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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Informace pro k[lenta

Pro zivot, jaky je platné od ¢ervence 2020

Vitejte v Kooperativé,

velice si vaZime toho, Ze jste si pro pojisténi vybrali pravé Kooperativu.
Udélame vie pro to, abychom pro Vas byli pojistovnou, na kterou se muizete v kazdé situaci spolehnout.

Budete-li mit jakékoli dotazy, kontaktujte svého poradce, nebo
- piste na info@koop.cz,

* volejte & 957 105 105,
- navitivte www.koop.cz.

Prosime, projdéte si priloZzené dokumenty a informace, at o svém pojistént vite viechno dileZité.

Pripravili jsme pro Vas tyto materialy:
1) Informace pro klienta, jejich? souasti jsou:

» Informace o Vasem pojisténi, které struéné informujl o zdkladnich vlastnostech Vadeho pojidténi, o kterych byste mél(a) védét, ne? se

rozhodnete pojistnou smlouvu uzaviit. Dale pak davajl struéné odpovédi na nejcastdjst otazky, které miizete mit pred uzavienim pojistné
smlouvy a které souvisi s pojisténim jako takovym (nzpfiklad kdy je moZné pojisténi vypovédst). Stejné informace jsou pak detailnéji
fedeny v pojistnych podminkéch.

+ Informace o zpracovini osobnich (idajii v neZzivotnim pojisténi

- Informaéni dokument o pojistném produktu, pokud ndm pravni predpis uklada povinnost Vam tento dokument poskytnout. Tento
dokument Vam pomUZe porozumét podstaté Vaseho pojistént.

2) Pojistné podminky vztahujici se k Vaiemu pojiiténi.

Viechny tyto dokumenty naleznete také na nasich internetovych strankach www.koop.cz.

S pfanim vieho dobrého

Co je dlilezité védét

* Ne viechny ¢asti tohoto souboru pro Vas must byt relevantni, vzdy se prosim Fidte pfedevsim tim, jakd konkrétnt pojistént
mate ve Va3l pojistné smlouvé sjednana. Vycet pojistnych pedminek vztahujicich se k Vademu pojistént je uveden v pojistné
smlouvé. Vénujte prosim pozornost vylukdm a omezenim rozsahu pojidtént, poZadavkiim na zabezpecent a dasledktim
porusent povinnosti upravenym v ustanovenich pojistné smlouvy a piislusnych pojistnych podminek.
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1. Informace o nas

Obchodni firma
Pravni forma
Identifikaéni &islo
Sidlo

Registrace

Orgén dohledu
Adresa pro doruéovani

Kontaktni e-mail

Web

Infolinka

Informace o solventnosti

a finanéni situaci pojistovny

Subjekty mimosoudniho Fe$eni
spotfebitelskych sporil

Platforma pro fe$eni sporii on-line

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group (dile té# my, pojistitel nebo pojistovna)
akciova spoleénost

47116 617

PobFezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceski republika

Maéstsky soud v Praze, spisova zn. B 1897

Ceska nirodni banka, Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Centrum zikaznické podpory, Brnénska 634, 664 42 Modrice

< info@koop.cz
www.koop.cz

A 957105 105
www.koop.cz/pojistovna-kooperativa/o-pojistovne-kooperativa

» Ceska obchodni inspekce, $tépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz
» KanceliF ombudsmana Ceské asociace pojistoven z.(.,
Elisky Krasnohorské 135/7, 110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz

www.ec.europa.eu/consumers/odr/

2. Cim se pojisténi Fidi

> Pojistna smlouva se fid{ ¢eskym pravem a spory z ni vyplyvajict
test soudy Ceské republiky, pokud mezinarodnt smlouva nebo
pfedpisy Evropské unie nepfikazujl zavazné néco jiného.
Pojisténi se Hdi zakonem &islo 89/2012 Sb, ob&anskym
zékonikem (dale jen obé&ansky zédkonik), pojistnou smlouvou
a pojistnymi podminkami uvedenymt v pojistné smlouvé.
Pojistné podminky jsou soucasti pojistné smlouvy. Pokud jste
pojistné podminky obdrzeli v elektronické podobé a tato forma
Vam nevyhovuje, miZete o jejich tisténou podobu poZadat na
kterémkoli obchodnim misté Kooperativy. Pojistné podminky
jsou Vam rovnéz k dispozici v elektronické podobé na
wwwkoop.cz.

Pojistnou smlouvu a veskeré dokumenty s ni souvisejict Vam
poskytneme v Ceském jazyce a ve stejném jazyce s Vamti budeme
komunikovat béhem doby trvan{ pojistént.

3. Kdy pojisténi vznika
a kdy a jak zanika

» Pojistént vznikd v okamziku ureném datem a casem, ktery
je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Nent-li uveden
pfesny &as pocatku pojistént, vznika pojistént dnem uvedenym
v pojistné smlouvé; nent-li v pojistné smlouvé tento den
uveden, vznika pojistént dnem nasledujicim po dni uzavient
pojistné smlouvy. Pojistna smlouva se uzavirad na dobu uritou
nebo neurtitou.

Pojisténi miZe zaniknout z diivodul, jejichZ prehled je uveden
v tomto élanku a dale v élancich 8 a 9 niZe a které jsou dale
podrobné popsany v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach
a v ob&anském zakoniku.

Hlavnimi diivody zaniku pojisténi jsou:

> uplynut{ pojistné doby,

» zanik pojistného zajmu & pojistného nebezpedy,

= zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce,
oznament zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Pojisténi miZe rovnéz zaniknout jako nasledek prodleni
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s placenim pojistného. V takovém piipadé Vim zasleme
upominku, ve které uréime dodateénou lhiitu k zaplaceni
dluzného pojistného. Neni-li pojistné zaplaceno ani v této
dodateéné Lhiité, pojisténi bez dalsiho zanikne. Tuto lhitu je
mozné dohodou pfed jejim uplynutim prodlouzit.

Sjednani pojisténi na dilku (nap¥. online, telefonicky):

» PH sjednant pojistént na dalku je pojistna smlouva uzaviena,
pokud je prvni pojistné zaplaceno ve [hité a ve vy3i uvedené
v navrhu pojistné smlouvy.

4. Jak stanovujeme pojistné a jaké
poplatky jsou spojené s pojisténim

i Pojistné se stanovuje podle pojistné-matematickych metod tak,
abychom byli schopni bezpecné splnit své zavazky z pojistént.
Soutasti kalkulace pojistného je 1 zapoctent nakladd spojenych
s uzavienim a naslednou spravou pojistné smlouvy, vietnd
provize pojistovacimu zprostiedkovateli. PFi stanovent vyse
pojistného zohledhujeme zejména pojistné riziko, pojistnou
dobu a vyt pojistnych gastek.

- VEnujte prosim pozornost Prehledu nakladd, ve kterém je
uveden vycet viech Vami hrazenych poplatkd. Za sluzby
uvedené v P¥ehledu nakladt néleZ{ pojistiteli Uhrada podle
Prehledu nakladl Géinného v den vyzadant sluzby. Aktualni
znéni Pfehledu naklad( je zvefejnéno na viech obchodnich
mistech pojistitele a na jeho internetovych strankach.

5. Kdy a jakym zplisobem
platite pojistné

Pojistné se sjednava jako bé&Zné nebo jednorazové. Bézné
pojistné se plat{ pravidelné za jednotliva pojistna obdobi
zpravidla po celou dobu trvant pojisténi s tim, Ze délka
pojistného obdobi je dohodnuta v pojistné smlouve.
Jednorazové pojistné se plati za celou dobu, na kterou bylo
pojistént sjedndno. Vyse pojistného je vidy uvedena

v pojistné smlouvé a jeho splatnost ve vieobecnych pojistnych
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podminkach; u bézného pojistného je pak vidy uvedena vyse
pojistného za jedno pojistné obdobi.

Pojistné [ze platit zejména prevodem z bankovniho G¢tu (piikaz
k Uhradg, trvaly p¥ikaz nebo souhlas s inkasem — SINK), po3tovni
poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminald

a bankomatl bank, s nimiZz mame uzav¥enou dohodu o tomto
zplsobu placent pojistného (ejich seznam zvefejfiujeme na
svych webovych strankach www.koop.cz), neni-li pojistnou
smlouvou néktery zplsob vylouden.

Pokud nezaplatite pojistné vcas a ve spravné wii, miZzeme od
Vas poZadovat zaplacent Uroku z prodlent a také thradu nakladd
spojenych s vymahanim dluZného pojistného.

6. Vse dulezité k pojistné udalosti

»

Jak postupovat v pFipadé pojistné udalosti

Pri podezfent ze spachant trestného &inu vidy volejte policii
(v CR 158), napt. v pfipadé kradeze, loupeZe, vandalismu, $kod
zplsobenych narazem dopravniho prostfedku apod.

P poiéru voLe'te vZdy hasii:’skv zéchrannv sbor (v CR 150).

Pokud mozno vzdy provedte fotodokumentacu. poskozenych vécl.

» Zajistéte provizorni zabezpeéenti, aby se skoda nezvétsovala.
» Nemérite stav zplsobeny $kodnou udalost{ bez nadeho souhlasu,

nejdéle viak po dobu péti dnd od oznament skodné udalosti,
nedohodnete-li se s pracovnikem infolinky nebo pracovnikem
likvidace nas{ pojistovny jinak. To neplati, pokud bylo pot¥eba
ze zavaZnych dlvodd s opravou majetku nebo s odstranénim
jeho zbytk( zatit difve. V téchto pFipadech jste povinen
zabezpelit dostatecné dikazy o rozsahu pokozeni, napt.
Setfenim provedenym policii nebo jinymt vySetfovacimi organy,
fotografickym &t filmovym zaznamem.

Poskozené nebo znicené véci nevyhazujte a ponechejte je

k pFipadné prohlidce.

]ak a kde oznamit $kodu pojistovné

- Telefonicky na infolince pojistovny Kooperativa 957 105 105.
On-line prostfednictvim formulad¥e na webovych strankach
www.koop.cz.

» E-matlem na: podatelna@koop.cz

» Faxem na: 547 212 602, 547 212 561

- Osobné na kterékoli pobolce Kooperativy.
» Pisemné na adresu:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Centrum zakaznické podpory

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modfice

Prosttednictvim aplikace KoopAsistent piimo ze svého
chytrého telefonu. UmoZiiuje nahlasent skody, zaslant doklada
1 fotodokumentace.

Informace k aktudlnimu stavu pojistné udalosti zjistite

»

»

>

Dotazem na infolince pojistovny Kooperativa 957 105 105.
Na nasich webovych strankach www.koop.cz.

Na webowvych strankach www.kooportal.cz v pfipadé,

e mate aktivni sluzou KOOPORTAL.

7. Jak uréujeme vysi pojistného plnéni
a na co se pojisténi nevztahuje

» Vy3e pojistného plnént se odviji od sjednané hornt hranice

plnént, tj. od limitu pojistného plnéni nebo pojistné &astky.

» Pojistovna miZe od pojistné smlouvy &i dohody o je

+ Odstoupenim se pojistnd smlouva ¢ dohoda o je

Hornt hranice plnént je uvedena v pojistné smlouvé. Pro nékteré
specifické pfipady je tato hranice uvedena v pFislusnych
pojistnych podminkach. Je-li pojistént sjednano jako Skodové,
nemdZe pojistné plnént zarover pfesahnout Ubytek majetku,
ktery vznikl v dasledku pojistné udalosti.

» Dovolujeme si Vs upozornit, Ze v uréit\’/ch pFipadech jsme

opravnéni pojistné plnént sniZit nebo jej neposkytnout,

napt. v pripad® skodnt udalosti nastate v souVISLostl s povodnt,
ke které doslo do deseti dni po sjednant pojisténi. Na stanovent
vyse pojistného plnéni maZe mit vliv mj. stupef opotiebent
nebo zplisob zabezpedent pojisténych véct.

Vztahule se pojisténi na viechno?

PrestoZe pojistént poskytuje Siroky rozsah kryti, existuji
p¥ipady, na které se pojistént nevztahuje, tzv. vwyluky

z pojistént. Vycet vyluk je uveden v pﬁstuém’/ch pojistnych
podminkach, které st prosim peélivé prostudujte.

8. V jakych pfipadech
muzZete pojisténi vypovédét

PO]'I.Stenl je moZné vypovédét:

do dvou mé&sicl ode dne uzavient pojistné smlouvy; pojistént
zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby,

- k poslednimu dnti kazdého pojistného obdobf, jde-li o pojistént

s b&Znym pojistnym; tato vypovéd must byt druhé strané dorucena
nejméné Sest tydnl pfed koncem pojistného obdobt, v opatném
pr{padé pojistént zanikne aZ ke konci pojistného obdabt, pro které
byla tato Sestitydenni wpovédni doba dodrZena,

do tFl mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti
pojistovng; pojistént zantkne uplynutim mésicnt vypovédni doby.

- Pojitovna miZe dale pojistént vypovédét bez vypovédni

doby v pFipadg, Ze Vy nebo pojistény porusite svou povinnost
oznamit nam zvysent pojistného rizika.

9. Kdy miizete od pojistné smlouvy
odstoupit

» QOdstoupit mZete, pokud bychom nepravdivé & nelplné

zodpovédéli Vase pisemné dotazy v souvislosti s uzavirdanim
pojistné smlouvy &t dohody o jejl zméné nebo Vas neupozornili
na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a Vasimi
poZadavky. V téchto pfipadech miZete od smlouvy odstoupit
do dvou mésict ode dne, kdy jste se o porusent povinnosti
dozvédél &i se o ném musel dozvédét.

Sjednani pojistént na dalku (nap¥. online, telefonicky): Od
pojistné smlouvy uzaviené pfi sjednant pojistént na dalku
mUZete odstoupit bez udani divodu, a to ve [haté 14 dnd od
jejiho uzavient.

it zméné
odstoupit, pokud jste Vy nebo pojistény zodpovédél nepravdivé
& nedplné nade pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim
pojistné smlouvy &t dohody o jejl zméné, pokud bychom pfi
pravdivém a Uplném zodpovézent takovych dotaz( pojistnou
smlouvu ¢ dohodu o jej{ zméné neuzavieli. Odstoupent Vam
musime dorudit nejpozdéji do dvou mésich ode dne, kdy

jsme se dozvédéli o porusent povinnosti &1 se o ném museli
dozvédét.

» Odstoupent od pojistné smlouvy musi byt pisemné a je mozné

jej zaslat na vy3e uvedenou adresu pro dorucovant nebo je
mozné je pfedat na kterékoli pobocce Kooperativy.

it zméné

od pocatku rudi a strany si must vratit veskera poskytnuta
plnént Pokud jsme od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
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odstoupili my, mdme pravo zapodist si naklady spojené se
vznikem a spravou pojistént.

10. Jaké dasledky maze mit poruseni
povinnosti

> Z pojistné smlouvy vyplyva Gastnikam pojistént fada
povinnostt, jejichZ porusent pro né miZe mit nepfznivé
nasledky. Vénujte pozornost zejména nasledujicim dasledkam
porusenti povinnosti.

Dusledky poruseni povinnosti

» dasledkem prodlent s placenim pojistného mazZe byt zanik
pojisténi (bliZe viz elanek 3 vyse),

» disledkem porusent povinnosti poskytnout pravdivé a Uplné
informace pfi sjednavant pojistén{ mdze byt sniZent nebo
odmitnuti pojistného plnént nebo odstoupent od pojistné
smlouvy (bliZe viz ¢lanek 9 vyse),

» disledkem porusent povinnosti, které mélo vliv na vznik nebo
rozsah pojistné udalosti nebo uréent vyse pojistného plnént,
muZe byt sniZent{ pojistného plnént,

» dasledkem uvedent nepravdivych nebo hrubé zkreslenych tdaja
& zaml&ent podstatnych informaci pfi uplatfovani prava na
pojistné udalosti maZe byt neposkytnut{ pojistného plnént.

11. Jak a kam mizete podat stiznost

Co kdyZ nejsem spokojen?

> Pokud nejste s nasimi sluzbami spokojent, miZete podat
pisemné &1 Ustné stiZnost na jakékoli nase kontaktni misto,
jejichZ seznam je uveden na nasich internetovych strankach
www.koop.cz.

Pro urychlenti vyFizenti stiZnosti viak doporuéujeme
adresovat stiZnost na adresu pro doruéovani, ptipadné na
e-mailovou adresu uvedenou v élinku 1 vySe.

» Pokud je st{Znost podana Ustné, je o ni pofizovan zaznam.
StiZnosti vyFizujemne v co nejkratdim terminu s tim, Ze jejt
pfijeti Vam vzdy do deseti pracovnich dnd potvrdime a naslednd
Vas pisemné seznamime s vysledkemn 3etfent.

» Se st{Znostmi je rovné? mo#né se obracet na Ceskou narodni
banku, ktera plnt funkci dohledu v pojistovnictvi.

~ Podanim stiZnosti nenf dotéeno Vase pravo obratit se na soud.
Jste-li spottebitel, miZete se také obratit na Ceskou obchodnt
inspekci nebo Kancela¥ ombudsmana Ceské asociace pojidtoven.

» Bylali pojistna smlouva uzavrena on-line (prostfednictvim
internetové stranky nebo jiného elektronického prostiedku), ma
spotfebitel moZnost pro FeSent sporu s pojistitelem, ktery se
nepoda¥ilo vyfesit smirnou cestou, vyuZit platformu pro Fesent
spottebitelskych spord on-line dostupnou na www.ec.europa.eu/
consumers/odr/.
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pro Zivot, jaky je

> Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
1CO: 47116617, se sidlem Pob¥esni 665/21, 186 00 Praha 8,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudemn
v Praze, pod sp. zn. B 1897 (dale jen ,my") povazuje ochranu
osobnich Udaji za nedilnou soudast svych zavazkd vici
klientim. Ochrané osobnich Gdajd proto vénujeme naleZitou
pozornost a pit zajistént ochrany osobnich Gdajd jedname
v souladu s pravnimi pfedpisy.

» V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobni
Udaje ve vztahu k fyzickym osobam zpracovavame v pfipadé
uzavienych pojistnych smluv nebo v souvislosti s nimti.
Naleznete zde informace, zda osobni tdaje zpracovavame
na zakladé Vaseho souhlasu nebo na zakladé jiného pravniho
zékladu (divodu), k jakym Gceldm udaje zpracovavame, komu
je miZeme predavat a jaka mate v souvislosti se zpracovanim
Vasich osobnich Udajd prava. PovaZujte tedy prosim tento
dokument za daleZity zdroj informact o tom, jak zpracovavame
Vase osobni Udaje.

» Tyto Informace o zpracovani osobnich Gdaja upravuji zpracovant
osobnich Udajt pojistnika, pojisténého a tietich osob
a pouZiji se také p¥iméFend na zpracovani osobnich Gdajl
zdjemce o pojisténi, budouciho pojistnika nebo budouciho
pojisténého. Tyto Informace o zpracovani osobnich udajd se
vztahuji na:
— Pojistént prerusent provozu
— Pojistént pfepravy
— Pojistént odpovédnosti
— Pojistént majetku
— Cestovni pojistént
— Pojistént pravni ochrany

A. Jaké osobni udaje zpracovavame?
Zpracovavame nasledujici osobnt Udaje:

a) Identifikaéni adaje, kterymi se rozumi zejména jméno, piijment,
titul, rodné &islo, bylo-li pFidéleno, jinak datum narozent, adresa
trvalého pobytu, statni prisludnost, ¢islo a platnost prikazu
totoZnosti, obchodni firma, misto podnikant a identifikacni ¢islo
podnikajici fyzické osoby, bankovnt spojent.

b) Kontaktni tdaje, kterymi se rozumi osobni Udaje, které nam
umoZiuji kontakt s Vami, zejména korespondenini adresa,
telefonn{ &islo, e-mailova adresa apod.

) Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojidténi, kterymi se
rozumi zejména informace o pfedmétu pojisténi, jeho ocenéni
a umistént (v pojistén{ majetku), o charakteru vykonavané
¢innosti (v p¥ipadé pojisténi prerudent provozu nebo pojistént
odpovédnosti), o délce pobytu a cilové destinaci (v pHpadé
cestovniho pojidténi), véetné originald nebo kopii dokumentd
poskytnutych za timto Ucelem.

d)Udaje o vyuzivéni sluzeb, kterymi se rozumi zejména (daje
o sjednant a vyuzivani nasich sluZeb, o nastavent smluv
a parametrech pojistént, Udaje ziskané béhem likvidace,

Informace o zpracovani osobnich Gdajd v neZivotnim pojistént

frm—==r

jl

Informace o zpracovani osobnich

Udajl v nezivotnim pojistént

(dale jen ,Informace o zpracovani osobnich adaji”)

Udaje ziskané v ramci sluzby KOOPortal, zaznamy emailové
komunikace a zaznamy telefonnich hovor(.

¢) Udaje o zdravotnim stavu a genetické tdaje, kterymi se
rozumi Udaje o Vasem télesném a dusevnim zdravi, v€etné
Gdajl o poskytnuti zdravotnich sluZeb vypovidajicich o Vasem
zdravotnim stavu a genetické tdaje zahrnujict zejména Vase
predispozice k raznym chorobam a onemocnénim. Tyto Udaje
viak zpracovavame pouze u téch pojisténi, kde je uzavient
pojistné smlouvy nebo pojistné plnéni vazano na zjistovant
zdravotntho stavu.

>V p¥ipadé, Ze podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiny
dokument prostfednictvim podepisovactho zat{zent,
zpracovavame také biometrické adaje v tomto podpisu
obsazené. Jde napfiklad o rychlost, tlak, zrychlent a sklon pera
v jednotlivych &stech podpisu.

B. Proc osobni Gidaje zpracovavame
a co nas k tomu opraviuje?

V ramct pojistovact ¢innosti zpracovavame osobni Udaje pro razné
Ucely a v rizném rozsahu bud:

a) na zakladé Vaseho souhlasu, nebo

b) bez Va3eho souhlasu na zakladé plnéni smlouvy, nadeho
opravnéného zajmu, z d@vodu plnént pravni povinnosti
nebo na zakladé nezbytnosti pro urcent, obhajobu a vykon
pravnich narokd.

+ Zda Va3 souhlas vyZadujeme, je zavislé na tom, o jaké konkrétni
zpracovant jde a v jaké pozici ve vztahu k nam vystupujete.
MuZete byt zejména v postaventi pojistnika, tedy osoby, ktera
uzavirad pojistnou smlouvu, pojisténého, tedy osoby, na jejiz
pojistné nebezpedi je pojistna smlouva uzavfena, nebo tieti
osoby, jakou je opravnéna osoba, které bude v pfipadé likvidace
pojistné udalosti vyplaceno pojistné plnéni.

B.1 Zpracovani citlivych
osobnich adaji

Zpracovani citlivych osobnich ddaji pojisténého a poskozeného

Jste-li pojistény nebo poskozeny a vyZaduje-li to povaha pojistént
nebo pojistné udalosti, zpracovavame v nezbytném rozsahu Udaje
o Vasem zdravotnim stavu a genetické Udaje bez VaZeho souhlasu
na zakladé nezbytnosti pro uréenti, vykon nebo obhajobu
pravnich naroki, a to pro Ucely:

» likvidace pojistné udalosti (jinak ¥eeno pro to, abychom mohli
poskytnout pojistné plnéni v pFipadé pojistné udalosti),

» spravy a ukonceni pojistné smlouvy (inak fefeno pro to,




abychom 1 po uzavfen{ smlouvy mohli (daje o Vadem zdra-
votnim stavu a genetické Gdaje pouZit pro vyfizovani Vasich
7adosti),

ochrany nasich pravnich narok (inak feceno pro to, abychom
mohli hajit nase pravni ndroky v soudnim, mimosoudnim
nebo vykonavacim Hzent),

» prevence a odhalovant pojistnych podvod a jinych
protipravnich jednant (inak Yeeno pro to, abychom zamezili
Skodam, které ndm mohou vzniknout v disledku pachant
pojistnych podvod(®).

Pro tyto Ulely uchovavame Udaje o Vasem zdravotnim stavu

a genetické Gdaje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizact
prav a povinnosti plynoucich z pojistént, tedy po dobu
provedent likvidace pojistné udalosti a po dobu trvani proml&ect
doby (v délce maximalng 15 let od skon&eni pojistént) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouZenou

o dal¥{jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich naroka.
V piipadé zahajent soudntiho, spravntho nebo jiného Fzent
zpracovavame Vase osobni Gdaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trvani takovych Fizent.

Zpracovani citlivych osobnich tdaji pojistnika,
pojisténého a dalsich osob

At jste pojistnik, pojistény, nebo jakakoliv jina osoba
podepisujict smlouvu nebo jiny dokument prostfednictvim
podepisovactho zafizent, zpracovavame biometrické adaje
obsazené ve Vadem podpisu také na zakladé nezbytnosti pro
uréent, vykon nebo obhajobu pravnich naroka, a to pro Gcel:

ochrany nasich pravnich narok( (inak feceno pro to, abychom
mohli hajit nase pravni ndroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim Fizent).

Pro tento Ucel osobnt tdaje uchovavame po dobu, po kterou je to
nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu
trvant promléect doby (v délce maximalng 15 let od skontent
pojistén{) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim
prodlouZenou o dald{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich
pravnich narokd. V pfipadé zahdjent soudntho, spravntho nebo
jiného Fizen{ zpracovavame Vase osobni Udaje v nezbytném
rozsahu po celou dobu trvant takovych Hzent.

Zpracovani citlivych osobnich tdaji v ramci pojisténi pFeruseni
provozu pro nezivislé &nnosti

Tato ¢ast se na Vas vztahuje, pouze pokud dochézi ke zpracovant
osobnich Gdajl v rdmci pojistént prerudent provozu pro nezavislé
¢innosti nebo v souvislosti s nim.

Zpracovani citlivych osobnich tdaji na zikladé Vaseho
souhlasu

Jste-li pojistény v ramci tohoto pojistént, pfipadné dotéend osoba
dle pojistné smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu na
zakladé Vaseho vyslovného souhlasu (daje o Vasem zdravotnim
stavu a genetické Udaje, a to pro Ulely:

kalkulace, navrhu a uzavient pojistné smlouvy (jinak Yeteno
pro to, abychom pro Vas mohli pfipravit pojisténi dle Vasich
poZadavk( a pot¥eb),

» posouzeni pFijatelnosti do pojistént Ginak feceno pro to,
abychom zhodnotili Va$ zdravotni stav ve vazbé na riziko
pojistné udalosti),

zajisténi a soupojidtént (jinak feceno pro to, abychom mohli
Udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické Udaje pfedat

zajistiteli, tedy spolednosti, se kterou jsme st rozdélili pojistné
riziko a kterd v pfipadé pojistné udalosti ponese ¢ast vydajl na
pojistné plnént, nebo jiné pojistovné, abychom si rovnéz s ni
rozdélili pojistné riziko).

Na zakladé Vadeho souhlasu zpracovavame tyto Gdaje po dobu
trvani procesu uzavirdni smlouvy a po dobu trvant smluvniho
vztahu. Tento souhlas je dobrovolny, aviak je podminkou pro
uzavient pojistné smlouvy, resp. pfistoupent k pojistné smlouve.

Tento souhlas miZete kdykoliv odvolat. Odvolanim souhlasu nent
dotcena zakonnost zpracovant tdajd o zdravotnim stavu
a genetickych Udajd do okamZiku odvolant.

Lidéleny souhlas miZete kdykoliv edvelat pisemné na adrese
Kooperativa pojistovna, as, Vienna Insurance Group, Brnénska
634, 664 42 Modrice, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vasim
podpisem na email info@koop.cz. K odvolant souhlasu maZete
vyuzit formular ,Odvolant souhlasu se zpracovanim udajd

o zdravotnim stavu a genetickych Gdaj", ktery je dostupny na
nasich webovych strankach wwwkoop.cz v sekct ,O pojistovné
Kooperativa".

Informace o odvolani souhlasu miZete také ziskat prostfednictvim
klientské linky na &isle +420 957 105 105 nebo na emailu
info@koop.cz.

Zpracovani citlivych osobnich Gdaji bez Vageho souhlasu

Jste-li pojistény v ramci tohoto pojistént, pfipadné dotéend
osoba dle pojistné smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu
bez Vaseho souhlasu Udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické
Udaje na zakladé nezbytnosti pro uréeni, vykon nebo obhajobu
pravnich naroki, a to pro Ucely:

- likvidace pojistné udalosti Ginak Feceno pro to, abychom mohli
poskytnout pojistné plnéni v pFipadé pojistné udalosti),

» spravy a ukonteni pojistné smlouvy Ginak feceno pro
to, abychom 1 po uzavient smlouvy mohli tdaje o Vasem
zdravotnim stavu a genetické Udaje pouZit pro vy¥izovant
Vasich zadost), s vyjimkou zmény pojistné smlouvy zahrnujict
posouzent pfijatelnosti do pojidtént, kterou provadime na
zakladé Vadeho souhlasu,

prevence a odhalovani pojistnych podvod( a jinych
protipravnich jednant (jinak Yeteno pro to, abychom zamezili
Skodam, které ndm mohou vzniknout v ddsledku pachant
pojistnych podvod(),

» ochrany na$ich pravnich narok( (jinak ¥e¢eno pro to, abychom
mohli hajit nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim Hzent).

Pro tyto Ulely uchovavame Udaje o Vasem zdravotnim stavu

a genetické Udaje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizact
prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného smluvntho vztahu
(tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promleect doby
(v délce maximalng 15 let od skonceni pojisténi) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouZenou

o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich naroka.
V pii{padé zahajent soudntho, spravntho nebo jiného Flzent
zpracovavame Vase osobni Gdaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trvant takovych Fzent.




B.2 Zpracovani ostatnich
osobnich adajd
(tj. vyjma citlivych osobnich adaji)

Zpracovani osobnich daji pojistnika a pojisténého

Zpracovani bez Vageho souhlasu -
na zakladé plnéni smlouvy a nagich opravnénych zidjma

Vase osobni Gdaje zpracovavame na zaklad® plnéni smlouvy,
pokud jste pojistnik, nebo na zakladé nagich opravnénych zéjma,
pokud jste pojistény, kdy? v téchto pfipadech opravnéné zajmy
spotivajl v zajistént Fadného chodu nasi pojistovact ¢innosti

a plnént nasich zavazkd va&i pojistnikovi. Na téchto pravnich
zakladech zpracovavame Vase identifikaéni a kontaktni ddaje,
udaje pro ocenéni rizika pFi vstupu do pojisténi a udaje

o vyuzivani sluzeb, a to pro Ucely:

» kalkulace (modelace), ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy (jinak
feteno pro to, abychom pro Vas mohli pfipravit pojistént
dle Va3ich pozadavkd a potteb),

» posouzenti pFijatelnosti do pojistént Ginak feceno pro to,
abychom zhodnotili viechny okolnosti ve vazbé na riziko
pojistné udalosti),

» spravy a ukoncent pojistné smlouvy (jinak Yeteno pro
to, abychom mohli vyfizovat Vase poZadavky souvisejict
s pojisténim),

v

likvidace pojistné udalosti (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli
poskytnout pojistné plnéni v p¥ipadé pojistné udalosti).

V pfipadé, Ze jste pojistény a Vase osobni Udaje jsou zpracovavany
na zakladé nasich opravnénych zajmd, mate proti tomuto
zpracovani pravo uplatnit ndmitku podrobnéji popsanou

v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud
vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich
osobnich Gdajd, jsme povinni Vase osobn{ Gdaje pro dany (el dale
nezpracovavat, ledaZe v ramct Setfent Vas{ namitky zjistime, Ze
mame k tomuto zpracovani zavazné opravnéné davody.

Zpracovani bez Vageho souhlasu -
na zakladé nasich dal$ich opravnénych zajma

At jste pojistnik, nebo pojistény, zpracovavame Vase
identifikaéni a kontaktni iidaje, (idaje pro ocenéni rizika pFi
vstupu do poji$téni a (daje o vyuZivani sluzeb na zakladé naseho
opravnéného zajmu (tedy bez Vaseho souhlasu) téZ pro Gcely:

~ zajistént Fadného nastavent a plnént smluvnich vztaht
s pojistnikemn a souvisejicich vztah( s pojisténym, kde je na¥im
opravnénym zajmem zajisténi fadného chodu nas{ pojistovact
¢innosti (nap¥. pro vedent nasich internich evidenci, provadént
prizkum{ spokojenosti),

- zajisténi a soupojistént (jinak Yeteno pro to, abychom mohli
Vase Udaje pfedat zajistiteli, tedy spole¢nosti, se kterou jsme
si rozd@lili pojistné riziko a kterd v pfipadé pojistné udalosti
ponese Cast vydajl na pojistné plnéni, nebo jiné pojistovns,
abychom si rovnéZ s ni rozd@lili pojistné riziko), kde je nasim
opravnénym zajmem rozloZent rizik a ochrana solventnostt,

- statistiky a cenotvorby (inak fe€eno pro to, abychom mohli
na zakladé Vasich (dajd presnéji odhadovat pojistné riziko),

kde je nasim opravnénym zajmem vyhodnocovant a fizent rizik,

ochrany nasich pravnich narokd (inak feceno pro to, abychom

Informace o zpracovani osobnich Gdaja v neZivotnim pojis

mohli hajit nase pravn{ naroky v soudnim, mimosoudnim
nebo vykonavacim Hzent), kde je nadim opravnénym zajmem
predchazent vzniku skod na strané pojistitele,

» prevence a odhalovan{ pojistnych podvod a jinych protipravnich
jednant (inak Feleno pro to, abychom zamezili $kodam, které
nam mohou vzniknout v ddsledku pachani pojistnych podvod),
kde je nasim opravnénym zajmem predchazent vzniku pojistného
podvodu a zabranéni vzniku skod.

V pFipadé skupinového pojisténi zpracovavame na zakladé nasich
opravnénych zajmd ke shora uvedenym Gceldm identifikaéni
a kontaktni tdaje pojisténych osob, které nam poskytl pojistnik.

Pro tyto Ucely osobn{ Gdaje uchovavame po dobu, po kterou je to
nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani{ pojisténi) a po dobu
trvani promléeci doby (v délce maximaln& 15 let od skon¢ent
pojisténi) narokl vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim
prodlouzenou o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich
pravnich narokd. V pfipadé zahajent soudntho, spravntho nebo
jiného Fzent zpracovavame Vase osobni Udaje v nezbytném
rozsahu po celou dobu trvani takovych Hzent.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit ndmitku podrobnéji
popsanou v kapitole ,Pravo vznést ndmitku proti zpracovani”.
Pokud vyuZijete svého prava vznést ndmitku proti zpracovani
Vasich osobnich tdajd, jsme povinnt Vase osobnt tdaje pro dany
Ucel dale nezpracovavat, ledaZe v ramci Setfent Vad{ ndmitky
zjistime, Ze mame k tomuto zpracovani zavazné opravnéné divody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu -
na zakladé plnéni pravnich povinnosti

I my jako pojistovna musime plnit uréité zakonem stanovené
povinnosti. Pokud Vase osobni tdaje zpracovavame pravé z tohoto
divodu, nemusime ziskat pro takové zpracovani Vas souhlas.

At jste pojistnik, nebo pojistény, zpracovavame na tomto pravnim
zakladé Vade identifikaéni a kontaktni ddaje, idaje pro ocenéni
rizika pfi vstupu do poji$ténti, a to z divodu dodrZovani zejména
nasledujicich zakond:

zakona & 277/2009 Sb,, o pojidtovnictvi (tento zakon stanovi
podminky vykonu pojistovact ¢innostt a uklada povinnost
pojistovnam vzajemné se informovat o skutednostech
tykajicich se pojisténi a osobach na pojistént se podilejicich,
a to za Ucelem prevence a odhalovant pojistného podvodu

a jiného protipravniho jednant),

» zakona upravujiciho distribuci pojisténi (tento zakon nam
uklada zejména povinnost kontrolovat dodrzovani povinnosti
pojistovacich zprostfedkovateld, a za timto Uelem Vas miZeme
kontaktovat pro zjistént Vasi zp&tné vazby tykajici se prabshu
sjednavant pojistént),

- zikona & 69/2006 Sh,, o provadéni mezinarodnich sankci (tento
zakon uklada povinnost provéfovat, Ze klient nent subjektemn
mezinarodnich sankc{).

Pro tyto Ulely osobn{ Gdaje uchovavame po dobu, po kterou

nam jejich zpracovant ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalng po
dobu 10 let ode dne ukongent smluvntho vztahu. ProtoZe nam
toto zpracovani uklada zakon, nemiZete proti tomuto zpracovani
vznést namitku ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto udaje
zpracovavat.




Zpracovani osobnich daji téetich osob

Zpracovani osobnich daji téetich osob
na zakladé nasich dal$ich opravnénych zajma

Na zaklad& opravnéného zajmu dale zpracovavame bez jejich
souhlasu identifikaéni a kontaktni ddaje:

» poskozenych a opravnénych osob pro Ucely likvidace
pojistnych udalosti, ochrany nasich pravnich narok a prevence
a odhalovant pojistnych podvodd a jinych protipravnich jednant
a zajistént ¥adného nastavent a plnéni smluvnich vztaha
s pojistnikemn a souvisejicich vztaht s pojisténym, pf{padné
poskozenym nebo opravnénou osobou (inak Feceno pro to,
abychom v pfipadé pojistné udalosti vyplatili pojistné plnént
spravné osobd), kde je nasim opravnénym zajmem predchazent
vzniku Skod na strané pojistitele,

» zéstupcl pravnickych osob, zikonnych zastupci a jinych osob
opravnénych zastupovat pojistnika nebo pojisténého pro ucely
kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a ukoncent
pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, ochrany nasich
pravnich narokd, prevence a odhalovant pojistnych podvoda
a jinych protipravnich jednant, kde je nasim opravnénym zajmem
zajistént ¥adného chodu nasi pojistovaci ¢innosti a predchazent
vzniku Skod na strané pojistitele,

lékaFa a povéFenych poskytovatelll zdravotnich sluzeb,

kte¥{ vedou &1 zajistujl zdravotni dokumentaci pojisténého nebo
poskozeného, pro Ulely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné
smlouvy, posouzent pfijatelnosti do pojistént a likvidace
pojistnych udalosti, kde je na¥{m opravnénym zajmem zajisténi
fadného chodu nas{ pojistovact &innosti.

Pro tyto Ulely osobni{ Gdaje uchovavame po dobu, po kterou

je to nezbytné k realizaci prav a povinnostf{ plynoucich ze
vzajemného smluvniho vztahu (tedy po dobu trvant pojisténi)

a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalng 15 let od
skoncent pojisténi) narokl vyplyvajicich nebo souvisejicich s
pojisténim prodlouZenou o dals{ jeden rok s ohledem na ochranu
nasich pravnich narokd. V pF{padé zahajen{ soudntho, spravntho
nebo jiného F{zent{ zpracovavame osobni Udaje tfetich osob

v nezbytném rozsahu po celou dobu trvant takovych Fizent.

Jste-li nékterou z vySe uvedenych osob, mate pravo uplatnit
namitku proti tomuto zpracovan{ podrobnéji popsanou v kapitole
,Pravo vznést namitku proti zpracovani” Pokud vyuZijete svého
prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich ddajd,
jsme povinni Vase osobni Udaje pro dany G¢el dale nezpracovavat,
ledaZe v ramci Setfent Vas{ namitky zjistime, Ze mame k tomuto
zpracovani zavazné opravnéné divody.

Zpracovani osobnich daji téetich osob
na zakladé plnéni pravnich povinnosti

Osobn{ tdaje tfetich osob zpracovavame také proto, abychom
splnili zdkonné povinnosti, které nam ukladaji zejména
nasledujict zakony:

v

zékon & 277/2009 Sh, o pojidtovnictyvi (tento zakon stanovi
podminky vykonu pojistovact ¢innostt a uklada povinnost
pojistovnam vzajemné se informovat o skutecnostech
tykajicich se pojistént a osobach na pojistént se podilejicich,
a to za G€elem prevence a odhalovant pojistného podvodu

a jiného protipravniho jednant),

» zékon upravujici distribuci pojisténi (tento zakon nam
uklada zejména povinnost kontrolovat dodrZovant povinnosti
pojistovacich zprostfedkovatell a za t{mto Ucelem Vas miZeme
kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby tykajici se prabshu

ormace o zpracovani osobnich Gdajt v neZivotnim pojis

sjednavant pojisténi,

~ zakon & 69/2006 Sh,, o provadéni mezinarodnich sankci (tento
zakon uklada povinnost provéfovat, Ze klient nent subjektemn
mezinarodnich sankc{).

Pro tyto Ulely osobn{ Gdaje uchovavame po dobu, po kterou

nam jejich zpracovant ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalng po
dobu 10 let ode dne ukon&ent smluvntho vztahu. ProtoZe nam
toto zpracovani uklada zakon, nemiZete proti tomuto zpracovani
vznést namitku ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto Udaje
zpracovavat.

C. Pro¢ zpracovavame osobni udaje
pro ucely marketingu?

V ramci pojistovact innostt se Vam snaZime nab{zet nase

produkty a sluzby, pFipadné Vas odméfovat formou odmén

a slev u nékterych nadich partnerd. Tyto marketingové aktivity

vykonavame

a) v uréitych pFipadech bez Vadeho souhlasu na zakladé naseho
opravnéného zajmu,

b) v uréitych p¥Hipadech pouze na zakladd Vaseho souhlasu.

Marketingové aktivity provadéné
na zakladé naseho opravnéného zajmu

+ Na zakladé naseho opravnéného zajmu budeme zpracovavat
Vase identifikagn{ a kontaktni Gdaje a Gdaje o vyuzivani sluzeb
a informovat Vas o nasich novych produktech a sluzbach.
Nabidku od nas mlZete dostat elektronicky, zejména SMSkou,
e-matilem, pres socialni sité nebo telefonicky nebo klasickym
dopisem &1 osobné od nasich zastupcl.

- Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit ndmitku
podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti
zpracovani'. Pokud vyuZijete svého prava vznést namitku proti
zpracovant Vasich osobnich Udajl pro marketingoveé Gcely, jsme
povinnt Vase osobnt Udaje pro tento Ucel dale nezpracovavat.

» Nepfejete-li si pouze, abychom Vas kontaktovali
s elektronickymti obchodnimt sdélenimi, mate pravo jejich
zasilant od potatku odmitnout postupem uvedenym v pojistné
smlouvé, piipadné v kazdém elektronickém sdélent, které Vam
zasleme.

Marketingové aktivity provadéné pouze s Va$im souhlasem

Jste-li pojistnik, budeme na zakladé Vaseho souhlasu zpracovavat
Vasde identifikaéni a kontaktni ddaje, idaje pro vyhodnoceni
potieb a posouzeni vhodnosti poji$téni, adaje pro ocenéni
rizika pFi vstupu do pojisténi a ddaje o vyuZivani sluzeb, a to
pro Ucely:

- zasilant slev ¢i jinych nabidek tfetich stran, a to
1 elektronickymi prostfedky, a

» provadéni nadich vlastnich marketingovych aktivit, které
presahuji nds opravnény zajem, kdy se jedna o zpracovant za
U€elem vyhodnocent Vasich potfeb a zasilant relevantnéjich
nabidek, v ramci kterého miZeme sledovat Vase chovanti,
spojovat osobni tdaje shromazdéné pro odlidné Gcely
a pouzivat pokro¢ilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurcitou, miZete jej

viak kdykoliv odvolat. V pfipadé, Ze souhlas odvolate, nebude




mozné nékteré nade nabidky plné pFizplsobit Vadim potfebam
a nebudeme Vam zastlat slevy &1 nabidky t¥etich stran.

Lidéleny souhlas mizZete kdykoliv edvelat pisemné na adrese
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Brnénska
634, 664 42 Modfice, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vadim
podpisem na e-mail info@koop.cz. Pro odvolant souhlasu mazZete
vyuzit formula¥ ,Odvolant souhlasu se zpracovanim osobnich
Udajl pro Ueely marketingu®, ktery je dostupny na nasich webovych
strankach www koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa'.

Informace o odvolant{ souhlasu mizZete také z{skat
prostrednictvim klientské linky na &isle +420 957 105 105
nebo na e-matlu info@koop.cz.

D. Kdo Vase osobni idaje zpracovava
a komu je pfedavame?

VSechny zminéné osobni{ tdaje zpracovavame my jako spréavee.
To znamena, Ze my stanovujeme shora vymezené Gely, pro
které Vase osobnt Udaje shromaZdujeme, uréujeme prostiedky
zpracovani a odpoviddme za jeho adné provedent.

» Pro zpracovani osobnich Gdajd rovnéZ vyuzivame sluZeb dalich
zpracovateld, kte¥{ osobn{ Gdaje zpracovavaji na nas pokyn.
Takovymi zpracovateli jsou zejména:

a) externi tiskarny v p¥ipadé, kdy zpracovavaji osobni Udaje pro
Uely tisku a rozesilani korespondence tykajici se pojistént,
tedy pro Ucely nadi vnitinl administrativni pot¥eby,

b) advokati a spole¢nosti zajistujict vymahani pohledavek
v pfipadé, kdy zpracovavajl osobni Udaje za G¢elem ochrany
nasich pravnich naroka,

o) marketingové agentury v piipadé, kdy zpracovavaji osobni Udaje,
aby ndm pomohly s pfipravou a koordinaci nasich obchodnich
a reklamnich aktivit, tedy pro Gcely nabizent nadich vlastnich
produktl a sluzeb,

d) externi likvidato¥i v pfipadé, kdy zpracovavaji osobni Udaje pro
Uely likvidace pojistnych udalostf,

e) poskytovatelé asistenenich sluzeb v pFipadg, kdy zpracovavaijt
osobnt tdaje pro Ucely spravy a ukoncent pojistné smlouvy a
likvidace pojistnych udalostf,

) smluvni lekati v pHpadg, kdy zpracovavaji osobni Gdaje o
zdravotnim stavu pro Gcely posouzent pfijatelnosti do pojistént
nebo likvidace pojistnych udalostf,

g) pojidtovaci zprostredkovatelé v pFipadg, kdy zpracovavaijt
osobn{ tdaje pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavfent pojistné
smlouvy, spravy a ukoncent pojistné smlouvy nebo pro tcely
zasilani nadich reklamnich sdélent,

h) poskytovatelé informa&nich systému a technické infrastruktury
v pfipadé, kdy spravujt internt systémy pro spravu osobnich
Udajl pro Ulely vnitini admintistrativni pot¥eby,

1) dal3{ pojistovny, které pro nas v ramci outsourcingu provadéji
zpracovani na zakladé piisludné smlouvy o sdilent naklada.

Vase osobn{ Gdaje miZeme predavat také daldim subjektam, které
se nachazi v roli spravee. Jedna se zejména o zajistovny, tedy
spole¢nosti, se kterymi jsme si rozd@lili pojistné riziko a které

v pfipadé pojistné udalosti ponesou ¢ast vydajl na pojistné
plnént, nebo jiné pojistovny, abychom si rovnéZ s nimi rozdélili
pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, Ze zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme
do zpracovani, mdZeme zménit, jejich aktualni seznam

naleznete na webové strance wwwhkoop.cz v sekct ,O pojistovné
Kooperativa".

Informace o zpracovani osobnich Gdajd v neZivotnim pojistént

Soutasné mizeme predavat osobni Udaje také Ceské asociaci
pojidtoven (ICO: 49624024) a ostatnim pojistovnam, a to v ramei
plnént povinnostt pfi prevenci a odhalovant pojistného podvodu
dle z&kona & 277/2009 Sh, o pojistovnictvi, a dale v nezbytném
rozsahu spolenostem provadéjicim audit nas{ ¢innosti. Dale
jsme povinni zpracovavané osobni Udaje pfedavat organim statnt
spravy, souddm, organdm &innym v trestnim FHzent, organim
dohledu v pf{padé, Ze nas o to poZadajl. RovnéZ mizeme osobni
Udaje pfedavat témto subjektlm a exekutordm na zakladé nasich
opravnénych zajma.

P¥edavani osobnich adajii v ramci cestovniho pojisténi

V nékterych pfipadech cestovniho pojistént (zejména v pFipadé
repatriace) pfedavame Vaie osobni Gidaje a Gdaje o zdravotnim
stavu a genetické ddaje zdravotnickym zaf{zenim v zahrani¢i

a dle sjednaného pojistént i v zemich mimo Evropskou unii. To
vzdy pouze v p¥ipadg, kdy je takové pFedani nezbytné k poskytnuti
zdravotnich sluZeb v téchto zemich.

E. Z jakych zdrojti osobni tdaje
ziskavame?

» Ve vétsiné pHipadl zpracovavame osobni Udaje, které nam byly
poskytnuty pfimo Vami v rdmci jednani o uzavfent pojistné
smlouvy nebo v ramci jakéhokoliv jiného kontaktu s Vami
(zména smlouvy, uplatnéni prava na opravu apod.), a to pFipadné
1 v souvislostti s jinym pojisténim.

> Nejvice osobnich dajt z{skavame pFimo od Vas, tim Ze ndm je
vyplnite na pfisludnych formulaiich a ve smluvni dokumentact
a v ramci telefonickych hovord, a to jak pfi kalkulaci, navrhu
a uzavfent pojistné smlouvy, tak p¥i nasledné spravé pojistént
a fesent pojistnych udalosti.

» Udaje o Vagem zdravotnim stavu ziskavame predeviim
prostfednictvim zdravotniho dotazniku, hlasent pojistné
udalosti a zdravotni dokumentace (léka¥ské zpravy).

-V pfipadé, Ze jste pojistény, at jiZz v ramci individualntho nebo
skupinoveého pojistént, ziskavame prostfednictvim téchto
formuldra Vase osobnt tdaje v nékterych pfipadech pfimo
od pojistnika (napt. pokud rodi¢ poskytuje informace o svych
détech).

- Vedle toho v omezeném rozsahu ziskavame a dale zpracovavame
osobnt tdaje z vefejné dostupnych zdrojd, kterymi jsou jak
vefejné evidence (zejména vetejny rejstitk, insolvenent rejstik,
tak Vami zvefejnéné Udaje na internetu, a to vZdy v souladu se
zakonnymi poZadavky.

- Daldim zdrojem osobnich ddajd mohou byt jiné subjekty, pokud
tak stanovi zvla3tni pfedpis (napt. § 129b zakona & 277/2003
Sb, o pojistovnictvi) nebo pokud jinému subjektu date souhlas
s predavanim Vasich osobnich tdajt (hapf. udélenim souhlasu
k nabizent vyrobki a sluzeb tetich stran).

F. Kdy dochazi k automatizovanému
rozhodovani?

- Pt zpracovant osobnich tdajd vyuzivame v nékterych p¥ipadech
prvky automatizovaného rozhodovant. To se uplatni zejména
v ramci kalkulace, navrhu pojistné smlouvy (veetng jejiho
obnovent) a dale v ramci jejl spravy, jedna se tak o zpracovani,




které je nezbytné k uzavient nebo plnént pojistné smlouvy.

» Automatizované rozhodovant spociva v tom, Ze nas kalkulaént
program na zakladé Vasich osobnich udajd a dal3ich dostupnych
informaci vypolita pojistné, popf. pojistnou Castku. Stejné tak
tento program kontroluje a hlida zejména véasné zaplacent
pojistného nebo v pfipadé prodlent s thradou Vas upozorni,
p¥ipadné informuje o zaniku pojistné smlouvy. Prostfednictvim
tohoto programu je také zajisténa automaticka obnova smluv.
Tyto procesy probihaji automatizované bez zapojent lidského
prvku. Toto nam ve vysledku umoZiiuje soustfedit se na to,
abychom Vam poskytovali i jiné sluzby a zlepSovali nase
produkty.

= MUZete poZadovat, aby takové rozhodnuti bylo pFfezkoumdno,
zejména pokud se domnivéte, Ze automatizované rozhodnuti
je nespravné, a to zplisobem podrobnéji popsanym v kapitole
,Pravo na pFezkum automatizovaného rozhodnuti”.

G. Jaka mate prava pfi zpracovani
osobnich adaja?

» Stejné jako my mame sva prava a povinnosti pfi zpracovant
Vasich osobnich Gdajd, mate také Vy pfi zpracovant Vasich
osobnich Udajl uréita prava. Mezi tato prava pat¥i:

Pravo na pFistup

Zjednodusené ¥eleno mate pravo védet, jaké udaje o Vas
zpracovavame, za jakym Gcelem, po jakou dobu, kde Vase osobni
Udaje ziskavame, komu je p¥edavame, kdo je mimo nds zpracovava
a jakad mate dal3{ prava souvisejici se zpracovanim Vasich
osobnich Gdajd. To v3e jste se dozvédél v téchto Informacich

o zpracovani osobnich Gdaja. Pokud si viak nejste jisty, které
osobn{ Udaje o Vas zpracovavame, miZete nas poZadat o potvrzent,
zda osobnt Udaje, které se Vas tykajf, jsou & nejsou z nast{ strany
zpracovavany, a pokud tomu tak je, mate pravo ziskat pF{stup

k témto osobnim tdajim. V ramci prava na pfistup nas miZete
poZadat o kopii zpracovavanych osobnich Gdajd, pfidemsz

prvni kopii Vam poskytneme bezplatné a dal3{ kopie s poplatkem.

Pravo na opravu

Chybovat je lidské. Pokud zjistite, Ze osobnt tdaje, které o Vés
zpracovavame, jsou nepfesné nebo neliplné, mate pravo na to,
abychom je bez zbyte¢ného odkladu opravili, pop¥{padé doplnili.

Pravo na vymaz

V nékterych pf{padech mate pravo, abychom Vase osobnt tdaje
vymazali. Vase osobni Udaje bez zbytetného odkladu vymaZeme,
pokud je splnén néktery z nasledujicich davoda:

» Vase osobn{ Udaje jiZ nepotfebujeme pro U&ely, pro které jsme
je zpracovavali,

» odvolate souhlas se zpracovanim osobnich Gdajd, p¥icems? se
jedna o Gdaje, k jejichz zpracovant je Vas souhlas nezbytny,
a zarovefi nemame jiny davod, pro¢ tyto Udaje potfebujeme
nadale zpracovavat (hapiiklad pro obhajobu nasich pravnich
narok),

vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani (viz niZe
kapitola ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®) u osobnich
Udajh, které zpracovavame na zakladé nasich opravnénych zajma,

v

by toto zpracovani opraviiovaly, nemame, nebo

> ukaZe se, Ze nami provadéné zpracovani osobnich
Udaja pFestalo byt v souladu s obecné zavaznymi predpisy.

Ale méjte prosim na paméti, Ze i kdyZ pdjde o jeden z téchto
divod(, neznamena to, Ze ihned smaZeme viechny Vase osobni
Udaje. Toto pravo se totiZ neuplatni v pf{padé, Ze zpracovant
Vasich osobnich tdajd je i nadale nezbytné pro:

» splnéni nadl pravni povinnosti (viz vy3e kapitola ,Zpracovani
bez Vaseho souhlasu®),

> Ucely archivace, védeckého ¢i historického vyzkumu &i pro
statistické Gcely nebo

> urceni, vykon nebo obhajobu naich pravnich narokd (viz vyie
kapitola ,Zpracovani bez Vaseho souhlasu®).

Pravo na omezeni zpracovani

V nékterych piipadech miZete kromé prava na vymaz vyuzit pravo
na omezenti zpracovani osobnich tdajd. Toto pravo Vam umoZiiuje
v uréitych piipadech poZadovat, aby do3lo k oznagent Vasich
osobnich Udajt a tyto Udaje nebyly pfedmétem Zadnych dalich
operaci zpracovani — v tomto piipad® viak nikoliv navzdy Gako

v pFipadé& prava na vymaz), ale po omezenou dobu. Zpracovani
osobnich tdajt musime omezit, kdyz:

poplirate pfesnost osobnich Udajd, neZ se dohodneme, jaké tdaje
jsou spravné,

Vase osobni Udaje zpracovavame bez dostatecného pravntho
zakladu (napt. nad rdmec toho, co zpracovavat musime),

ale Vly budete p¥ed vymazem takovych Udajd up¥ednosthovat
pouze jejich omezeni (hap?. pokud ocekavate, Ze byste nam
v budoucnu takové (daje stejné poskytl),

Vase osobni Udaje jiZ nepotfebujeme pro shora uvedené
U€ely zpracovani, ale Vy je poZadujete pro urfent, vykon nebo
obhajobu svych pravnich narokd, nebo

vznesete namitku proti zpracovan{. Pravo na namitku je podrob-
néji popsano niZe v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpra-
covani’. Po dobu, po kterou 3etiime, je-li Vade namitka opravng-
na, jsme povinni zpracovani Vasich osobnich Gdaji omezit.

Pravo na prenositelnost

Mate pravo ziskat od nds vechny Vase osobnf Udaje, které jste
nam Vy sam poskytl a které zpracovavame na zakladé Vaseho sou-
hlasu a na zakladé plnén{ smlouvy. Vade osobni Gdaje Vam poskyt-
neme ve strukturovaném, béZné pouZivaném a strojové Citelném
formatu. Abychom mohli na Vasi Zadost Udaje snadno prevést,
mUZe se jednat pouze o Udaje, které zpracovavame automatizovand
v nasich elektronickych databazich. Touto formou Vam tedy nemu-
Zeme pfenést vZdy a za viech okolnost{ viechny Udaje, které jste
vyplnil v nasdich formuld¥ich (hapriklad Va3 viastnorueni podpis).

Pravo vznést namitku proti zpracovani

Mate pravo vznést namitku proti zpracovant osobnich Gdajd, k némuz
dochazl na zaklad® naseho opravnéného zajmu (viz vy3e kapitoly
LZpracovani bez Vaseho souhlasu” a ,Marketingové aktivity provadé-
né na zaklad® naseho opravnéného zajmu?. Jde-li o marketingové
aktivity, pfestaneme Vase osobni Udaje zpracovavat bez dal$tho;

v ostatnich pf{padech tak u¢inime, pokud nebudeme mit zavazné
opravnéné divody pro to, abychom v takovém zpracovant pokracovali.

Pravo na prezkum automatizovaného rozhodnuti

Mate pravo Zadat pfezkum automatizovaného rozhodnuti, a to




zejména pokud se domnivate, Ze takové rozhodnutf je nespravné.
Toto pravo miZete uplatnit zplsobem uvedenym niZe v kapitole

JJak lze uplatnit jednotliva prava?". V ramci tohoto prava miZete

poZadovat, aby rozhodnuti bylo pfezkoumano ¢lovékem, a miZete
vyjadrit sv(j nazor ve vztahu k takovému rozhodnuti.

Pravo podat stiZnost

Uplatnénim prav vyie uvedenym zplsobem nent nijak dotéeno
Vade pravo podat sti#nost u U¥adu pro ochranu osobnich tdaju,

a to zphsobem uvedenym niZe v kapitole ,Jak [ze uplatnit
jednotliva prava?”. Toto pravo mlZete uplatnit zejména v piipadé,
Ze se domnivate, Ze Vase osobnt Udaje zpracovavame neopravnéné
nebo v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

H. Jak lze uplatnit jednotliva prava?

» Ve viech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim Vasich
osobnich Gdajd, at jiz jde o dotaz, uplatnént prava, podant
st{Znosti, &1 cokoliv jiného, se mlZete obracet na naseho
povéfence pro ochranu osobnich adaji. Aktualni kontaktni
informace jsou dostupné na nasich webowych strankach
www koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa'.

» Povéfence lze kontaktovat kterymkoliv
z nasledujicich prostfedkd:

e-mailem na: dpo@koop.cz,

pisemné na adrese: Pobrezni 665/21, 186 OO Praha 8 - Karlin,

Informace o moZnostech kontaktovat povéfence mizZete

také ziskat prostfednictvim klientské linky na ¢isle
+420 957 105 105.

- Va3l Zadost vyFidime bez zbytecného odkladu, maximalné
viak do jednoho mésice. Ve vyjimecnych pi{padech, zejména
z divodu sloZitosti Vaseho poZadavku, jsme opravnént tuto
[hatu prodlouzit o dalsi dva mésice. O takovém pFipadném
prodlouZent a jeho zdavodnéni Vas samozfejmé budeme
informovat.

Formulafe k uplatnéni prav

Abychom Vam jesté vice usnadnili uplatnént Vasich pray,

mUZete vyuzit formuldte, které jsou dostupné na nasich webovych
strankach wwwkoop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa"

nebo na vyZzadani na jakékoliv nasi pobodce.

Podani stiznosti u Ufadu pro ochranu osobnich ddaji

StiZnost proti ndmi provadénemu zpracovani osobnich ddajl
mUZete podat u Ufadu pro ochranu osobnich Gdajd,
ktery sidl{ na adrese Pplk. Sochora 27, 170 OO Praha 7.

Dal3{ informace a novinky z oblasti ochrany osobnich ddajd
naleznete na nadich webovych strankach www.koop.cz v sekci
,O pojistovné Kooperativa' Na tomto misté také naleznete vzdy
nejaktualngjsi verzi tohoto dokumentu.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti -

VIENNA INSURANCE GROUP

Informaéni dokument o pojistném produktu

Spoleénost: Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

Produkt: Pojisténi majetku a

odpovédnosti (VSD)

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dalSich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim predtéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojidténi majetku zejména pravnickych osob proti Zivelnim udalostem, odcizent, vandalismu apod. Pojisténi mize byt sjedndno
také pro pripad preruseni nebo omezent provozu a pro pfipad odpovédnosti za Gjmu zplsobenou jinému v souvislosti s

¢innosti zejména pravnickych osob.

lJA\

Co je pojisténo?

Zikladni rizika

- Zivelni pojisténi:

pozarni nebezpedi

naraz nebo pad

kouf

povoder nebo zaplava

vichFice nebo krupobiti

sesuv

zemétresent

tiha snéhu nebo namrazy

vodovodni nebezpedi

- pojistént pro piipad odcizent:

v kradeZ s prekonanim prekazky

v loupez

- pojistént pro piipad pFeruseni nebo omezent
provozu

- pojisténi odpovédnosti za Gjmu

AN N N N N N N N N

Volitelna pFipojistént

- k Zivelnimu pojistént:

- pojiétént proti neprimému Gderu blesku

- pojiétént proti atmosférickym srazkam

- k pojisténi pro piipad odcizent:

- pojiétént pro pripad vandalismu

- pojiétént pro pripad loupeze prepravovanych
penéz nebo cenin

- k pojisténi odpovédnosti za tjmu:

- Cisté finanéni skody

- znedisténi Zivotniho prostredi

Pfesny rozsah vami sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouveé.

oo w

Na co se pojisténi nevztahuje?

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udilosti, které
vznikly v disledku:

X vale¢nych udalost{, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky,
vyluky, teroristickych akté (4. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialné, ideologicky
nebo naboZensky) véetn& chemické nebo
biologické kontaminace

zasahu statni moci nebo vefejné spravy
plsobent jaderné energie

umyslného jednant pojisténého, pojistnika,
opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu
nékterého z nich

XXX

Zivelni pojisténi se nevztahuje na Skody vzniklé:

vétrem, otfesy zemského povrchu

pretlakem nebo zamrznutim kapalin

poskozenim nebo znicenim staveb sesedanim

pldy nebo zménami vyse hladiny podzemnti vody

nadmérnou vlhkostt, suchem nebo vyschnutim,

primym dlouhodobym vlivem biologickych,

chemickych a tepelnych procest véetné

zneistént, zaprasent, odparent, zakalent, vlivu

smogu apod.

X zpronevérou, podvodem, zatajenim a
neopravnénym uzivanim pojisténé véci

X v dusledku kybernetickych nebezpe&

X na pojisténé véci b&hem jejl prepravy

X XXX

Pojistént pierusenti provozu se nevztahuje na
pFerusenti provozu z dlivodu:
poskozent, znicent nebo ztraty finanénich
prostfedkd, cennych pfedmétd, véct umélecke,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace
X 3kody na motorovych a pripojnych vozidlech
s pridélenou registra¢ni znackou (statnt
poznavact znatkou) s vyjimkou mobilnich strojd;
na plavidlech, letadlech a kolejovych vozidlech
X 3kody na vzorcich, ndzornych modelech,
prototypech

Pojisténi odpovédnosti za tjmu se nevztahuje na:
Gjmu zplisobenou imyslné (véetné svévole nebo
Skodolibosti)

X (jmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim
nebo provozem motorovych vozidel, draznich
vozidel, vzdusnych dopravnich prostfedkd,
plavidel, jakoZz i letist, ploch uréenych ke vzletim
a pristanim sportovnich létajicich zafizent,
pristav(l a pfistavist, drah nebo lanovek, a to
v8eho druhu a bez ohledu na to, jestli se na
povinnost poji$téného nahradit Gjmu vztahuje
povinné pojistént pristava a pristavist, drah
nebo lanovek, a to vieho druhu a bez ohledu na
to, jestli se na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu vztahuje povinné pojistént

X (jmu zplsobenou sesedanim nebo sesouvanim
pldy, erozi, pramyslovym odstfelem nebo v
disledku poddolovant

X (jmu zplsobenou pH prepravé, véetné prepravy
na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych
smluv

X prava z vadného plnént (vady, zaruky)

X pokuty, penéle, & jiné smluvni, spravni nebo
trestnt sankce

Pfesné znénti vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouve.



Existuji néjaka omezeni v pojistném kryti?

! Pojistné plnéni je omezeno horni hranict, kterd je uréena pojistnou €astkou nebo limitem pojistného
plnént.

I Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoluticasti.

I Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla pFi uplatfiovani prava na plnént
nepravdivé nebo hrubé zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné Gdaje tykajict
se této udalosti zamlcela.

I Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni z pojidt&ni pro piipad odcizeni pFi nedodrzenti predepsaného
zplsobu zabezpecent vyplyvajictho z pojistnych podminek.

Pfesné znént limitd a omezent si prosim pozorné prectéte v platné pojistné smlouvé.

Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

v Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé. Misto pojisténi mize byt vymezeno konkrétni adresou
nebo Uzemim celého statu. V pripadé pojisténi odpovédnosti za Ujmu je Uzemni platnost pojidtént vymezena
zpravidla Gzemim Ceské republiky, Evropy nebo celého svéta. PFesné vymezeni mista pojistént, resp. tizemni
platnosti pojisténi naleznete vZdy v platné pojistné smlouvé.

Jaké mam povinnosti?

— Zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjedndvaného pojistént.

— Oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajict se skuteénosti, na které jste byl pojistitelem tazan
nebo které jsou uvedeny ve smlouvé.

— Neudinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvysuje & by mohlo zvysit pojistné riziko, a neumoznit takové jednant
tret{ osobé; zvy$ent pojistného rizika jste povinni bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli.

— VynaloZit veskeré Usili, které lze rozumné poZadovat, abyste pfedesli vzniku pojistné udalosti.

— Radné se starat o (drzbu pojidténé véci, véetné provadéni predepsanych servist a revizi podle pravnich
predpis(, technickych norem nebo pokynti vyrobce.

— Dodrzovat dal$i povinnosti stanovené v platné pojistné smlouvé.

Kdy a jak provadét platby?

B&Zné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pFevodem z bankovniho G&tu (piikaz k Ghradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), podtovni poukézkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalti a bankomatd bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zplsobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), nent-li pojistnou smlouvou néktery zplsob vylouen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a koné&i?

Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténti. Nent-

[t uveden pfesny Cas pocatku pojisténi, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné
smlouvé tento den uveden, vznika pojistént dnem néasledujicim po dni uzavfent pojistné smlouvy. Pojistna smlouva
se uzavird na dobu urcitou nebo neuréitou. Pojisténi mize zaniknout z davodd, které jsou podrobné popsany v
pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v ob¢anském zakoniku. Hlavnimi d@vody zaniku pojistént jsou: uplynuti
pojistné doby, zanik pojistného zdjmu & pojistného nebezped, zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho
nastupce, ozndmeni zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

- Do dvou mésicl ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojiétént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby.

- K poslednimu dni kaZdého pojistného obdobi, jde-li o pojistént s béznym pojistnym; tato vypovéd musi byt
pojistiteli dorucena nejméné Sest tydnl pfed koncem pojistného obdobi, v opaéném pfipadé pojistént zanikne az
ke konci pojistného obdobi, pro které byla tato $estitydenni vypovédni doba dodrzena.

- Do tH mésicl ode dne ozndment vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojistént zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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Pojisténi zvlastnich pripadt odpovédnosti &

Informaéni dokument o pojistném produktu

Spoleénost: Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Produkt: OPD

OMD
VDO
OCH

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojiténi naleznete v pojistné smlouvé a dal$ich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim preltéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?

Pojigténi zvladtnich pHpadl odpovédnosti za nemajetkovou Gjmu nebo gkodu (Gjmu na jmént) zplisobenou jinému v souvislosti

s ¢innosti pojisténého.

77\ Co je pojisténo?
"B Zskladni rizika

v pojistént profesni odpovédnosti v souvislosti
s poskytovanim odbornych sluzeb

v pojistént odpovédnosti poskytovateld
zdravotnich sluzeb

v pojistént odpovédnosti za Gjmy vzniklé
v disledku zavazné havarie

Tato zikladni pojisténi se vztahuji na povinnost

pojisténého nahradit:

- nemajetkovou Gjmu zplsobenou zadsahem do
prava pogkozeného na ochranu jeho zdravi (napt.
bolestné, ztiZent spole¢enského uplatnéni)

- dusevni Gtrapy manzela, rodide, ditéte nebo jiné
osoby blizké poskozenému v pfipadé usmrcent
nebo zvlast zavazného ubliZeni na zdravi
poskozeného

- $kodu zplsobenou na véci nebo zivém zvifeti

- naslednou finanéni $kodu, kterd vznikla jako
primy dasledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi
¢lovéka nebo $kody na véci nebo zivém zvifeti

v pojistént odpovédnosti ¢lenl organt
obchodnich korporaci, spole¢enstvi vlastnikd,
obci, krajl se vztahuje na povinnost
pojisténého nahradit:

- &istou finanéni skodu

Volitelna pFipojistént

- pojiétént obecné odpovédnosti

- pojiéténti odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
vadou vyrobku

Pfesny rozsah vami sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouveé.

E Na co se pojisténi nevztahuje?

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti,
které vznikly v disledku:

b 4

X X X

valec¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky,
vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych
jednant motivovanych politicky, socialné,
ideologicky nebo nabozensky) véetn&
chemické nebo biologické kontaminace

zasahu statni moci nebo vetejné spravy
pUsobent jaderné energie

umyslného jednant pojisténého, pojistnika,
opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu
nékterého z nich

Pojisténti se dile nevztahuje na:

b 4

b 4

Ujmu zpUsobenou v souvislosti s ¢innosti
pojidténého, kterou vykonava neopravnéné
pokuty, penale, ¢ jiné smluvni, spravni nebo
trestnti sankce

Pfesné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouve.

Existuji néjaka omezeni v pojistném

kryti?

Pojistné plnént je omezeno hornt hranici, ktera
je urcena pojistnou ¢astkou nebo limitem
pojistného plnént.

Opréavnéna osoba se podili na pojistném
plnéni dohodnutou spolutiasti.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud
opravnéna osoba uvedla pfi uplatfovani prava
na plnéni nepravdivé nebo hrubé zkreslené
Udaje tykajicl se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné Udaje tykajici se této udalosti
zamlcela.

Pfesné znént limitd a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouveé.



Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

Uzemnt platnost pojidténi vymezena zpravidla tizemim Ceské republiky, Evropy nebo celého svéta. PFesné
vymezent izemni platnosti pojisténi naleznete vZdy v platné pojistné smlouvé.

Jaké mam povinnosti?

— Zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjedndvaného pojistént.

— Oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajict se skuteénosti, na které jste byl pojistitelem tazan
nebo které jsou uvedeny ve smlouvé.

— Neudinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvysuje & by mohlo zvysit pojistné riziko, a neumoznit takové jednant
tiet{ osobé; zvy$ent pojistného rizika jste povinni bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli.

— VynaloZit veskeré Usili, které lze rozumné poZadovat, abyste pfedesli vzniku pojistné udalosti.

— Dodrzovat dal$i povinnosti stanovené v platné pojistné smlouvé.

Kdy a jak provadét platby?

Bé&Zné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pFevodem z bankovniho G&tu (piikaz k Ghradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), podtovni poukézkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalti a bankomatd bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zplsobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), nent-li pojistnou smlouvou néktery zplsob vylouen.

Kdy pojistné kryti zacina a koné&i?

Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténti. Nent-

[t uveden pfesny Cas pocatku pojisténi, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné
smlouvé tento den uveden, vznika pojistént dnem néasledujicim po dni uzavfent pojistné smlouvy. Pojistna smlouva
se uzavird na dobu urcitou nebo neuréitou. Pojisténi mize zaniknout z davodd, které jsou podrobné popsany v
pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v ob¢anském zakoniku. Hlavnimi d@vody zaniku pojistént jsou: uplynuti
pojistné doby, zanik pojistného zdjmu & pojistného nebezped, zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho
nastupce, ozndmeni zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

- Do dvou mésicl ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojiétént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby.

- K poslednimu dni kaZdého pojistného obdobi, jde-li o pojistént s béznym pojistnym; tato vypovéd musi byt
pojistiteli dorucena nejméné Sest tydnl pfed koncem pojistného obdobi, v opaéném pfipadé pojistént zanikne az
ke konci pojistného obdobi, pro které byla tato $estitydenni vypovédni doba dodrzena.

- Do tH mésicl ode dne ozndment vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojistént zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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VSeobecné pojistné podminky
pro pojisténi majetku

a odpovédnosti
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CAST 1 SPOLECNA USTANOVENT
Clinek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojistént se Fidi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zakonem & 89/2012 Sb.,, obZanskym zakonikem
(dale jen ,,obéansky zakenik"), a dal$imi pFisluinymi pravnimi predpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pofist&ni majetku,
odpovédnosti, pripadné jinych hodnot pojistného zajmu.

3) Vedle t&chto véeobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v piislusnych zvlastnich ¢i jinych pojistnych
podminkach (dale jen ,zviaétni pojistné podminky"). V pFipads, Ze je jakékoli
ustanovent vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
zvlastnich pojistnych podminek, ma prednost piislusné ustanoventi zvldstnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent zvlastnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plati ustanovent vSeobecnych i zvlastnich pojistnych
podminek zarovefi.

4) Tyto vieobecné pojistné podminky 1 pitsludné zvla3tni pojistné podminky
jsou soudasti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V piipadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost pfislusné ustanovent pojistné

P-100/14

Clinek 16 Disledky poruenipovinnosti ...............cooveineeennnnn. 6
Clinek 17 Formajednani.........ccooieiiiiiiniiiiiiiiiiieeaaanns 7
Clinek 18 DOrUEOVANT ... .ovveeneee et eiieeieeieeineeenaanns 7
Clinek 19 Rozhodné privo a rozhodovanisport......................... 7
Clinek 20 Niklady pojistitele ...........ooeevreeireniiiiniiinenannnns 8
CAST 2. POJISTENT VECI NEBO JINEHO MAJETKU. ........oevuenennnnnn.. 8
Clinek 21 Pojistni hodnota, pojistna Eastka. .............ccoeevveeennnns. 8
€

€

(d

CAST 3. ZAVERECNAUSTANOVENE ..., 8
Clinek 25 Vyklad pojmii

smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zéroven.

5) Pojisténi se sjednava jako pojitént 3kodové.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednéva se, Ze pro vztah zaloZeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanoveni § 1799 a 1800 obcanského
zakontku o smlouvach uzaviranych adheznim zplsobem.

Clanek 2 Vznik a trvani pojisténi

1) Pojisténi se sjednava na pojistnou dobu, kterd je vymezena dnem potatku
pojisténi a v piipadé pojisténi na dobu uréitou i dnem konce pojistént. Pojisténi
se sjednava na dobu neurditou, nent-li ujednano jinak.

2) Pojidténi vznika v okamZiku urteném datem a &asem, ktery je uvedeny

ve smlouvé jako pocatek pojisténi Nent-li uveden presny ¢as pocatku pojistént,
vznikd pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako pocatek
pojistént, nejdiive viak uzavienim smlouvy. Nent-li ve smlouvé polatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvntho dne nésledujiciho

po uzavreni smlouvy.



Clanek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu lze zm&nit dohodou pojistnika a pojistitele

(nap¥. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavent takové dohody plati stejnd
pravidla jako pro uzavfent pojistné smlouvy. Okamzik d¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pajistné smlouvy nedochézi ke zméné polatku

a konce pojistnych obdobi ant pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati iv pfipadg, Ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednéno nové
pojisténi. Pruni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak zacina
potatkem tohoto nového pojistént a konéi uplynutim dne, ktery pfedchazi
potatku dalstho pojistného obdobi vyplyvajictho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pajistitele.
4) V piipad? nezaplacent pojistného se pojisténi nepFeruduie.
Clanek & Zanik pojisténi

1) Pojistént zanikd v pHipadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach & v obcanském zakontku. Pojistént zanikd zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojisté&ni sjednané na dobu uréitou;

b) zaniku pojistného zajmu; pojistitel mé4 viak prévo na pojistné a2 do doby,
kdy se o zaniku pojistného zdjmu pojistnika dozvédél Pojistnik je povinen
zénik pojistného zajmu pojistiteli prokézat;

O zéniku pojistného nebezpet;

d

e

=

zéniku pojisténé pravnické osoby bez pravntho nastupce;

(L

smrti pojisténé fyzické osoby, neni-li v ¢l. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li

v dusledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niZ se vztahuje
sjednané pojistént, posoudi se zanik, resp. zména Gcastnikd pojistént podle
ustanovent upravujicich dasledky zmény vlastnictvi véci,

f) dorueni ozndment nastalé zm&ny vlastnictvi pojisténé véci pojistitels,
nent-li v €l 5 uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokézani
zmény predlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnictvi véci,

ke které se vztahuje sjednané pojisténi (véetn& dokladu o zaniku spoleéného
jmén{ manZel), nebo jinym zp(isobem; bez pfedloZent takového dokladu

se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neoznamenou a pojistént
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zplisobu
prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci,

pAab]

g) prohlasent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu
na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné

pojistént.

2) Pojistén{ dale zanik v pfipads prodlent pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodatecné lhity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojidténi ukonéit vypovéd:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pajistnym; tato vypovéd mus{ byt druhé strané dorutena nejméné 3est
tydni pied koncem pojistného obdobt, v opaéném pripadé pojistént
zanika aZ ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnd
dodrzeno,

b) doruenou druhé strané do dvou mésici ode dne uzavieni pojistné smlouvy,
pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;

O doruenou druhé strand do ti mésicli ode dne ozndment vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

4) Pojistitel dale miiZe pojiténi ukontit vypovédi bez vypovédni doby
v piipadé, Ze pojistnik & pojistény porusi svou povinnost oznamit pojistiteli

zvysent pojistného rizika; pojisténi zanikne dnem dorucent vypovédi
pojistnikovi

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné
odstoupit v pripadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zékontku.

6) Pojistitel m(iZe od pojistné smlouvy & dohody o jej{ zméné odstoupit
zejména v piipadé, Ze pojistnik ¢ pojistény dmyslné ¢ z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a (plné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy ¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pfi pravdivém a (plném
zodpovézeni takovych dotazil pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné
neuzaviel. Odstoupenim se pojistna smlouva zruduje od pocatku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vie, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel miZe od pajistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicli ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o Gpadku pojisténého
nebo o zplisobu Fedent tpadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zrusuje s U¢inky do budoucna a pojistént zanikne dnem dorudent odstoupent
pojistnikovi

8) Pojisténi zanika dnem dorugent oznament pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel miZe pojistné plnént odmitnout, pokud je pri¢inou pojistné
udalosti skutecnost, o které se pajistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik & pojistény imyslné
¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i neliplné na pisemné dotazy pojistitele
pii uzavirani pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné neuzaviel, popiipadé ji uzaviel

za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél.

9) Zanik pojistént se Fdi pHsludnymi ustanovenimi ob&anského zakontku,
nent-li v pojistnych podminkéch nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clanek 5 Zmény GEastnikd pojitént, prechod priv a povinnosti

1) Ujednani o trvani pojisténi podle tohoto éanku jsou platna pouze v pHpads,
Ze pojisténa véc & soubor véci se nadale nachdzi v misté, ke kterému se sjednané

pojisténi vztahuje.

2) Pokud se zmént vlastnik pojiténé véci a dosavadn vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojistént touto zménou nezanika. Préva a povinnosti ze sjednaného
pojisténi prechazeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv piipadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemte-li pojistnik, pofisténi zanikne aZ uplynutim posledniho pojistného
obdobt, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojistént vstupuje az do zéniku pojistént
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Nent-li viak zaplaceno pojistné

za pojistné obdobi, v némz pojistnik zemrel, zanikne pojistént dnem smrti
pojistnika. Pro pojistént ciztho pojistného nebezpeti se viak odchylné pouzije
&lanek 7 odst. 5).

4) Nent-li smlouvou sjednano jiné pojiténi odpovédnosti za (jmu ne? pojistént
odpovédnosti za Gjmu vyplyvajic z vlastnictvi védi, posoudi se zanik a zmény
(castnikd takového pojistént podle ustanovent tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto ¢lanku.

Clanek 6 Pojistny zijem
1) Pojistny z&jem je oprévnéna potteba ochrany pred nasledky pojistné

udalosti. Pojistny zdjem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént.
Pojistnik ma vzdy pojistny zajem na vlastnim majetku. Pojistnik ma pojistny



zajem 1 na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovani
hrozila pfima majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojistént souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zajem pojistnika byl prokéazan.

2) Pojistny z&jem pojistnika miZe byt zaloZen zejména, jde-li o pojidtént:

a) majetku, ktery pojistnik opravn&né uZiva nebo ho prevzal za G¢elem
provedent objednané ¢innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pajistnikovi blizké,

o majetku pravnické osoby &lenem jejiho statutarniho organu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviuje jako jeji ¢len nebo na zakladé
dohody ¢ jiné skute¢nosti, a naopak pojisténi majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d) majetku, ktery je ve vlastnictvi spoleénika nebo &lena pojistnika nebo osoby
spoleénikovi (élenovi) blizké,

) majetku spoleénosti, ve které ma pojistnik majetkovy podil nebo ve které
mé majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobg,

) majetku, ktery slou#i k zafist&ni pohledavky pojistnika,

g) majetku, ktery pojistnik spravuje,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) a% €),

1 odpovédnosti osoby, ktera miZe zplsobit Gjmu pojistnikovi (napf. pojistént
odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel
o tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatnd. Pojistiteli viak nalez
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

4) Pojistnik je povinen oznimit pojistitel, ze do3lo k zaniku pojistného zajmu.
Toto oznament must byt u¢inéno v pisemné formé a musi v ném byt uvedeny
informace a k nému piilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného
zajmu vyplyvat.

Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeti

1) Pojistnik miiZe uzaviit smlouvu vztahujic se na pojistné nebezpe tret
osoby (pojisténého), které je odli¥nd od pojistnika (dale jen ,pojistént ciztho
pojistného nebezpeti"), pokud ma na takovém pojistént pojistny zijem.

2) Pojistnik je povinen sezndmit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujict
se na pojistné nebezpedi pojisténého.

3) Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciztho pojistného nebezpedi
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnéni ma pojistény,

a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnéni, na néZ ma narok
pojidtény, osobé odlidné od pojisténého (napt. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovn& uvedeno ve smlouv, je pojistént ciztho pojistného
nebezpedi sjednano ve prospéch pojistnika ¢i jiné tiet osoby. V takovém pripadé
mohou tyto osoby uplatnit prévo na pojistné plnéni, pouze pokud prokazi,

Ze seznamily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na pojistné plnéni nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik ¢i jina tieti osoba
pojistné plnént pFijali

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zaniké pojistént uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udalost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnént
pojistény.

Je-li pojistény, ktery nent plné svépravny, potomkem pojistnika, must byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnéni pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvlastni souhlas se nevyZaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zastupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zéniku bez pravniho nastupce
vstupuje do pojisténi na misto pojistnika pojistény. Oznami-li vSak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dn(i ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvani pojisténi nema zajem, zanikd pojistént dnem smrti nebo
dnem zéniku pojistnika.

€Clanek 8 Obecné vyluky z pojisténi

1
a

L)

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v désledku:

=)

véle¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojtl, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socilng, ideologicky nebo ndboZensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statn{ moci nebo vefejné spravy,

O plsobent jaderné energie.

2) Z pojidténi nevznika pravo na plnéni za (jmu zplisobenou Gmysln&
pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Prévo na pojistné plnéni & jiné plnéni z pojisténi nevznikne v pFipadg,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu
(veetn& mezindrodnich imluv) upravujicimi mezinarodni sankce za (i€elem
udrZeni nebo obnovent mezindrodntho miru, bezpecnosti, ochrany zékladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednano, e se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na pfipad, ktery je z pojistént jinak vyloucen, nema takové
ujednanti vliv na platnost a (cinnost ostatnich vyluk z pojistént ani jinych
ustanoveni omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojistént se mohou vztahovat je$té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, piislusnych zvlastnich pojistnych podminkéch nebo vyplyvajict
z prévnich predpisd.

Clanek 9 Uzemnd platnost pojisténi

Podminkou vzniku préva na plnéni z pojistént je, Ze Gjma i jeji pFi¢ina nastaly
na tizem{ Ceské republiky, nent-li ujednano jinak.

Clanek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen Fadné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednavé jako b&Zné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno,
Ze se jedna o jednorazové pojistné.

3) Jednorézové pojistné se sjednavé za celou pojistnou dobu. B&Zné pojistné

se sjednava za jednotliva pojistna obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Nent-Li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésicd. Prvni pojistné
obdobi zatina dnem pocatku pojisténi.

4) Nent-li ujednano jinak, je b&2né pojistné splatné vzdy prvni den pHisluiného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént.

5) Pojistné se povaZuje za zaplacené véas, je-li nejpozdji v den jeho splatnosti
pfipsano na bankovni (cet pojistitele nebo jim uréené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popFipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zéstupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢ijinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel mé pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-i dohodnuto

nebo obcanskym zakontkem stanoveno jinak.

8) Pojistitel m{ize zménit vyii pojistného jednostranné v pHpadech stanovenych
obcanskym zakonikem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo

dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také Uprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych

je ziejmy zplisob stanovent nové wie pojistného (napk. systém bonus / malus).

9) Pojistitel miZe jednostrann& zménit vy$i b&Zného pojistného na dalst
pojistné obdobi, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vyse pojistného,
zejména;

a) obecné& zavazné pravni predpisy nebo ustilena soudni praxe (napt. v oblasti
nahrady (jmy), které maji vliv na stanovent vy%e pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vy3i naklad( pojistitele (nap¥. zména dant & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b

=

faktory vedouci ke zvySovani pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
vili (napF. v diisledku zmény cen zboH, nahradnich dild, sluzeb nebo

v disledku zmény Eetnosti skodnych udalostd),

O obecné zavazné prévni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodateéné vydaje
(nap¥. povinné odvody), k nim v dobé& uzavfeni smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d

=

nent-li pojistné dostatetné k zajistént trvalé splnitelnosti zavazkd pojistovny

podle zékona upravujictho pojidtovnictvi

10) Pokud pojistnik se zmé&nou wy3e pojistného podle pfechoziho odstavce
nesouhlast, must sv(ij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné wy3e pojistného dozvédél V takovém piipadé zanikne
pojisténi uplynutim pojistného obdobi pfedchézejiciho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné wy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojisténi viak z divodu nesouhlasu pojistnika s novou vysi pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohato ¢lanku
niz8i nez pojistné za predchazejict pojistné obdobi. Pokud neni v uvedené lhaté
nesouhlas vyjadien, pojisténi nezanika a pojistitel ma pravo na nové stanovené

pojistné.

11) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v poradt, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejici
s pojisténim mé pojistitel pravo uhradit prednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vy, je pojistitel
opréavnén pozadovat Urok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

€Clanek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnéni je omezeno horni hranici, které je uréena pojistnou &stkou

nebo limitem pojistného plnéni.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni, pokud osoba, kterd uplatfiuje pravo

na pojistné plnént, prokaze a Setfent pojistitele potvrdi, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjiStén
rozsah této povinnosti.

3) Opravnénou osobou {tj. osobou, kterd ma pravo na pojistné plnént
z pojisténd) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Oprévnéné osoba se podil{ na pojistném plnéni dohodnutou spoludiasti.
Spolutiast mliZze byt vyjadfena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem
nebo jejich kombinact Spoluli¢ast pojistitel odete od celkové vyse pojistného
plnént. Celkovou vysi pojistného plnént se rozumi ¢astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred odectenim dohodnuté spoluddasti. Pokud celkova
vyse pojistného plnéni nepfesahuje dohodnutou spolutidast, pojistitel pojistné
plnéni neposkytne. V pojisténi odpovédnosti za Gjmu se nahrada Gjmy vyplaci
poskozenému po odectent spoludcasti od celkové vyse pojistného plnéni

5) Pojistné plnéni se poskytuje v penézich. To plati i v pfipadg, kdy je vypléceno
pojistné plnénti z pojistént odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zplisobenou Ujmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnéni
1jakakoliv jina plnént z pojisténi budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z pravnich predpis, véetnd mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazana, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro Ucely stanovent vyse plnént se pro prepoCet mén pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodnf bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Pro Gely vyplaty

v cizi méné se pouZije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnéni.

Pro vyloudent pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejicl s prepoctem mén.

6) Mé-li opravnéna osaba, resp. poskozeny subjekt pfi opravé nebo nahradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty

(dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnén ve wy3i vy&islené bez DPH,

V piipadech, kdy oprévnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nema, poskytne
pojistitel plnént ve vysi vyéislené véetné DPH.

Clanek 12 Setfent pojistitele

1) Pojistitel zahaji Setfent bez zbyteéného odkladu po obdrzent ozndment

0 $kodné udalosti a pokraCuje v ném tak, aby bylo skon¢eno nejpozdéji do ti
mésich po obdrzent takového oznament. Nebude-li mozné Setfeni v této Lhité
ukondit, je pojistitel povinen sdélit osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént, divody této skute¢nosti

2) Do doby ¥etfent se nezapotitava doba, po kterou probtha Fzent pFed
orgénem vefejné moci (zejména obanskopravni nebo trestni soudnt Fzent,
prestupkové nebo jiné spravni fizeni) nebo rozhodti Fizent, jehoZ vysledek

je rozhodny pro stanovent povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,
nebo fizent ve véci trestntho ozndment pro podezient z pojistného podvodu,
které bylo podano z divodu nepravdivych nebo zaml¢enych (dajl v souvislosti
s ozndmenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodlent s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnéni, pop¥. zalohu na pojistné plnént

3) Pojistné plnéni je splatné do 15 dn{i ode dne skongent SetFent pojistitele
nutného ke zjiét&n{ existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfent

je skonteno sdélenim jeho vysledkd osobg, kterd uplatnila pravo na pojistné
plnént.

4) Pojistitel miZe v od(ivodnénych pFipadech doporutit zplisob opravy nebo
vyménu védi, ke které se vztahuje sjednané pojistént. Pokud opravnéné osoba
presto véc opravila nebo vyménila jinym zplisobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vyse, kterou by plnil, kdyby oprévnéna osoba postupovala podle jeho
doporucent.

5) V piipadg, Ze nelze ukontit Setfent do tH mésicd ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby, kterd uplatnila prévo na pojistné
plnént, pfiméfenou zalohu na pojistné plnéni. PFi stanovent pfiméfené vyse



zalohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky Setfent a vysi prokézané

a dolozené (jmy. Pojistitel zdlohu neposkytne, je-li rozumny divod jeji

poskytnuti odepfit, zejména:

a) nent-li z vysledk(i dosavadniho 3etfent jisté, zda se na $kodnou udélost bude
vztahovat pojisténi nebo kdo je opravnénou osobou,

b

=

porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, kterd uplatfiuje pravo

na pojistné plnént, povinnost souvisejici s uplatnénim préava na pojistné
plnéni a Set¥enim pojistitele, zejména obsahuje-li ozndment skodné udélosti
nebo jakékoliv jiné podant ¢i doklad ke $kodné udalosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené (daje tykajici se Skodné udalosti nebo jsou-li takové tdaje
zamlCeny, nebo neposkytuje-Li Fadné soutinnost,

O je-li proti osobé uplatfiujici prévo na pojistné plnéni nebo oprévnéné osob&
vedeno trestni Fizeni ve véci souvisejici s ozndmenou $kodnou udalosti, nebo

d

=

existuje-li divodné podezient, Ze pfi uplatnéni prava na pojistné plnéni
doslo ke spachant trestného Cinu, pfitem? o divodné podezient ze spachani
trestného Cinu jde vzdy, kdy? je v souvislosti s takovym uplatnénim préva

na pojistné plnéni podano trestni ozndment na pojistnika, pojisténého,
opréavnénou osobu, osobu, kterd uplatnila pravo na pojistné plnént nebo jinou
osobu jednajici z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén ode&ist od pojistného plnént splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojisténi. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapo&ist proti plnéni z pojisténi svoji pohledavku va
osobé, kterd mé prévo na plnéni z pojistént, i pokud pohledévka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént

Clanek 13 Zachraiiovaci niklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi (ieln& vynaloZené naklady na:

=)

a
b

o odklizeni pojist&ného majetku podkozeného pojistnou udalosti nebo

odvracent bezprosttedné hrozici pojistné udalost,

=

zmirnéni nasledk( jiZ nastalé pojistné udalosti,

jeho zbytkd, pokud je povinnost toto udinit z hygienickych, ekologickych
¢i bezpenostnich divod(.

2) Nent-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci néklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s Einnosti uvedenou v odst. 1) aZ do vye 10 % z horni
hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané pro konkrétni
rozsah pojiténi (ve vztahu k pojistnému nebezpedi, pfedmétu pojisténi apod),
ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niZ souvisi vynaloZent zachrafiovacich nakladd nebo vznik skody;
maximalné viak do vy3e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetku, resp. téch
jeho Casti, které byly ohroZeny nebo dot¢eny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvist vynalozent zachrafiovacich nakladli nebo vznik Skody.

3) Jde-li o zachranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovact
naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s Einnosti uvedenou v odst. 1) aZ do vyse
30 %z hornt hranice pojistného plnéni pro jednu pajistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezped, pfedmétu
pojidtént apod)), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udélost, s niz souvist vynaloZenti zachrafiovacich nakladd nebo
vznik Skody.

4) Omezent vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrafiovact naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinni vynalozit.

5) O wyplacenou nahradu zachratiovacich nékladd a nahradu 3kody podle tohoto
lanku se hornt hranice pojistného plnént nesnizuje.

6

a) na obvyklou Gdr#bu a o3etFovani véci,

a2

Pojistitel nehrad{ naklady vynalozené:

b) na plnéni povinnosti pFedchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou naklad( podle
odst. 1) p{sm. a),

o pojidténym nebo jinou osobou v rémci povinnosti stanovenych jim jinym
zékonem nez obdanskym zakontkem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele
1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouv,
vSeobecnych pojistnych podminkach ¢t pfislusnych zvlastnich pojistnych

podminkach a v ob¢anském zékoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

=)

a) zodpovédét pravdivé a lplné pisemné dotazy, které zdjemce o pojisténi nebo
pojistnik poloZil pfi jednani o uzavieni & zméné pojistné smlouvy;

b

O vrétit doklady, které si vyZida osoba, ktera je pfedloZila, nent-li nezbytné,

=

zachovévat mlcenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént;
aby v originle zdstaly soudasti prislusné spisové dokumentace pajistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, kters uplatiiuje
prévo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnént,
jsou povinni dodrZovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkach & piisludnych zvldstnich pojistnych podminkéach

av ob¢anském zakoniku ¢ jinych préavnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoZnit pojistiteli nebo osobam jim pov&Fenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat Cinnost zafizent slouzicich k ochrané majetku, predloZit
k nahlédnuti projektovou, pozamé-technickou, protipovodriovou, (¢etni
ijinou obdobnou dokumentaci a umoznit pofidit jejich kopie. Dale jsou
povinni umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladd pro vypodet
pojistného;

b

=

zodpovédét pravdivé a (plné pisemné dotazy pojistitele tykajici

se sjednavaného pojistént;

O oznémit bez zbyteéného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skuteénostf,
na které byli pojistitelem tazani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu ¢innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojistént, zmény osobnich a dalSich (dajt
uvedenych ve smlouvé véetné zmény pfijment, adresy bydlisté nebo sidla
a koresponden¢nt adresy, viech dalSich kontaktnich (daji poskytnutych
za (i¢elem vzajemné komunikace, bankovniho spojent aj,;

d) neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje & by mohlo zvyiit pojistné

riziko, a neumoznit takové jednant tieti osobé; zvySent pojistného rizika

je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli;

(L

@) vynaloZit veskeré Gsili, které po nich lze rozumné poZadovat, aby predesli
vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujic
k odvraceni nebo zmenseni nebezpei, které jsou jim uloZeny pravnimi
predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,
a nesmi strpét poruSovant téchto povinnosti ze strany t¥etich osob;

f) Fadné se starat o (drzbu pojiténé véci, véetn& provadéni pFedepsanych
servisd a revizi podle pravnich predpisd, technickych norem nebo pokynt
vyrobce;

g) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpedi, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
Eastky, limity pojistného plnéni apod) uvedené v ostatnich smlouvach;

h

<

zvysila-li se v dobé trvani pojistént alespori o 10 %, nent-li ujednano jinak;
pii nesplnént této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént,

ozndmit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,



1) oznamit pojistiteli bez zbytetného odkladu, Ze zanikla moznost vzniku
pojistné udalosti {napF. Ze do3lo k zaniku pojistného nebezped{ nebo
pojistného rizika),

) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o (padku a o zplsobu
fesent (ipadku pojistnika a pojisténého,

k

<o

predloZit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢i zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dalsi pozadovanou sou¢innost,

D predloZit doklad prokazujic{ zménu vlastnictvi vci, ke které se vztahuje
sjednané pojistén{ (véetn& dokladdi o zaniku spoleZného jméni manzelt);
bez predloZent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neoznamenou a pojistént nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistntkem na jiném zplsobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li tkodné udalost, jsou pojistnik, pojidtény a jina osoba, ktera

uplatfiuje pravo na pojistné plnéni, zejména povinni:

a) uinit vedkera opatteni k tomu, aby nezvétioval rozsah nésledkd $kodné
udalosti;

b

=

oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent o vzniku (za jakych okolnosti ke $kodné udélosti do3lo) a rozsahu
nasledkd této udalosti a tyto skutecnosti prokézat, podat vysvétleni

o prévech tietich osob, predlozit doklady, které si pojistitel vyZada, umoznit
pofizent jejich kopie a postupovat zplisobem stanovenym pojistitelem.
Vsechny Udaje musi byt pravdivé a nezkreslené a z4dné (daje tykajici

se Skodné udalosti nesmi byt zamlleny;

O predloZit doklady poZadované pojistitelem v Eeském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, doloZit na zdkladé zadosti pojistitele jeho original
a jemu odpovidajici autorizovany preklad do Ceského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatiiujici pravo na pojistné plnént zajisti na své naklady,

a umoznit pofizent jejich kopie;

d

=

neménit stav zplsobeny Skodnou udélosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
viak po dobu péti dnli od ozndment Skodné udélosti pojistiteli. To neplati,
pokud bylo potieba z bezpeénostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zévaznych divodd s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd
zatit dive. V téchto piipadech jsou povinni zabezpedit dostatecné dikazy
o rozsahu poskozent, napt. Setfenim provedenym policii nebo jinymi
vySetfovacimi orgéany, fotografickym ¢t filmovym zaznamem,

(L

&) umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskerd Setfeni nezbytna
pro posouzeni ndroku na pojistné plnént a jeho wysi;
f) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g

pAab]

oznamit bez zbyte¢ného odkladu organim ¢innym v trestnim nebo
prestupkovém Hzent vznik udalosti, ktera nastala za okolnosti nasvéddujicich
spachant trestného ¢inu nebo prestupku;

h) plnit oznamovaci povinnost uloZenou obecn& zavaznymi pravnimi predpisy.

4) Nastane-i pojistna udalost, jsou pojistnik, pojiétény a opravnénd osoba také

povinnt:

a) pedat pojistiteli doklady potfebné k uplatn&ni prava na nahradu (jmy
zplisobené pojistnou udalosti nebo jiného préva, které na pojistitele preslo
vyplatou plnéni z pojistént, a postupovat tak, aby pojistitel mohl vii jinému
tato prava uplatnit,

b

=

bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli nalezent véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnént. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odectent
priméFenych nakladd na opravu této védi, jsou-li (i¢elné a nutné k odstranéni
zévad, které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek 16 Disledky porugent povinnosti

1) Pojistitel ma pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil imyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a Gplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajict se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzaviel, kdyby o této skutecnosti védél.

2) Pojistitel m4 pravo sniZit pojistné plnéni (imé&rn& tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v disledku porusent povinnosti pojistnika nebo pojiténého
pii jednant o uzavient smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojitény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v dusledku toho nemohl stanovit novou vysi pojistného,
o pokud pojistnik nebo pojist&ny porusil povinnost bez zbyteéného odkladu

ozndmit zvysent pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel m4 pravo sniit pojistné plnéni, pokud porusen{ povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalost, jeji pribéh, na zvétSent rozsahu jejich nasledkd

nebo na zjistént & urcent vyse pojistného plnént. Pojistitel sniZ{ pojistné
plnént imérné tomu, jaky vliv mélo porudent povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel mé v takovém pFipadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v piipadé opakovaného plnéni pozastavit jeho vyplatu az do splnént

povinnosti

4) Pojistitel m4 pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnént,

pokud je pficinou pojistné udalosti skute¢nost, o které se pojistitel

dozvédél a7 po vzniku pojistné udélosti a kterou nemohl dFive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik ¢i pojistény dmyslné & z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
¢ nediplné na pisemné dotazy pojistitele pfi uzavirani pojistné smlouvy

& dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢i dohodu

0 jeji zméné neuzaviel, popiipadé ji uzavrel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél Pojisténi dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti

pojistného plnént zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnén4 osoba uvedla
pii uplatfiovant prava na plnéni z pojistént védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné (daje

tykajici se této udalosti zamlcela.

6) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vjpovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel miiZe pojistént vypovédét do dvou mésicli ode dne, kdy se o zvySent
pojistného rizika dozvédél. V takovém piipadé nalezi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v ném? pojistént zaniklo; jednordzové pojistné
mu naleZ{ celé.

7) Pojistitel mé pravo na ndhradu naklad(i uvedenych niZe v tomto odstavci.

Tyto naklady miZe pojistitel zapotist proti plnéni z pojisténi nebo je odeist

od pojistného plnént. Pojistitel ma pravo na nahradu:

a) nakladd vynaloZenych na Setfent skutenosti tykajicich se kodné udalosti,
o nichz mu byly ozndmeny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené (daje
nebo o nichz mu byly tyto (daje zamléeny,

b

=

nakladd vynaloZenych na Setfent skodné udalosti, pokud je vyvolali
porudenim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera
uplatriuje pravo na pajistné plnéni,

o Gjmy vzniklé v disledku porudent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo

jiné osoby, kterd uplatriuje préavo na pojistné plnént, a ndhradu zbytecné



vynaloZenych naklad(, véetné nakladli na vedent soudniho sporu, vzniklych
z téhoZ divodu.

Clanek 17 Forma jednani

1) Smlouva must byt uzaviena v pisemné formé&, nestanovi-li ob&ansky zakonik
jinak.

2) V piipads, Ze bude piijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného divodu a pojistnik uhradi
prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lhité uvedené v nabidce (neni-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jedncho mésice od dorugent nabidky), povaZuje se nabidka
za pfijatou zaplacenim tohoto prvntho pojistného ¢ijeho splatky.

3) Prévni jednani, ozniment a Zadosti vyZaduji pisemnou formu, maji-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént,

b) zmény pajistného,

O zmény rozsahu pojidtént.

&) Prévni jednant, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejménaje-li
vlastnoruéné podepsano jednajici osobou, je-li u¢inéno prostiednictvim datové
schrénky, je-li opatfeno zarutenym elektronickym podpisem podle zvlastntho
zékona ¢ije-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpeCenym pFistupem.

5) Pravni jednani, ozndmeni a Zadosti neuvedené v odst. 3), mohou byt u¢inény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prostiednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovani do datové
schranky umoZiuje. To plat{ zejména pro hlasent pojistné udalosti, pro ozndment
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pi{jment, adresy bydlisté,
korespondenéni adresy a dal$ich kontaktnich (dajd, uvedenych ve smlouvé,

a #adost pojistnika o zménu zplisobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G&tu). Pravni jednan, ozndment

a zadosti dle tohoto odstavce utinéné jinak nez v pisemné formé must byt
dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel.

6) V zileZitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojidtént
a feSenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
(castniky pojisténi i elektronickymi nebo jinymt technickymi prostredky

(napf. telefon, SMS, e-mail, fax, datové schranka), pokud neni dohodnuto jinak.
Pojistitel pri volbé formy komunikace piihliZ{ k povinnostem stanovenym
piislusnymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Prévni jednani, ozndment a Zidosti jsou (&inné vi& druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

€linek 18 Dorutovéni

1) Pisemnosti dorutované prostiednictvim dritele postovnt licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, as., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, popfipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznami;

b) pojistitelem na korespondenéni adresu prisluiné osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i jinak oznamenou pojistiteli. Nent-li korespondentni
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né oznamena,
budou pisemnosti zasilany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo ozndmenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen ozndmit pojistiteli bez zbytetného odkladu jakoukoliv
zménu korespondentni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
stdla. Pokud pojistnik zmafi doru¢ent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznam{ zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka Fadné dosla tieti pracovni den po odeslant
ajde-li o doruovani na adresu v jiném statu ne¥ Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslani

3) Nejde-li o dorutent podle odstavc(i 4) aZ 6), je pisemnost odeslana
pojistitelem doporucenou zasilkou s dodejkou povazovana za dorucenou dnem
uvedenym jako den pHijeti pisemnosti na dodejce (doru¢ence) a pisemnost
odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou bez dodejky, popt. odeslana
obycejnou zésilkou, treti pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovani

na adresu v jiném statu ne¥ Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslant

4) ZmaM-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepFe pFevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odepfel prevzit.

5) ZmaH-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepFevezme pisemnost
{odeslanou pajistitelem doporugenou zasilkou nebo doporugenou zésilkou

s dodejkou) uloZenou na po$té v dlozni Lhité, plati, Ze Fadné dola dnem uplynuti
Gloznt Lhity.

6) Zmafi-li adresat dojiti p{semnosti jinak, neZ je uvedeno v pfedchozich
odstavcich {napf. tim, Ze neoznal{ potovnt schranku svym jménem a p¥jmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadn& dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporugenou zasilkou nebo doporuéenou
zasilkou s dodejkou se povaZzuje za dorucenou i v pfipadé, Ze ji namisto adresata
pfevezme jina osoba (napFiklad rodinny pHslugnik), jemuZ podta doruéila zasilku
v souladu s pravnimi predpisy o postovnich sluzbach.

8) Pokud nent dohodnuto jinak, lze pisemnosti dorutovat i elektronicky

(napt. prosttednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popiipadé elektronickou zpravou opatienou zaruéenym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni (daje poskytnuté za (i€elem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni (daj se povaZuje za dorucenou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejtho dorudent zjistit nebo nent-li
v piisludnych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdy? se adresét o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevyluduje.

9) P{semnosti miZe dorutovat rovné? zaméstnanec pojistitele nebo jin
pojistitelem povéfend osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale i na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.

Takto dorutovand pisemnost se povazuje za dorutenou dnem jejiho prevzeti
Clanek 19 Rozhodné privo a rozhodovint sporii

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejict se Hdi
Ceskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy & s ni souvisejici budou pFedloZeny
k rozhodnuti pHslugnému soudu v Ceské republice.



Clanek 20 Naklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu nakladi naleZi pojistiteli Ghrada podle Prehledu
nakladt G¢inného v den vyzadant sluzby. Aktualni znéni P¥ehledu nakladd

je zvefejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankach.

CAST 2. POJISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek 21 Pojistni hodnota, pojistna éastka
1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanovent pojistné stky.

2) Pojistn4 hodnota v&ci miZe byt vyjadrena jako:

a) nové cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouict
ke stejnému (celu, znovu pofidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc
novou (pojistént na novou cenu),

b) Zasova cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pitem? se pihlixl
ke stupni opotFebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplsobem (pojisténi na &asovou cenu),

O obvykl4 cena, tj. cena, ktera by byla dosaZena pfi prodeji stejné,
popt. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném Case a na daném
mist& (pojist&nt na obwyklou cenu).

3) Pojistnou Eastku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavrenti pojistné smlouvy, nent-li ujednano jinak.

Clanek 22 Podpojisténi

1) Je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pojistna Eastka ni¥ neZ pojistna
hodnota pojisténé véci, ma pojistitel préavo sniZit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplat{, odpovidala-li v dob& sjednant pojisténi pojistna

Castka pojistné hodnoté védi a pojistnik neporusil povinnost ozndmit pojistiteli
zvySent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véct alespori o 10 % nebo
jt odpovidajici povinnost uloZenou mu ve smlouvé.

Clanek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnént se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v piipadé, kdy:

a) nelze v dobé sjednant pojist&nt uréit pojistnou hodnotu (,pojisténi na prvni
riziko"),

b) se pojiténi védomé sjednéva pouze na st zndmé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné astky (,,zlomkové pojisténi's,

O se limit pojistného plnéni sjednavé v rdmci stanovené pojistné &astky;
pro tyto pripady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vysi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavient pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvysent pojistné hodnoty alespon
0 10 %, ptipadné ji odpovidajici povinnost uloZend ve smlouvé, a opravnéni
pojistitele uplatnit podpojisténi v pfipadé porusent vyse uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni. Na Ghradu viech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni

Je-li pojistént sjednéno na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na thradu vech pojistnych udalosti nastalych béhem doby trvani pojistént

pojistné plnént v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného
plnént.

3) Bylo-li v probéhu trvani pojistného roku v disledku vzniku pojistné udalosti
Cerpano z limitu pojistného plnént, miZe si pojistnik na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnént

do plvodni vy3e za dodatedné pojistné.

Clanek 24 Pojisténi souboru véci

Bylo-li sjednano pojistént souboru véci (dle jen ,soubor™), vztahuije se pojisténi
na vsechny véci, které k souboru naleZi pii vzniku pojistné udalosti. Ujednani

0 pojistné ¢astce nebo limitu pojistného plnéni, pojistné hodnoté, podpojistént
nebo prepojistént se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojistént na nékolik
soubor(, urél se pojistné ¢astka nebo limit pojistného plnént pro kazdy soubor
samostatné. Veskerd ujednant tykajici se pojistént souboru plati obdobné

1 pro pojistént hromadné véci

CAST 3 ZAVERECNA USTANOVENT
Clanek 25 Vyklad pojmii

1) Casovou cenou je cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pritem? se piihli
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplsobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci néleZejicich téZe osobé,
povaZovany za jeden pfedmét a jako takovy nesouci spole¢né oznacent.

3) Nahodilou udilosti je udlost, ktera je moZna a u které nent jisté, zda v dobé

trvant pojisténi vibec nastane, nebo nent zndma doba jejtho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouict
ke stejnému Gcelu, znovu pofidit v daném Case a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, ktera by byla dosaZena pifi prodeji stejné,
popr. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném Case a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, kterd uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodil4 udalost kryta pojidténim.

9) Pojistnym nebezpetim je moné piitina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvé, za které se plati
pojistné. Pruni pojistné obdobi zatina potatkem pojistént. Jsou-li pojistna
obdobi ur¢ena v mésicich nebo letech, zatina dal3i pojistné obdobi dnem,

ktery se svym Ciselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvntho pojistént
sjednaného smlouvou. Nent-li takovy den v pFislusném mésici, pfipadne podatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi kondi
uplynutim dne, ktery pfedchazi dni pocatku nasledujiciho pojistného obdobi

11) Pojistnym rizikem je mira pravd&podobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpedim. Pojistné riziko se zvysi, zmént-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tézal pfi jednani

o uzavfeni nebo zméné smlouvy pro potfebu chodnocent pojistného rizika,

tak podstatné, Ze zvy3uji pravdépodobnost vzniku pojistné udalosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpeti.



12) Pojistnym rokem je doba 12 mésic(i. Prvn{ pojistny rok za¢ina dnem po&itku
prvniho pojistént sjednaného smlouvou. Dalst pojistny rok zacina dnem, ktery

se svym ¢iselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvntho pojistného

roku. Nent-Li takovy den v piislusném mésici, pfipadne pocatek pojistného

roku na posledni den takového mésice. Pajistny rok koné{ uplynutim dne, ktery
predchézi dni po¢atku nasledujiciho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jej{z majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

14) Soubor véd tvoH jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou urceny ke stejnému dcelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt divodem vzniku prava
na pojistné plnént

16) Skodovym pojisténim je pojistént, jeho? (ielem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu Ubytek majetku pojisténého vznikly v disledku pojistné udalosti.

17) Ugastnikem pojisténi jsou pojistitel a pojistnik jakoZto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo
povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v disledku pisobent jaderné energie, se rozumt

udalosti vzniklé:

a) z1ionizujiciho zéfeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearniho zafizent, reaktoru nebo nukledrni montaze
nebo nukledrntho komponentu,

O z plsobent zbran& vyuHvajici atomové nebo nuklearni $tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radicaktivni sily nebo materialy.

19) Ujmou zpiisobenou Gmyslné je (jma, ktera byla zplisobena Gmyslnym
konanim nebo Gmyslnym opomenutim, pokud $kiidce védél, Zze miize zplisobit
Skodlivy nasledek a chtél jej zplsobit, anebo védél, Ze Skodlivy nasledek mize
zplisobit, a pro piipad, Ze jej zplisobt, byl s tim srozumén.

20) VEci se rozumi véc hmotna.
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Clanek 1 PFedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité pfedméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojisténa véc must byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojist&né véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojidt&ného uréeného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojidténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité pfedméty, které pojistény oprévnénd uziva

(dale jen ,cizi pfedméty uzivané"),
O cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovant sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi pfedméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistni také na nasledujict véci:
a) zésoby,

b) finaneni prostredky,

O cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo shératelské hodnoty,

&) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojidtént také na Ziva zvifata. V takovém
pipadé se pro (cely tohoto pojistént povazuji za movité predméty.

6) Pojistént se nevztahuje na:

a) prava a jiné pfedméty pravnich vztahd, kterd nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a p¥pojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znakou), s vyjimkou mobilnich strojd,

o plavidla a letadla,

d) kolejova vozidla,

e) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou sou¢asti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona sougsti pozemku, se viak pojistént vztahuje),

g) porosty, povrchové a podzemi vody, loZiska nerostt, jeskyng,
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Clinek 6 Povinnosti pojiiténého a disledky poruseni povinnosti. .. ....... 2
Clanek 7 Pojistnahodnota ...........ccovveiineiiiiiiiiiiiieeanan, 3
Clinek 8 Pojistné plndni.........cceoveiiiiineiiieiiiiieiineeannanns 3
Clinek 9 Zabezpeten finanénich prostiedka, limity pojistného plnéni. ... . [
Clinek 10 Vyklad pojmii.......ooiveeeiit it ie it [
h) ostatni stavby na vodnich tocich,

) zasoby sena nebo sldmy stejné jako budovy a ostatni stavby, v nich? jsou
zésoby sena nebo slamy uloZeny. Pojistént se rovnéz nevztahuje na movité
predméty uloZené v budovéch nebo ostatnich stavbach, v nich? je soucasné
uloZeno seno nebo slama,

) véci umisténé v podzemi v souvislosti s dilni, té%ebni nebo stavebni
¢innostt,

k) vytéZené 1 nevyt&ené zasoby surovin uloené v dolech nebo pHrodnich
podzemnich zasobnicich,

a to ani v piipadg, jsou-li sou¢asti souboru pojisténych véci uvedenych

vodst. 1) a% 4).

7) Bylo-li sjednano pojisténi budov, vztahuje se pojidtént automaticky také

na ostatni stavby, které nalezi k pojisténym budovam, pouze viak ve vztahu

k pojistnym nebezpedim, proti kterym je sjednano pojistént budov. Pojistént
ostatnich staveb se nevztahuje na Skody zplisobené tthou snéhu nebo ndmrazy.
Limit pojistného plnéni pro Skody zplsobené na viech ostatnich stavbach ¢ini
1% z hornt hranice pojistného plnéni sjednané pro pojisténi budov, maximélné
v3ak 100 000 K¢ Pokud vak bylo sjednano samostatné pojisténi ostatnich
staveb, plat{ pro tyto pfedméty pojistént pouze horni hranice pojistného plnéni
sjednand pro né v pojistné smlouvé.

8) Bylo-li sjednano pojisté&ni zasob i vlastniho movitého zaizen{ a vybavent,
vztahuje se pojistént automaticky také na finanéni prostfedky a cenné predméty,
pouze viak ve vztahu k pojistnym nebezpecim, proti kterym je sjednano
pojisténi zdsob i vlastniho movitého zafizent a vybaveni Podminkou vzniku
préava na pojistné plnént je skute¢nost, Ze finan¢ni prostredky a cenné predméty
byly v dobé vzniku Skodné udalosti uloZeny v bezpetnostni nehoflavé uzaviené
schrance {napf. pokladna, pruént trezor). Pojistitel poskytne z pojistné udalosti
spodivajici ve vzniku Skody na finan¢nich prostiedcich a cennych predmétech
pojistné plnént aZ do vyse 5 % ze souctu hornich hranic pojistného plnént
sjednanych pro pojistént zasob a vlastniho movitého zaf{zent a vybavent,
maximalné viak 20 000 K¢ Pokud viak bylo sjednano samostatné pojistént
finan¢nich prostiedk( nebo cennych predmét(, plati pro tyto pfedméty pojisténi
pouze hornt hranice pojistného plnént sjednané pro né v pojistné smlouvé.



Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojisténi se vztahuje na poskozent nebo znigeni pojisténé véci:
a) poZarnim nebezpetim, tj.
1) poZarem ajeho privodnimi jevy,
it) vybuchem,
iil) pfimym Gderem blesku,
iv) nérazem nebo zficenim letadla, jeho €ast{ nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pHi preletu nadzvukového letadla,

b) nirazem nebo padem, tj. nirazem dopravniho prostfedku (vyjma letadel),
jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stoZar( nebo
jinych véci, nejsou-li soucasti poskozené véci nebo nejsou-li soudasti téhoz
souboru jako poskozena véc,

O koufem, tj. piisoben{m koue, ktery v diisledku nahlé a nahodilé udalosti
unikl z technického zafizeni v misté pojistént. Pojistént se nevztahuje
na skody vzniklé dlouhodobym plsobenim koufe unikajiciho v dasledku
poskozeného nebo nedokonale fungujiciho odtahového zatizent. Pojistént

se rovnéz nevztahuje na skody vzniklé pisobenim agresivnich plynd.

2) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na poskozent nebo znifent

pojisténé véci:

a) povodni nebo ziplavou,

b) vichici nebo krupobitim,

O sesuvem, tj. sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
zicenim lavin,

d) zemétfesenim,

(L

@) tihou snéhu nebo nimrazy, toto pojistént se sjednava pouze pro Skody
na pojisténych budovach,
f) vodovodnim nebezpetim, tj. kapalinou unikajic{ z vodovodnich zaHzent
a médiem vytékajicim v diisledku nahlého a nahodilého poskozent nebo
poruchy hasicich zafizent.
Jde-li o pojistént budovy, pojistént se dale vztahuje na poskozent nebo
znicent:
) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zatizeni véetné armatur, dodlo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,
i1) kotld, nadr#i a vwyménikowych stanic vytépécich systémd, dolo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.

3 Je-li sjednano pojidténi v rozsahu sdruzeny Zivel, vztahuije se toto pojisténi
na viechna pojistna nebezped uvedend v odst. 1) a 2).

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojistént sjednaného proti vodovodnim nebezpe&{m nevznika pravo

na plnént pojistitele za Skody zplsobené:

a) zpdtnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrub, které bylo zplisobeno
zahlcenim venkovnti kanalizace v dlisledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zéplavy,

b) pfi provadént tlakovych zkousek hasiciho zafizent.

2) Z pojidtént sjednaného pro pFipad Skod zplsobenych narazem nebo padem
nevznika pravo na plnéni pojistitele za Skody zplisobené narazem dopravniho
prostiedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni prostiedek v dobé nérazu
f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

3) Z pojidténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za 3kody vzniklé na pojisténé
véci béhem jeji prepravy (at uZ jako nakladu nebo po vlastni ose).

4) Vznikne-li $kodn udalost nésledkem povodné nebo v pHimé souvislosti
s povodni do 10 dn(i po sjednant pojistént, nent pojistitel z této Skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

5) Vznikne-li #kodna udalost nasledkem vichFice nebo v pfimé souvislosti
s vichfici do 10 dnl po sjednant pojistént, nent pojistitel z této $kodné udélosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

6) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zafizent, které je podle zakona soucasti nemovitého objektu, s vyjimkou strojl
a jinych upevnénych zafizent, které slouz{ provozu tohoto nemovitého objektu.

7) Na pojistént se mohou vztahovat je$té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Misto pojisténi

1) Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojistént
se povazuje dale i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v disledku vzniklé nebo bezprostfedné hrozici pojistné udalosti.

2) Bylo-li sjednano pojisténi véci v mistech podle podnikatelské Einnosti,

je mistem pojiétént misto na tizemi Ceské republiky, v ném? se v okam¥iku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachézeji v piimé souvislosti s realizaci
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se viak pro (¢ely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pajisténého.

Clanek 5 Pojistna udilost

1) Pojistnou udalosti je poskozent nebo znitent poji’téné véci zapiitinéné
nékterym z pajistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé, které plsobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

2) Pojistnou udalosti je i poskozent, znitent nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v piimé souvislosti s plisobenim nékterého z pajistnych nebezpedi
uvedenych v €l. 2, proti kterému byla véc pojisténa. Predpokladem vzniku prava
na plnént z pojisténi je skutecnost, Ze toto pojistné nebezpedi pisobilo v dobé
trvant pojistént

Clanek 6 Povinnosti pojiiténého a disledky porusenti povinnosti

1) Pojiitény je zejména povinen:

a) u budov pojisténych proti vodovodnim nebezpeéim zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpetit vodovodni a hasici zafizent proti
jejich zamrznuti,

b

=

zésoby a cizi predméty prevzaté pojisténé proti povodni nebo zéplavé nebo
vodovodnim nebezpedim a umisténé v podlaZich, kde je podlaha pod drovni
okolntho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad Grovni
podlahy,

© mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prosttedky poZarni
ochrany a pozarné bezpecnostni zafizeni v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zévaznych pravnich predpist nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu

je udrzovat; pii¢em? soucasné nesmi dojit ke snizent trovné protipoZarniho
zabezpedent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Mélo-li porusent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalostt, jeji pribéh nebo na zvétdent rozsahu jejich nasledkd,

je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto
porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Pojist&ny je povinen zabezpetit finanéni prostfedky zplisobem uvedenym
vl 9.



4) Dal3{ povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpisd.

Clanek 7 Pojistn4 hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojidté&ni na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich pfedmét(i pfevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na Easovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob a cennych pfedmét( je Eastka, ktera odpovida
nakladtim na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych predmétl v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véc{ uméleckd, historické nebo shératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clinek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znitena nebo ztracena, vznikd opréavnéné osobé pravo,
nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojidténi na novou cenu &stku odpovidajict pfiméFenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,
b

=

z pojisténi na Casovou cenu Castku odpovidajici pfiméfenym nakladim

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim

k pripadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné
udalosti a sniZzenou o cenu vyuZitelnych zbytka,

O z pojidténi na obvyklou cenu Estku, ktera by byla dosaZena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté snizenou o cenu vyuzitelnych
zhytkl.

2) Byla-li pojist&nd v&c potkozena, vznik4 opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojidténi na novou cenu &stku odpovidajict pfiméFenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkl nahrazovanych
Lasti,
b) z pojidténi na Easovou cenu &stku odpovidajici priméFenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o Castku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astt,
O z pojidténi na obvyklou cenu Estku odpovidajict pfim&fenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypoctené podle tohoto odstavce viak sou¢asné nesmi prevysit
Zastku stanovenou podle odst. 1).

3) Byla-li podkozena, znitena nebo ztracena pojiténa véc, pro kterou bylo
sjednano pojistént na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent
s pfihlédnutim k pripadnému zhodnocent preséhlo v dobé bezprostfedné
pred vznikem paojistné udalosti 70 %, vyplat{ pojistitel plnéni pouze do vyse
Casové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostredné pied vznikem
pojistné udalosti

4) Byla-li budova nebo ostatn stavba pojidténa na novou cenu a opravnéna

osoba neprokaZe, Ze poskozeny nebo zniceny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢int, je pojistitel povinen poskytnout plnéni

v {asové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnént se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, Ze:

a) pojidté&ny nemovity objekt opravila, pHpadné znovupotidila;

b) &ni kroky sm&Fujici k opravé nebo znovupoHzent poskozeného nebo
zni¢eného nemovitého objektu.

V pfipadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici Zast pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu naklad( prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovupoftizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V oddvodnénych pripadech miZe pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji Zadost piiméfenou zalohu.

Pokud oprévnéna osoba do ti let po vzniku pojistné udalosti neprokaze,

Ze poskozeny nebo zniceny nemovity objekt opravila nebo znovupofidila,

pojistitel nent povinen poskytnout zbyvajici ¢ast pajistného plnént presahujici

Casovou cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak.

Novy nemovity objekt must byt znovupotizen v misté pojistént ke stejnému

(celu, nedohodne-li se oprdvnéna osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zésobach nebo cennych pfedmétech, vyplat
pojistitel v piipadé:
a

=)

poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladlim na jejich opravu nebo
(pravu sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢astt,

b

=

znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou

po znehodnocent,

o zniteni nebo ztraty &astku odpovidajici priméfenym nakladim na jefich
nové vyrobeni nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati niz${ z uvedenych ¢astek.

kterou by opravnéna osoba obdrZela pfi prodeji zasob nebo cennych predmétt

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim

styku na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udélost na ceninach, vyplati pojistitel E4stku
odpovidajici priméfenym nakladlim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrZela pii jejich prodeji v dobé bezprostiedné
pred vznikem paojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly podkozeny, znifeny nebo ztraceny pojisténé vkladni a Sekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuZiti,
jejich umofent nebo nahrazent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuZity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel viak neuhradi uslé Groky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udélost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v piipadé:

a) poskozeni &astku odpovidajici pHimé&Fenym nakladim na jejich uvedent
do plivodntho stavu,

b) znehodnocent Estku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

O zniteni nebo ztraty &astku odpovidajici obvyklé cené véciv dob
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. ©.



9) Pokud byla po3kozena, znitena nebo ztracena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pFimérenym nakladim na jeji opravu nebo
znovuporizent, jestliZe je opravnénd osoba vynaloZzila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytké. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na v&ci pojisténé na cenu uréenou jinak

neZ dle €L 7 (jina cena), Fidi se plnéni pojistitele piisluinymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak, nesmi plnéni pojistitele pfesdhnout
Castku odpovidajict pfiméfenym nakladim na znovupotizenti védi sniZenou

o cenu vyuZzitelnych zbytkd.

11) Dolo-li k podkozent nebo znifeni budov nebo ostatnich staveb, nebude
pii stanovent wy3e pojistného plnént bran zietel na pripadnou ztratu jejich
umélecké, historické nebo shératelské hodnoty.

12) Do3lo-li k poskozent, zni¢eni nebo ke ztraté jednotlivych pojiténych véct
tvoFicich celek (napF. soubor, shirka), nebude pfi stanovent vy3e pojistného
plnéni bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, znicent nebo
ztratu jednotlivych pojisténych vécl.

13) V pHpad? pojistné udalosti vzniklé sou¢asné z téZe pritiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojisténti se od celkové vyse pajistného
plnéni z jedné pojistné udalosti odelita pouze ta spoluli¢ast, ktera je nejuyssi
ze viech spoluddasti sjednanych (vypoltenych) pro kazdou pojist&nou véc
postiZenou takovou pojistnou udélosti. To neplat, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjsi odectent spoluticasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postizené pojistnou udalost{ samostatné.

Clinek 9 Zabezpetent finanénich prostiedk, limity pojistného plnéni

1) Bylo-li sjednano pojitént finanénich prostiedkd, poskytne pojistitel pojistné
plnéni v zavislosti na zplsobu zabezpecent finanénich prostiedkl pro Gcely
tohoto pojistént v dobé vzniku pojistné udalosti maximalné do vyse:
a) limitu pojistného plnéni pro pojistént finannich prostfedk, pokud
byly finan¢ni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v Fadné
uzavieném a uzamceném trezoru s protipoZarni odolnosti min. 60 minut,
b) limitu pojistného plnéni, max. véak 100 000 K&, pokud byly finanéni
prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v fadné uzaviené
a uzamdené bezpetnostni nehoflavé schrance z ocelového plechu tloustky
min. 2 mm,
o limitu pojistného plnéni pro pojistént finannich prostfedk(, max. viak
30 000 K&, pokud byly finanéni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti
uloZeny v Fadné uzaviené a uzamcené bezpe¢nostni nehoflavé schrance.

2) Pokud finanén{ prostfedky nebyly v dob& vzniku Skodné udalosti zabezpedeny
#4dnym ze zplisob(i uvedenych v odst. 1), neposkytne pojistitel z této Skodné
udalosti pojistné plnéni.

€Clanek 10 Vyklad pojmii

Pro (cely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymt sténami a stie$nimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chréanily lidi nebo véci pred plisobenim vnéjsich
vlivll,

2) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kowy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni pfedméty, jejich? hodnota pFesahuje 15 000 K& za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod); za cenné pFedméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumt:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobné dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b

=

nosice dat a zaznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potiebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostiedky se povazujl:

=)

a

b

penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

=

ceniny, tj. postovni zndmky, kolky, Losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalniéni zndmky, stravenky apod.,,
O platebni karty a finé obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladn{ a $ekové

knizky.

5) Za jednotku se povaZuje byt nebo nebytovy prostor, s nim? je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro éely tohoto paojistént
se za soucast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych prévech.

6) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topn,
klimatiza¢ni a hasici média.

7) Krupobitim se rozumi pad kouska ledu vytvotenych v atmosféte.

8) Letadlem se rozumi zatizent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosféfe
(v€etn& napt. horkovzdugného balénu, vzducholod®).

9) Zamovité predméty se povaZuji véci, které lze p¥enést z mista na misto
bez porusent jejich podstaty a které zarovefi nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

10) Za nemovité objekty se povaZuji budovy, ostatni stavby a jednotky veetné
k nim piislusejicich stavebnich soucasti a piislusenstvi Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soudasti a piislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojisténi.

11) Za mobilni elektronické zaFizeni se povaZuje takové elektronické zaFizent,
které je urteno p¥evazné pro praci v terénu aje bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

12) Za mobilni stroj se povaZuje pracovni stroj samojizdny, pracovnt stroj
pipajny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pfipojné vozidlo.

13) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfesené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfe$nimi
konstrukcemi (nap¥. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inZenyrské
sitd, septiky, podzemnt stavby bez samostatného (¢elového uréeni, mosty).

14) Ostatnimi stavbami na vednich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hraze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvofi konstrukci prito¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahuji

15) Padem strom(, stoZard nebo jinych pFedméti se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery méa znaky padu zplisobeného zemskou gravitact.

16) Porostem se rozumt rostlinstvo vzeslé na pozemku.

17) Pogkozenim véci se rozumi takové poikozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Povodni se rozumt prechodné vyrazné zvySent hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, piit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z urcitého (zemi nem(ize
docasné pirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné
je zaplavovano Uzemi pHi soustiedéném odtoku srazkovych vod.



19) Pozarem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo uréené ohni$té nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem
(myslné rozsiFen. PoZarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla,

Zhnuti a doutnani s omezenym piistupem vzduchu ani plisobent tepla

pii zkratu v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

20) Priivodnimi jevy poZaru se rozumt teplo a zplodiny hoFent vznikajict
pii poZaru a dale plisobent hasebni latky pouZité pfi zasahu proti pozéru.

21) PfiméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny (celné. Za pfimérené

naklady se nepovazuji priplatky za praci pfescas, expresni priplatky, piiplatky

za letecké dodavky apod.

22) P¥imym diderem blesku se rozumi pHimé a bezprosttednt plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na vici. Skoda vznikla piimym Gderem blesku
must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo

na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. PFimym (derem
blesku nent do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz
doslo v disledku plisobent blesku na tato vedent.

23) Za prisluSenstvi budovy nebo ostatni stavby se povaZuiji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé& zpravidla odmontovateln& pFipojeny (napt. dfevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pHisludenstvi budovy ani ostatni stavby

se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. P¥islusenstvim budovy nebo
ostatni stavby nejsou ani venkovni zafizent, ktera nejsou k budové nebo ostatni
stavbé pfipojena.

24) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumt jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do Udoli.

25) Sesouvanim piidy, ziicenim skal nebo zemin se rozum{ pohyb hornin

z vyssich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi pisobenim pfirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pldy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku piasobent pfirodnich
sil nebo lidské ¢innosti Za sesouvant plidy se déle nepovaZzuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zdkladovych pomér(i nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim plidy bez porusent rovnovahy svahu.

26) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, Lavky,
hréze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvofi konstrukci prato¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahuji

27) Za stavebni souéasti se povaZuji véci, které nale{ k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniZ se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavb& pevn& pFipojeny (napt. okna, dveFe, pii¢ky, instalace, obklady, podiahy,
malby stén, tapety).

28) Za stavebni soutasti a prisluenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny pfedmét pojidténi se povazujl stavebn{ soudasti
a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zfizené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni néklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

29) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pdsobent jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojistént bézné
nevyskytuje. Za Skody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje
plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

30) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuii:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, grafickd a sochaf'ska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vizané koberce, gobeliny apod.), jejich? hodnota
neni ddna pouze vyrobnimi néklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejich? hodnota je dana tim, ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,,

O staroZitnosti, tj. véci zpravidla star$i nez 100 let, které maji takté?
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

31) Vichficei se rozumi dynamické plsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy3i. Za skodu zplisobenou vichHcl se dale povaZuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichic na véc.

32) Za vlastni movité zafizeni a vybavent se povazuji movité pfedméty

s vyjimkou zasob, finannich prostiedkd, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich pfedméti prevzatych
a cizich predmétl uzivanych.

33) Vodovodnim zafizenim se rozum{:
a) potrubi pro pHvod, rozvod a odvod vody vietné armatur a zafHzent
na né piipojenych,
b) rozvody topnych a klimatizaénich systémd vetné téles a zafzent
na né piipojenych.
Za vodovodnt zaFizent se nepovazuji st¥edni Zlaby a vngjsi destové svody.

34) Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajict

v rozpinavosti plyn{ nebo par. Vybuchem se déle rozumi prudké vyrovnant tlaku
{imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho matoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

35) Zaplavou se rozumi vytvoFent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént

36) Zasobami se rozum{ material, zboZ, nedokonéena vyroba (kromé&
nedokongené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi védi, finan¢ni prostedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

37) Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kary, dosahujici intenzity alespori 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické (¢inky zemétFesent, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

38) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfi¢emz véc lze i nadéle pouZivat k pivodnimu nebo
podobnému Géelu.

39) Zni€enim véci se rozumi takové poikozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouZivat k pivodnimu nebo podobnému
(celu. Za znident se povaZuje i takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovuporizent dané véci.

40) Ztratou véci se rozumt stav, kdy osoba opravnéna s touto véci disponovat
pozbyla nezévisle na své vili moznost s ni disponovat.

Vp-101 (01/2014)
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Clanek 1 PFedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité pfedméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojisténa véc must byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojist&né véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojidt&ného uréeného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojidténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité pfedméty, které pojistény oprévnénd uziva

(dale jen ,cizi pfedméty uzivané"),
O cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovant sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi pfedméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistni také na nasledujict véci:

a) zésoby,

b) finaneni prostredky,

O cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo shératelské hodnoty,
o) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojidtént také na Ziva zvifata. V takovém
piipadé se pro (cely tohoto pojistént Ziva zvifata povazuji za movité predméty.

6) Pojistént se nevztahuje na:

a) prava a jiné pfedméty pravnich vztahd, kterd nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a p¥pojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znakou), s vyjimkou mobilnich strojd,

© mobilni stroje do provozni hmotnosti 1 000 kg véetné uloZené mimo
uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpedent,

d) cenné pFedméty, véci umélecké, historické nebo shératelské hodnaty,
dokumentaci, finan¢ni prostiedky, ruéni néfadi, vypocetni techniku,
elektronickd zafizent (pokud nejsou sougésti nebo piisludenstvim jiné véc)

Clinek 6 Povinnosti pojiiténého a disledky poruseni povinnosti. .. ....... 2
Clanek 7 Pojistnahodnota ...........ccovveiineiiiiiiiiiiiieeanan, 2
Clinek 8 Pojistné plndni.........c.ooieiiniiineiiieiiiiieeineeaaanns 2

Clinek 9 Vyklad pojmi

apod. uloZené mimo uzavieny prostor ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpedent,

e plavidla a letadla,

f) kolejova vozidla,

g) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

h) pozemky, a to 1 pokud jsou soutasti jednotky (na poji3téné budovy a ostatnt
stavby, které jsou podle zakona sougsti pozemku, se viak pojisténi vztahuje),

) porosty, povrchové a podzemni vody, loZiska nerostd, jeskyn,

ato ani v piipads, jsou-li sougasti souboru véci uvedenych v odst. 1) aZ 4).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojisténi se vztahuje na odcizeni pojisténé véci:

a) kradeZ{, pH které pachatel prokazateln prekonal prekazky chranici
poji§ténou véc pred odcizenim (déle jen ,krades s prekonanim piekazky™),

b) loupex,

pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

2) Pouze je-li tak vyslovn& uvedeno v pojistné smlouvd, vztahuje se pojistént i na:
a) (myslné podkozent nebo (imyslné znitent pojist&né véci
(dale jen ,vandalismus"),
b) odcizeni pendz nebo cenin, které pfepravuje pojidtény nebo osoba jim
povétend, loupe#i (dile jen ,loupe# prepravovanych penéz nebo cenin®),
pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojisténi podle odst. 1) a odst. 2) pism. b) se vztahuje i na poskozent

nebo znident:

a) pojidténé védi,

b) zabrannych prostfedki uréenych k ochrané pojisténé véci pred odcizenim,
pokud bylo zplsobeno jednanim pachatele sméFujicim k odcizent pojisténé véci,
které bylo Setfeno policif, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojidténi se vztahuje na loupe? pFepravovanych penéz nebo cenin pouze

za predpokladu, 7e preprava byla provadéna:

a) povéfenou osobou, tj. pojiiténym nebo povéFenym zamé&stnancem
pojisténého, ktefi byli star$i 18 let, plné& svépravni, bezihonnt, spolehlivi,
fyzicky zdatni a nebyli pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo
psychotropnich latek,

b) v pHpadech vyplyvajicich z pojistnych podminek upravujicich zplisoby
zabezpedent dvéma povéfenymi osobami, nebo jednou povéfenou osobou



spole¢né s doprovazejici osobou, ktera byla rovnéz star$i 18 let, plné
svépravna, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolnd, nebyla
pod vlivem alkoholu ¢t jinych omamnych nebo psychotropnich Latek, a dale
méla pozadovany vycvik bezpecnostniho a technického personalu, prosla
odbornym vzdélanim a Skolenim a byla vybavena zbrani nebo obrannym
prostiedkem v souladu s pojistnymi podminkami upravujicimi zplsoby
zabezpedeni

(dale jen ,0soba provadéjici prepravu").
Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na $kody zplisobené:
a) malbami, nastiky nebo polepenim ostatni stavby,
b) zpronevérou, podvodem, zatajenim v&ci a neopravnénym uzivanim pojiiténé

veci.

2) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zafizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou strojl
a jinych upevnénych zafizent, které slouz{ provozu tohoto nemovitého objektu.

3) Pojistént se nevztahuje na loupe? pFepravovanych penéz nebo cenin,
k niZ doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin.

4) Poji¥téni se nevztahuje na odcizeni mobilniho elektronického zatizent

z motorového vozidla, k némuz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin. To neplati,
pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzamcené gardZi nebo na parkovisti

s fyzickou ostrahou.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat je$té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednéno pojisténi véci v mistech podle podnikatelské Einnosti,

je mistem pojiéténi misto na tizemi Ceské republiky, v ném? se v okam¥iku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizaci
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se viak pro (¢ely tohoto ustanoventi nepovaZuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pajisténého.

3) Pro pojisténi proti loupeZi pFepravovanych penéz nebo cenin je mistem
pojidtént (zemi Ceské republiky.

Clanek 5 Pojistna udilost

1) Pojistnou udalosti je:
a) odcizeni, poskozent nebo znifent pojidténé véci zapHEinéné nékterym
z pojistnych nebezpec{ uvedenych v pojistné smlouvé, které plisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént,
b) poskozeni nebo znifeni zabrannych prosttedké podle &l 2 odst. 3) pism. b),

2) Z pojisténi proti loupeZi pFepravovanych penéz nebo cenin vznikne pravo
na pojistné plnént jen tehdy, jestlize byla pFeprava uskute¢fiovana nejkratsi
moznou bezpeénou cestou mezi vychozim a cilovym mistem prepravy a nebyla

prerusena, s vyjimkou prerusent nezbytného z divodd vyplyvajicich z pravidel
silni¢niho provozu anebo predanti nebo prevzeti penéz nebo cenin v dal$im misté

uréent.

3) Pojidténi proti loupeZi pfepravovanych penéz nebo cenin se vztahuje i na:

a) loupe? prepravovanych penéz nebo cenin, k niZ do3lo v pribéhu jejich
prebirani nebo predavani v mistech uréent,

b) odcizeni nebo ztratu prepravovanych pen&z nebo cenin, pokud osoba
provadéjici pfepravu byla nasledkem dopravni nebo jiné nehody zbavena
nezavisle na své vili moZnosti svéfené penize nebo ceniny opatrovat.
Prévo na plnént vSak nevznikd, jestlize nehodu zplsobila osoba provadéjici
prepravu v disledku poZiti alkoholu nebo uZiti jiné psychotropni nebo
omamné latky.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen pojfist&né véci uloit a zabezpetit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpe¢eni minimalné odpovidalo
predepsanému zplsobu zabezpedent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zpasoby zabezpedent.

2) Je-li po¥adovany zplisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 1) a porugent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh

nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnént z takové
pojistné udalosti pouze do vyse limitu pojistného plnéni, ktery by dle pojistnych
podminek upravujicich zpisoby zabezpedeni odpovidal skutetnému zpasobu
zabezpetent pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

3) Nejsou-li v dobé vzniku 3kodné udalosti splnény minimélni po¥adavky

na zplsoby zabezpelent pojisténych véci, je pojistitel opravnén sniZit pojistné
plnént imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik Skodné udélosti,
jejt pribéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd.

4) Dal3{ povinnosti pojisténého a sankce za porugeni povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpisd.

Clanek 7 Pojistni hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nové cena (pojidténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich pfedmétl pFevzatych je jejich ¢asova cena
(pojidténi na Easovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob a cennych pfedmét( je Eastka, ktera odpovida
nakladtim na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych predmétl v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véc{ uméleckd, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znitena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo,
nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojidténi na novou cenu &stku odpovidajict priméFenym nékladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuZitelnych zbytkd,



b) z pojidténi na Easovou cenu &stku odpovidajici pfim&Fenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim
k pripadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné
udalosti a sniZzenou o cenu vyuZitelnych zbytka,

O z pojidténi na obvyklou cenu Estku, ktera by byla dosaZena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté snizenou o cenu vyuzitelnych
zhytkd.

2) Byla-li pojist&nd v&c potkozena, vznik4 opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojidténi na novou cenu &stku odpovidajict pfiméFenym nékladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkl nahrazovanych
Lasti,
b) z pojidténi na Easovou cenu &stku odpovidajici pfim&Fenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astt,
O z pojidténi na obvyklou cenu Estku odpovidajici pfiméfenym nakladiim
na opravu poskozené véci sniZenou o Castku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypoctené podle tohoto odstavce viak sou¢asné nesmi prevysit
Zastku stanovenou podle odst. 1).

3) V piipad? potkozeni nebo znitent zabrannych prostfedkd podle

&. 2 odst. 3) pism. b) poskytne pojistitel pln&ni z jedné pojistné udalosti

az do vyse 5 % ze souctu hornich hranic plnént sjednanych pro pojistént
movitého zafi{zeni a vybavent, zasob, finan¢nich prostiedkd, cennych pfedmétd
a vécl umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

4) Byl-li podkozen, zniten nebo odcizen pojitény movity predmét,

pro ktery bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeho opotiebent nebo
jiné znehodnocent s piihlédnutim k pfipadnému zhodnocent presahlo v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni
pouze do vyse asové ceny, kterou méla pojisténd véc v dobé bezprostiedné
pred vznikem pojistné udalosti.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych pfedmétech, vyplat

pojistitel v piipadé:

a) poskozent Zastku odpovidajici pFiméfenym nakladim na jejich opravu nebo
(pravu sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢astt,

b) znehodnocent E4stku odpovidajici rozdilu mezi jefich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

O znitent nebo odcizent &stku odpovidajici pfim&fenym nakladiim na jejich
nové vyrobeni nebo pofizent snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati niz$i z uvedenych ¢astek.

Plnént pojistitele stanovené podle tohoto odstavce neprevysi Castku, kterou

by opravnéna osoba obdrzela pi prodeji zasob nebo cennych pfedmétl v dobé

bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku
na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udlost na ceninach, vyplati pojistitel &astku
odpovidajici priméfenym nakladlim na jejich poFizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrZela pii jejich prodeji v dobé bezprostiedné
pred vznikem paojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly po3kozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné paptry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuZiti,
jejich umofent nebo nahrazent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuZity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel viak neuhradi uslé troky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v piipadé:

a) poskozeni &astku odpovidajici pHimé&Fenym nakladim na jejich uvedent
do plivodntho stavu,

b) znehodnocent Estku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

o znitent nebo odcizeni &stku odpovidajici obvyklé cend véci v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. 0.

9) Pokud byla po3kozena, znitena nebo odcizena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajict pFimérenym nakladim na jeji opravu nebo
znovupofizent, jestliZe je opravnénd osoba vynaloZila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytk(. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na v&ci pojist&né na cenu uréenou jinak nez podle
& 7 (jin cena), Fd{ se plnéni pojistitele p¥isluinymi ustanovenimi pojistné
smlouvy. Nent-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele presdhnout ¢astku
odpovidajici priméfenym nakladlim na znovupotizent véci sniZenou o cenu
vyuZzitelnych zbytka.

11) Dolo-li k podkozent nebo zni¢eni budov nebo ostatnich staveb, nebude bran

zfetel na pripadnou ztratu jejich umélecké, historické nebo shératelské hodnoty.

12) Do3lo-li k poskozent, zni¢eni nebo k odcizent jednotlivych pojisténych véc
tvoFicich celek (napF. soubor, shirka), nebude pFi stanovent vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, znicent nebo
odcizent jednotlivych pojisténych véci.

13) V piripadg pojistné udalosti vzniklé soucasné z téZe piidiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vyse pajistného
plnéni z jedné pojistné udalosti odeita pouze ta spoluli€ast, ktera je nejuyssi
ze viech spoluddasti sjednanych (vypoltenych) pro kazdou pojidténou véc
postiZenou takovou pojistnou udélosti. To neplatt, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spoluticasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postiZené pojistnou udalost{ samostatné.

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro Ucely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojma:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymt sténami a stiesnimi konstrukcemi
akteré jsou uréeny k tomu, aby chréanily lidi nebo véci pied plisobenim vnéjsich
vlivdl,

2) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,



b) drobné luxusni pfedméty, jejich? hodnota pFesahuje 15 000 K& za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod); za cenné pFedméty se nepovazuje
elektronika.

3
a

=

Dokumentaci se rozum:

=)

pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,
b

=

nosice dat a zaznamy na nich uloZené, uZivané pro vlastni potiebu
pojisténého.

)

4) 7Za finanéni prostredky se povazujl:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. podtovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobfject

kupony do mobilnich telefond, dalniéni zndmky, stravenky apod.,,
O platebn{ karty a finé obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladn{ a $ekové
knizky.

5) Za jednotku se povaZuje byt nebo nebytovy prostor, s nim? je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro (idely tohoto pojistént
se za soucast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Kradezi s prekonanim prekazky se rozumi kradeZ, u které jsou pHslugnym
organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého posudku zjistény stopy
prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym
zplisobem:
a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel dostal tak, Ze jej zpiistupnil
nastrojem, ktery nent urcen k jeho Fadnému otevirani,
b) v mist&, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel skryl a po jeho uzaméent
se véci zmocnil,
o misto, ve kterém byla véc uloZena, pachatel otevFel kl{i¢em nebo obdobnym
prostiedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradezi nebo loupeZi.

7) V piipad? pojisténi mobilnich strojii uloZenych mimo uzavFeny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za kradez s piekonanim prekazky povazuji
pipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilniho stroje, jeho ¢asti nebo
jeho prislusenstvi prekonanim piisludného predepsaného zplisobu zabezpetent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zplsoby zabezpedent.

8) V piipadé pojist&ni nemovitych objektl se za krade s prekonanim
prekazky povazuji pripady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejtho konstrukéniho upevnéni. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véc se stavbou.

Za nerozebiratelné je povazovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze
odcizit bez jeho destrukéniho narusent. Za obt{Zné rozebiratelné je povazovano
pouze takové spojent, k jehoZ rozebrant je nutno pouZzit minimalné ruéntho
nafadi, nejedné-li se o b&zné pouzivana spojent, jejich? konstrukct nelze ovlivnit
(napF. zav&sent dvefi & oken na pantech).

9) Letadlem se rozumi zaF{zent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(v€etnd napt. horkovzdugného balénu, vzducholod®).

10) Loupe se rozumi zmocnént se véci za pou¥iti nasili nebo pohrizky
bezprostredniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé
jimi povérené.

11) Mistem uréeni se rozumi misto, v némz maji byt pfevzaty nebo predany
penize nebo ceniny v souladu s planem jejich svozu nebo rozvozu.

12) Za mobilni elektronické zafizent se povaZuje elektronické zafizent, které
je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné instalované
ve vozidle.

13) Za mobilni stroj se povaZuje pracovnt stroj samojizdny, pracovnt stroj
pipajny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pfipojné vozidlo.

14) Za movité predméty se povazujl véci, které |ze pfenést z mista na misto
bez porusent jejich podstaty a které zarovefi nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povaZuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim pislusejicich stavebnich soucasti a piislusenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soudasti a piislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojisténi.

16) Neopravnénym ufivanim pojist&né véci se rozum{ neopravnéné zmocnéni
se pojisténé véci v imyslu ji prechodné uZivat.

17) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfesené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfe$nimi
konstrukcemi (nap¥. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inZenyrské
sitd, septiky, podzemnt stavby bez samostatného (i€elového uréent, mosty).

18) Porostem se rozumf rostlinstvo vze$lé na pozemku.

19) Pogkozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

20) Primérenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny (¢elné. Za piimérené
naklady se nepovazuji priplatky za praci pfescas, expresni priplatky, piiplatky
za letecké dodavky apod.

21) Za prisluSenstvi budovy nebo ostatni stavby se povaZuji véci, které

jsou ureny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany,
ajsou k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pfipojeny

(nap?. dfevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pHsludenstvi budovy

ant ostatnt stavby se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHslusenstvim
budovy nebo ostatni stavby nejsou ani venkovni zafizent, ktera nejsou k budové
nebo ostatni stavbé pFipojena.

22) Za stavebni souéasti se povaZuji véci, které nale?{ k budov& nebo ostatnt
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavb& pevn& pipojeny (napt. okna, dvee, pii¢ky, obklady, instalace, podlahy,
malby stén, tapety).

23) Za stavebni souéasti a pfisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny pfedmét pojisténi se povazujl stavebn{ soudsti
a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby ziizené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni néklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

24) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, grafickd a sochat'ska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vizané koberce, gobeliny apod.), jejichZ hodnota
neni dana pouze vyrobnimi néklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejich? hodnota je dana tim, ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,,

O staroZitnosti, tj. véci zpravidla star$i nez 100 let, které maji takté?
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty soucasné cennym

predmétem, must byt uloZena a zabezpecena tak, aby toto zabezpecent

minimalné odpovidalo predepsanému zplisobu zabezpedent cennych predmétl
vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zpisoby zabezpecent.

25) Za vlastni movité zaFizeni a vybavent se povazuji movité pfedméty

s vyjimkou zasob, financnich prostiedkd, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich pfedméti prevzatych
a cizich predmétl uzivanych.



26) Vylohou se rozumi zaskleny prostor slouZict k vystaveni véci, ktery
ohraniluje prostor provozovny nebo je umistén vné provozovny v misté
pojistént.

27) Zabrannymi prostiedky se rozum{ mechanické i elektronické prosttedky
slouZici k ochrané pojisténé véci pred kradeZi, loupeZi nebo vandalismem
(zamky, miiZe, rolety, schrénky a trezory véetné jejich uzamykacich systéma,
tidla, hlasite, bezpelnostni zavazadla pro pfepravu penéz a cenin apod.).

Za zdbranny prostredek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc
prepravovana.

28) Zasobami se rozumi material, zboZ, nedokonéena vyroba

(krom& nedokongené stavebn{ vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi védi, finan¢ni prostfedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

29) Zatajenim véci se rozum pfivlastnén si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

30) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které nen{ mozné
odstranit opravou, pfi¢emz véc lze 1 naddle pouZivat k pivodnimu nebo
podobnému Gcelu.

31) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pfi¢em? véc jiz nelze dale pouZivat k pivodnimu nebo podobnému
(celu. Za zniceni bude povaZovano i takové poskozenti véci, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajict
nakladtim na znovuporizent dané véci

32) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba oprédvnéné s véd disponovat pozbyla
nezévisle na své vili moznost s ni disponovat.
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Clanek & Misto pojisténi

Clanek 1 PFedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou skla:

a) pevné spojend s budovou nebo stavbou,

b) zasazena v ramu, ktery je stavebni souast{ budovy nebo stavby,

nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné nalepenych
neodnimatelnych snima¢( zabezpecovacich zafizent, nalepenych félit, napisa,
maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li soudasti pojisténého skla.

2) Pojistént se vztahuje i na svételné reklamy a svételné népisy, véetné jejich
elektrické instalace a nosné konstrukce, a na skla pultd a vitrin.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojistént se vztahuje na rozbiti pojiSténého skla nahodilou udalosti, kterd nent
z pojistént vyloucena.

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojistént nevznika prévo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé:
a) pHi prepravé skla, pfi jeho instalaci, monta#i nebo demonté#,
b) rozbitim skel sklentkd,

© na plexiskle & jinych umélych hmotach.

2) Na pojidténi se mohou vztahovat je$té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek & Misto pojisténi

Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

Clanek 5 Pojistna udilost

Pojistnou udalosti je rozbiti pojisténého skla zapfitinéné pojistnym nebezpetim
uvedenym v &l. 2, ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént,

s niZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni. Za rozbiti

pojisténého skla se povazuje:
a) jeho roztfist&ni nebo popraskant,
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b) takové jeho poskozent, pHi kterém je nezbytna jeho vyména z divodu
hroziciho vzniku Skody na zdravi nebo na jiném majetku.

€linek 6 Pojistni hodnota

Pajistnou hodnotou pojisténého skla je nova cena skla stejného provedent,
vCetné nalepenych neodnimatelnych snimact zabezpe¢ovacich zafizent,
nalepenych félif, napist, maleb ajiné vyzdoby, jsou-li jeho soutasti (pojistént
na novou cen).

Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Nastane-li pojistna udalost, vznika oprévnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil ¢astku odpovidajici nakladtm na znovuporizent skla stejného
provedent, véetné naklad(i na instalaci nalepenych neodnimatelnych snimacd
zabezpeCovacich zafizent, nalepent félif, zhotoveni népis(, maleb a jiné vyzdoby,
jestlize byly sou¢asti pojisténého skla.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni i za pHiméFené a (&eln& vynaloZené
naklady na nouzové zabezpedeni vyplné otvoru po rozbitém pojisténém skle,
pokud je opravnéna osoba vynaloZila, maximalné viak do vy$e 20 % z poFizovaci
ceny rozbitého pojisténého skla. Hornt hranice pojistného plnéni se o tyto
naklady nesnizuje.

3) PH vypottu pojistného plnéni nebude bran zFetel na piipadnou ztratu
umélecké nebo historické hodnoty pojisténého skla.
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Clinek 5 Pojistn4 udalost

Clanek 1 PFedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotlivé stroje nebo soubory strojl, které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé, véetné jejich vybavy a pHisluenstvi (dale jen ,pojistény stroj").

2) Pojisténi se vztahuje na pojiité&né stroje ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni stroje).

3) Na stroje, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale které pojistény uréeny v pojistné smlouvé uziva
podle dohody (cizi stroje), se pojiténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich stroju.

4) V piipad? pojisténi souboru se pojisté&ni vztahuje pouze na stroje, jejichz
stafi nepresahlo v dobé vzniku Skody 10 let. Pro urcent stafi stroje je rozhodujici
rok jeho prvniho uvedent do provozu. V pHpadg, Ze rok prvntho uvedent

do provozu nelze zjistit, je pro uréent stafi stroje rozhodujict rok jeho vyroby.
Rok prvntho uvedent stroje do provozu, piip. rok jeho vyroby se do 10 leté doby
staii stroje nezapoditava.

5) Pojitténi se nevztahuje na:

a) motorova a piipojna vozidla s pFidélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znakou), s vyjimkou mobilnich strojd,

b) plavidla a letadla,

O kolejova vozidla,

d) dilni a ostatnd stroje umisténé v podzemi v souvislosti s ddlni, t&%ebn{ nebo
stavebni &innosti,

e) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

) runi néfadi s elektrickym, pneumatickym nebo spalovacim pohonem
(napF. vrtatky, brusky, pily, bouract a vrtac kladiva, ru¢ni sekatky na travu).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojistént se vztahuje na nahlé poskozent nebo znient pojisténého stroje
nahodilou udalosti, ktera neni z pojistént vyloucena.
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Clinek 9 Vyklad pojmi

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z poji¥téni nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody vzniklé na stroji, ktery:

a) nebyl v dobé vzniku jeho pojidtént v provozuschopném stavu,

b) nebyl uveden do provozu v souladu s platnymi pFedpisy a pozadavky vyrobce,

© byl v dobé vzniku Skody ve zkudebnim provozu nebo byl pfedmétem
prejimactho testu.

2) Z pojidténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj v dobé vzniku jeho pojidténi a kterd byla
nebo s pfihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému,

b) pozérem, privodnimi jevy poZaru, vybuchem, pHimym Gderem blesku, ndrazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stoZard nebo jinych
predmétd, nejsou-Li soutasti pojisténého stroje nebo souboru, psobenim
koure, ktery unikl z technického zafizeni v misté pojistént,

o povodnt, zaplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pidy, zFHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo ziicenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaFizeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,

d

=

tihou snéhu nebo namrazy, pasobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,

(L

@) kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

) nasledkem trvalého vlivu provozu, pFirozeného opotiebent, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, (inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant, usazovani kotelniho kamene nebo jinych usazenin,

g) poskozenim nebo znienim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti

zavady (zéruky),

<

h) béhem prepravy stroje jako nakladu,

0 v disledku kybernetickych nebezped,

v dasledku jakéhokoli porusent dusevnich majetkovych prav (napf. ochranné
znémky, autorského prava, patentu),

k

[

Gmyslnym poskozenim nebo Gmyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje
na imyslné poskozent nebo (imyslné znicent pojisténého stroje, pokud skodu
Settila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoslo-li z téZe piitiny a ve stejném ase 1 k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého stroje, za néZ je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znident:

a) strojnich soudasti, dil a nastrojl, které se pravideln& vym&uji pf zméné
pracovnich (konti {napF. Fezné nastroje, matrice, formy, razidla),

b

=

dilli a ¢asti, které se pravidelné vyménuiji pro rychlé opotfebent nebo stamuti
(nap¥. hadice, t&snéni, pasy, Fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,
télesa, Zarovky, vybojky),

O strojnich soudasti pro kluzn a valiva uloZent pro piimotary a rotaéni pohyb
(napF. loZiska, pisty, vlozky valct),

d

=

sklen&nych dili a &asti, &innych médif a provoznich kapalin (napF. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

[y

A
a,

Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

=)

které by bylo nutno vynaloZit nezévisle na vzniku pojistné udalosti
(napF. naklady na (drzbu),
b

=

vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylepsent stroje.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat je$té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojistén je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént strojii v mistech podle podnikatelské &innosti,

je mistem pojiétni misto na tzemi Ceské republiky, v ném? se v okam¥iku
vzniku pojistné udalosti pojistény stroj nachazi v piimé souvislosti s realizact
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se viak pro G¢ely tohoto ustanovent nepovaZuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pajisténého.

€Clanek 5 Pojistna udilost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo znicent pojisténého stroje zapfitinéné
pojistnym nebezpetim uvedenym v ¢l. 2, které omezuje nebo vylucuje

jeho funkénost a ke kterému doslo v dobé trvani pojistént a v misté pojistént,
s nimZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

€Clinek 6 Povinnosti pojiiténého a disledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouZivat pojisté&ny stroj pouze k GZelu stanovenému vyrobcem, podle ndvodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dalsi normy
vztahujict se na provoz a tdrzbu pojisténého stroje,

b

=

zabezpecit obsluhu nebo Hzent pojisténého stroje osobou, ktera

mé predepsanou kvalifikaci & opravnént, nebo pokud nent kvalifikace

Ci opravnéni predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu nebo
Fzent zaskolena,

O v piipad? vzniku Skody uschovat veskeré pokozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li porusent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén
snizit pojistné plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnosti plnit.

3) Dal3{ povinnosti pojisténého a diisledky poruien{ povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpisd.

Clanek 7 Pojistni hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého stroje je jeho nova cena {pojisténi na novou
cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Nent-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil:
a) v piipad? zni¢ent stroje &stku odpovidajici pfim&Fenym nakladtim
na znovuporizent stejného nebo srovnatelného nového stroje snizenou
o Castku odpovidajict stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent stroje
s piihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni z doby bezprostfedné pred vznikem
pojistné udalosti a sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd,
b) v pHpadé poskozent stroje &stku odpovidajict ptim&Fenym nékladiim
na opravu poskozeného stroje snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel nahradi také (i¢eln& vynaloZené néklady na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy3i naklady na celkovou opravu,
v opacném piipadé pouze tehdy, pokud jejich vynaloZeni pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demontaZ a mont4? poskozeného stroje,

O expresni dopravu néhradnich dild, pokud je nebylo GZelné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel predem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udlost na stroji pojist&ném na cenu uréenou jinak

ne? dle €L 7 (jina cena), Hd se plnéni pojistitele piisluinymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Kapalinou unikajici z vodovodnich zafizeni se rozumi voda, topné,
klimatiza¢ni a hasici média.

3) Krupobitim se rozumi pad kouska ledu vytvotenych v atmosféte.

4) Letadlem se rozumi zaF{zent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
{v€etn& napt. horkovzdugného balénu, vzducholod®).

5) Mobilnim strojem se rozumi pracovni stroj samojizdny, pracovnt stroj
piipajny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pfipojné vozidlo.

6) Padem stromil, stoZarii nebo jinych pfedméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zplsobeného zemskou gravitaci

7) Poskozenim stroje se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit opravou,

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti

8) Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo



koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z urditého (izemi nem(ize
docasné pirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné

je zaplavovano Uzemi pFi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

9) PoZéarem se rozumi chef, ktery vznikl mimo uréené ohni3té nebo ktery uréené
ohnité opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem dmyslné
rozsifen. PoZarem neni pasobent uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnani
s omezenym pfistupem vzduchu anti plisobent tepla pfi zkratu v elektrickém
vedent nebo zafzent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsitilo.

10) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po (sp&iné
dokonéeném prejimacim testu a zkuSebnim provozu schopen plnit uréené funkce
a dodrZovat hodnoty parametr(i v mezich stanovenych technickou dokumentac.

11) Priivodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hotent vznikajict
pii poZaru a dale plsobent hasebni latky pouZité pfi zasahu proti pozéru.

12) PriméFenymi naklady se rozum naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pfimérené naklady se nepovazuji priplatky

za praci prestas, expresni priplatky, pfplatky za letecké dodavky apod.

13) P¥imym tderem blesku se rozum{ pHimé a bezprostfedni plsobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojistény stroj, je-li $koda zjistitelna podle
viditelnych destrukénich dcinkd na stroji nebo na budové, ve které byl stroj

v dobé pojistné udélosti ulozen. PFimym (derem blesku nent docasné prepéti
v elektrorozvodné nebo komunikacni siti, k némuz doslo v ddsledku pasobent
blesku na tato vedent.

14) P¥irozenym opotiebenim je pozvolny proces spotieby stroje, zplisobeny
jeho pouZivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimt vlivy
dlouhodobéjtho charakteru (napf. trvalym plsobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vliv(). Projevuje se piedeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr( stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

15) PrisluSenstvim stroje jsou zaf{zent a prostfedky spojené se strojem,
které jsou po technické strance nezbytné pro innost stroje podle jeho déelu.

Za prislusenstvi stroje se nepovazuji data.

16) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumt jev, kdy se masa sn&hu nebo ledu

nahle uvede do pohybu a fiti se do Udoli.

17) Sesouvanim piidy, zicenim skal nebo zemin se rozum{ pohyb hornin
z vyssich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi pisobenim pfirodnich sil

nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovéahy svahu.

18) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplisobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b

=

jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,
O projevem jakéhokoli potitalového viru nebo obdobného programu,

d

e

=

jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

(L

jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitade & potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikrocipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

19) Tihou snéhu nebo ndmrazy se rozum{ destruktivni pisobent jejich
nadmérné hmotnosti na pojistény stroj. Za nadmérnou se povaZzuje takova ttha
snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi b&zné nevyskytuje.
Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuji Skody zplsobené
rozpinavosti ledu a prosakovanim tajictho snéhu nebo ledu.

20) Udrzbou stroje se rozumf souhrn &innostf zajidtujicich technickou
zpuisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpednost provozu stroje.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetiovant,
sefizovant, plnéni termind mazacich planG a v¢asné vyméné opotiebenych dild,
a to v souladu s platnymt pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

21) Vodovodnim zafizenim se rozum{

a) potrubi pro pHvod, rozvod a odvod vody, véetn& armatur a zafizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizaénich systémd, veetné téles a zaHzent
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaFizent se nepovazuji st¥edni Zlaby a vngjsi destové svody.

22) Vybavou se rozumi zakladn{ vybava dodévana k danému typu stroje
vyrobcem, jako? i vybava pfedepsana pravni normou. Za vwybavu stroje
se nepovazuji data.

23) Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn{i nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké vyrovnani
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovaZuje aerodynamicky tfesk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

24) Zaplavou se rozumf{ vytvoFent souvislé vodni plochy, kterd po uritou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént

25) Zatajenim stroje se rozumi pFivlastn&nt si stroje, ktery se dostal do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

26) Zni¢enim stroje se rozumi takové podkozent, které nen{ moZné odstranit
opravou, pFi¢em? stroj jiz nelze dale pouZivat k plivodnimu nebo podobnému
(celu. Za zniceni bude povaZovéno i takové poskozent stroje, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢asovou cenu stroje
v dobé bezprostiedné pred pojistnou udélosti.

27) Ztratou stroje se rozumi stav, kdy osoba oprévnéna s timto strojem
disponovat pozbyla nezéavisle na své vili moZnost se strojem disponovat.
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Clanek 1 PFedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednatliva stacionarni elektronické zafizent nebo soubory
stacionarnich elektronickych zafizent véetné dat potiebnych pro zakladni funkce
pojisténého zafizeni (dale jen ,zafizeni"), které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
véetné jejich soutasti (dale jen ,pojiéténé zafizeni").

2) Poji¥tént se vztahuje na pojisténé zaF{zeni ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojidt&ného uréeného v pojistné smlouvé (vlastni zaFizen).

3) Na zafizent, ktera nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojidté&ného
uréeného v pojistné smlouvé, ale ktera pojistény uréeny v pojistné smlouvé
u¥tvéa podle dohody (cizi zafizend), se pojiténi vztahuje pouze tehdy, je-li
tak v pojistné smlouvé vyslovné ujednano.

4) V piipad? pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na zafizent,

jejichz staf nepresahlo v dobé vzniku Skody 5 let. Pro urcent stafi zafizent

je rozhoduijict rok jeho prvntho uvedent do provozu. V piipadg, Ze rok prvniho
uvedent zafizeni do provozu nelze zjistit, je pro urtent staf{ zafizent rozhodujict
rok jeho vyroby. Rok pruntho uvedent zafizeni do provozu, pfip. rok jeho vyroby
se do 5 leté doby staii zaf{zent nezapocitava.

5) Pouze je-li tak vyslovn& ujednano, vztahuije se pojistént také na mobilni
elektronické zatizent, tj. elektronickd zafizent, které jsou:

a) pFenosné, nebo

b) pevné instalovana ve vozidle.

6) Pojisténi se nevztahuje na fotoaparaty, kamery, navigacni systémy (GPS)
a na mobilni komunika¢ni zafizent s vyjimkou notebookd a tabletd.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojistént se vztahuje na néhlé poskozeni nebo znicent pojisténého zafizeni
nahodilou udalosti, ktera neni z pojistént vyloucena.

Clinek 6 Povinnosti pojiiténého a disledky poruseni povinnosti. .. ....... 2
Clanek 7 Pojistnahodnota ...........ccooveiiieiiiiniiiiiiineeann, 2
Clinek 8 Pojistné plndni.........ceoveiieiineiiieiiiiieeineeananns 2
Clanek 9 Vyklad pojmil .......ooiieiiitiii it 2

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojiténi nevznika prévo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na zafizent,
které:
a) nebylo v dobé& vzniku pojisténi v provozuschopném stavu,
b) nebylo uvedeno do provozu v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy
a pozadavky vyrobce.

2) Z pojidténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za 3kody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mélo zaF{zent jiZ v dob& vzniku jeho pojisténi a ktera
byla nebo s pfihlédnutim ke vSem okolnostem mohla byt znama paojistnikovi
nebo pojisténému,

b) pozérem, privodnimi jevy poZaru, vybuchem, pHimym Gderem blesku, ndrazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stoZard nebo jinych
predmétd, nejsou-Li sou¢asti pojisténého zafizent nebo souboru, plisobenim
koure, ktery unikl z technického zafizeni v misté pojistént,

o povodnt, zaplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pidy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo ziicenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaFizeni a médiem vytékajicim z hasicich zatizent,

d

=

tihou snéhu nebo namrazy, pasobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajiciho snéhu nebo ledu,

(L

e kradez, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

f) nasledkem trvalého vlivu provozu, pFirozeného opotFebent, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovani,

g) poskozenim nebo znienim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
zavady (zéruky),

h) b&hem pFepravy zaiizent (at u? jako nakladu nebo po vlastni ose),

0 v disledku kybernetickych nebezped,

) v dasledku jakéhokoliv porusent dudevnich majetkovych prav (napf. ochranné
znémky, autorského prava, patentu),

k

(e

Gmyslnym poskozenim nebo Gmyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje
na imyslné poskozent nebo imyslné znicent pojiSténého zatizent, pokud
Skodu 3etfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoslo-li z téZe piitiny a ve stejném Ease 1 k jinému poskozen{ nebo zni¢ent
pojisténého zafizent, za néZ je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje
na poskozent nebo znident:

=)

a) dilli a ¢asti, které se pravideln& vyménuji pro rychlé opotiebeni nebo starnuti
(napf. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topna télesa),

b

=

sklenénych dili a &asti, &nnych médii a provoznich kapalin (napF. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory),
O néafadi a nastrojli vieho druhu.

[

A
a,

Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

=)

které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(napF. naklady na (drzbu),
b

=

vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylepSent zafizent.

5) Na pojistént se mohou vztahovat je$té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clanek 5 Pojistna udilost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo znicent pojisténého zafizent zapiitinéné
pojistnym nebezpetim uvedenym v ¢l. 2, které omezuje nebo vylucuje jeho
funkénost a ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént,

s nimZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojiiténého a disledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouZivat pojist&né zafzeni pouze k (€elu stanovenému vyrobcem,
podle ndvodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrZovat technické
a dal$t normy vztahujici se na provoz a (drzbu pojisténého zafizent,

b) zabezpetit obsluhu pojidténého zafizent osobou, ktera ma pfedepsanou
kvalifikaci ¢i opravnéni, nebo pokud nent kvalifikace & opravnént
predepsano, osobou, kterd byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

O v piipad? vzniku Skody uschovat veskeré pokozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li porusent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urent vyse pojistného plnéni, je pojistitel opravnén
snizit pojistné plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnosti plnit.

3) Dal3{ povinnosti pojisténého a diisledky poruient povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpisd.

Clanek 7 Pojistn4 hodnota

Pojistnou hodnotou zafizent je jeho nova cena {pojist&nt na novou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Nent-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v piipad? zni¢ent zafizeni &stku odpovidajici priméfenym nakladim
na znovuporizent stejného nebo srovnatelného nového zatizent snizenou
o cenu vyuZzitelnych zbytkd,

b) v pHpadé poskozent zaiizent Eastku odpovidajici pFimé&Fenym nakladim
na opravu poskozeného zafizent sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel poskytne plné&ni také za pfimé&fené naklady, které opravnén osoba

prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy3i néklady na celkovou opravu,
v opa¢ném piipadé pouze tehdy, pokud jejich vynaloZeni pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demont4? a mont4? poskozeného zafizent,

O expresni dopravu néhradnich dild, pokud je nebylo GZelné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel predem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udalost na zafizen{ pojidt&ném na cenu ur€enou jinak

ne? dle €L 7 (jina cena), Fdi se plnéni pojistitele piislusnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro Ucely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Data potiebné pro zkladni funkce zafizent jsou systémové programy nebo
programy & data jim rovnocenna {napf. operatni systém).

3) Elektronické zaFizent je zafizent, které pro svou funkci vyuZiva elektronické
prky.

4) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizent se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kouska Lledu vytvofenych v atmosféfe.

6) Letadlem se rozumi zatizent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosféfe
(v€etn& napt. horkovzdugného balénu, vzducholod®).

7) Nosiée dat jsou pamétova média na strojné nebo elektronicky zpracovatelné
informace.

8) Padem stromil, stoZarii nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zplsobeného zemskou gravitaci

9) Poskozenim zafizent se rozumi takové poskozent, které lze odstranit

na znovuporizent daného zafizent.

10) Povedni se rozumi pfechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich tok( nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z urcitého (zemi nem(ize



docasné pirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné
je zaplavovano Uzemi pFi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

11) Pozérem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohni3té nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem
(myslné rozsiFen. PoZarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym pfistupem vzduchu ant plsobent tepla pfi zkratu

v elektrickém vedent nebo zafi{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale

nerozsifilo.

12) Provozuschopny stav je takovy stav za¥zent, ve kterém je po (sp&in&
dokon¢eném prejimacim testu a zkusebnim provozu schopno plnit uréené funkce
a dodrZovat hodnoty parametr(i v mezich stanovenych technickou dokumentac.

13) Priivodnimi jevy poZéru se rozumi teplo a zplodiny hotent vznikajic
pii poZaru a dale plsobent hasebni latky pouZité pfi zasahu proti pozéru.

14) PfiméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pfimérené naklady se nepovazuji priplatky
za praci prestas, expresni priplatky, pfplatky za letecké dodavky apod.

15) P¥imym dderem blesku se rozum{ pHimé a bezprostfedni plsobent energie
blesku nebo teploty jeho vybaje na pojisténé zafizent, je-li Skoda zjistitelna
podle viditelnych destrukénich (¢inkd na zaf{zeni nebo na budové, ve které bylo
zafizeni v dobé pojistné udalosti uloZeno. Pf{imym Gderem blesku nent dodasné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v diisledku
plisobent blesku na tato vedent.

16) PFirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotteby zatizent, zplisobeny
jeho pouZivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjtho charakteru (napf. trvalym plsobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vliv(). Projevuje se piedeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr( stanovenych vyrobcem pro dané zafizent.

17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozum jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do Udoli.

18) Sesouvanim piidy, ziicenim skal nebo zemin se rozum{ pohyb hornin

z vyssich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi psobenim pfirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porudent podminek rovnovéhy svahu. Sesouvanim pldy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent pfirodnich
sil nebo lidské ¢innosti Za sesouvant pldy se déle nepovaZzuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomér(i staveb, nap¥. promrzanim, sesychanim,
podmadenim pudy bez porusent rovnovahy svahu.

19) Za soutést zaFizeni se povaZuji zafizen{, ktera k nému podle povahy patH{
a nemohou byt oddélena bez toho, aniZ se tim zafizeni znehodnoti. Za soucast
zatizent se nepovazuji externi nosice dat a data potfebnd pro zékladni funkce

zaizent.

20) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumf $koda

zplisobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strénce
nebo podobném zafizent,

O projevem jakéhokoli potitalového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informadi,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢ poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztritou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funk&nosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zatizent zavislého na jakémkoli mikrotipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

21) Tihou snéhu nebo namrazy se rozum{ destruktivni pisobent jejich
hmotnosti na pojisténé zafizeni. Za nadmérmou se povazuje takova tiha snéhu
nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.

Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plsobeni
rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

22) Udrzbou zafizent se rozumi souhrn ¢innost{ zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpednost provozu zafizent.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetiovant,
sefizovant, plnéni termind mazacich planG a v¢asné vyméné opotiebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

23) Vodovodnim zafizenim se rozum{

a) potrubi pro pHvod, rozvod a odvod vody, véetn& armatur a zafizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizaénich systémd, véetné téles a zafHzent
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji st¥edni Zlaby a vngjsi destové svody.

24) Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajict

v rozpinavosti plyn{i nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké vyrovnani
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovaZuje aerodynamicky tfesk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

25) Zaplavou se rozum{ vytvoFent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént

26) Zatajenim zaFizeni se rozum pfivlastnén si zaF{zent, které se dostalo
do moci pachatele ndlezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

27) Zniéenim zafizent se rozumi takové poikozent, které nent mozné odstranit
opravou, pri¢emz zatizent jiz nelze dale pouZivat k pivodnimu nebo podobnému
(celu. Za zniceni bude povaZovéano i takové poskozeni zafizent, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajict
nakladtim na znovupotizent daného zafizent.

28) Ztratou zafizent se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s timto zafizenim
disponovat pozbyla nezavisle na své vili mozZnost se zaf{zenim disponovat.
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o) v souvislosti s provozem motorovych vozidel;

d) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem dréznich vozidel,
vzdu$nych dopravnich prostfedkd, plavidel, jako? 1 letist
& jinych ploch uréenych ke vzletim a pfistanim vzdudnych
dopravnich prostiedki, piistavl a pfistavit, drah nebo

€lanek 1 lanovek, a to vieho druhu;

Pojistné nebezpeéi a rozsah pojisténi e v disledku poruseni pravni povinnosti nebo jiné pravni

Cast 1 - Spoleéna ustanovent

Pro Ulely pojisténi odpovédnosti za Gjmu se rusi clanky 8 a 9
VPP P-100/14.

1) Pojistént odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit djmu
zplsobenou jinému v piipadech vymezenych v jednotlivych
Oddilech Casti 2.V pojistné smlouvé je vidy uvedeno, podle
kterého Qdd{lu Casti 2 je pojistént sjednano.

2) Pojidténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit djmu
zpUsobenou jinému:

a) na movité véd (vZetnd motorového vozidla), kterou
pojistény prevzal od druhé smluvni strany v souvislosti
s pojidténou ¢innosti za Gcelem provedeni objednané
éinnosti pro tuto druhou smluvn{ stranu. V pf{padé tjmy
zplsobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal
ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatni vyluky uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. &) a pism. j). Pokud ke 3kodé& doslo pfi dopravni
nehodé, je podminkou vzniku prava na plnént z pojistént
splnént povinnost{ ve vztahu k oznament dopravni nehody,
p¥ipadné sepsant zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich
z obecné zavaznych pravnich pfedpisy;

b) na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou
pojistény opravnéné u2iva v souvislosti s pojisténou
¢innostt;

(té7 ,pojisténi véci prevzatych a uzivanych”).

3) Pojidténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit €istou
finanéni $kodu.

4) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout
penéZitou nahradu nemajetkove Ujmy z davodu neopravnéného
zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti Elovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby (té7 ,pojisténi nemajetkové
Gjmy - ochrana osobnosti”).

5) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi
v souvislostti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku Gjmy na zdravi
nebo Zivotd Elovéka, na kterou se vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek. Tyto nahrady se pro
Ulely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plat{ pro
né pfiméfené podminky pojistént odpovédnosti za djmu.

6) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje také na nahradu
naklad nutnych k pravni ochrané pojisténého proti
uplatnénému naroku na nahradu tjmy, pokud se na ni vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek,

a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢L 7.

Clanek 2

Vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu

1) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) Umyslné (veetné svévole nebo 3kodolibosti);

b) v souvislosti s ¢innosti pojist&ného, kterou vykonava
neopravnéng;

Zvlastni pojistné po

nky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

skutecnosti, o kterych pojistény v dobé uzavient pojistné
smlouvy v&dél nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem

mohl védét; pro Ucely této wyluky se pojisténému pricita

védomost ¢lend statutarntho organu, kontrolntho organu,
prokuristy, vedouctho zaméstnance majictho ¥{d{ci nebo

kontroln{ funkci nebo osob v obdobném postavent;

) zavleZenim nebo rozii¥enim nakazlivé choroby lidi, zvirat
nebo rostlin;

g) formaldehydem, azbestem nebo materialem obsahujicim
azbest, glyfosatem nebo toxickou plisni;

h) v souvislosti s &innosti, p¥i které pravni predpis stanovi,
Ze pojisténi vznikne bez uzav¥ent{ pojistné smlouvy
na zakladé jinych skute¢nosti;

i) prodlenim se splné&nim smluvni povinnosti, nedodrzenim
Lhat nebo terming, s vyjimkou Lhat stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci;

i) pfipfepravé na zaklad® pfepravnich nebo zasilatelskych
smluy;

k) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;

) zne&isténim zivotniho prostredt;

m) vykonem funkce ¢lena statutarniho organu, kontrolniho
organu, prokuristy nebo obdobné funkce;

n) z vlastnictvi nebo provozovani skladek;

o) plsobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

p) v souvislosti s nakladanim s toxickymi odpady;

@) na uzivaném motorovém vozidle;

r) nanehmotné véci;

s) v dasledku valegnych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky, vyluky,
teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani motivovanych
politicky, socialng, ideologicky nebo naboZzensky);

t) v dasledku zasahu statni moci nebo vefejné spravy;

w v disledku pasobenti jaderné energie;

v) genetickymi zm&nami organismd nebo geneticky
modifikovanymi organismy;

w) v dusledku jakéhokoli porugent dusevnich majetkovych prav
(hapt. ochranné znamky, autorského prava, patentu apod.);

x) zneuzitim Glasti v hospodaFské souté%i nebo omezenim
G€asti jinych v hospodatské soutézi

2) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) (Ujmu, jestliZe pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé
v rozsahu $irsim, neZ ktery vyplyva z pravniho predpisu,
vEetné piipadd, kdy pojistény nemiZe uplatnit namitku
promléent z toho davodu, Ze sjednal delst promléect lhity,
nez ktera vyplyva z pravniho pfedpisu, nebo se ndmitky
proml&ent vzdal;

b) prava z vadného plnéni (vady, zaruky) a naklady spojené
s uplatnénim téchto prav;

o) zplsobenou ekologickou Gjmu ve smyslu pFislusnych
pravnich pfredpist a jakékoliv ndklady a povinnosti
s ni souvisejict, v€etné preventivnich;

d) pokuty, penale & jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce
nebo jiné platby, které majt represivni, exemplarn{ nebo
preventivni charakter (v&etné tzv. punitive damages
nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatni
v pfipadé pokuty, penale nebo jiné spravni sankce uloZené
poskozenému k tomu opravnénym organem pfimo na zakladé
pravniho pfedpisu v souvislosti s pojidténou ¢innosti
pojidténého ve smyslu prsludnych Oddila Casti 2;

e) nahradu Ujmy nebo prava, které byly p¥iznany soudem v USA
nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
vyluka se neuplatni v p¥{padg, Ze je v pojistné smlouvé
sjednana Gzemn{ platnost pojistént pro USA a Kanadu.
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3) Pojistitel dale neuhrad{ gjmu (s vyjimkou Gjmy na Zivots
nebo zdravi ¢lovéka), jejiZ nahradu je pojidtény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pitbuznym v Fadé pfimé nebo osobdm, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti;

b) svym spoleénikiim nebo akcionaflim zapsanym v obchodnim
nebo jiném vefejném rejstitku, jejich manzelm,
registrovanym partnertim, sourozencim nebo pi{buznym
v Fadé pHimé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo
akcionafem zapsanym v obchodnim nebo jiném vefejném
rejsttiku ve spoleéné domacnosti.

4) Pojistént se dale nevztahuje na povinnost pojiténého

nahradit &stou finanéni $kodu zplsobenou:

a) porudenim takové povinnosti, kterd byla dohodnuta nebo
pfevzata nad rdmec povinnosti, tj. pHsn&ji &i v 3trsim
rozsahu, neZ je stanoveno pfimo v pravnim pfedpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finanéni & platebn{ transakct,
vletné obchodovani s cennymt papiry &t jejich drazby;

o) porudenim povinnosti ml&enlivosti;

d) v souvislosti s schovou nebo spravou finanénich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejict
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymt
a souvisejicimt ¢innostmi nebo webovymi portaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elekt¥iny, plynu, vody nebo
tepla pferusenim, omezenim nebo kol{sanim jejich dodavek
(veetné& prepéti, pretlaku apod);

g) v disledku kybernetickych nebezpeéi;

h) pravnické osobg, se kterou je pojistény majetkové propojen.

5) Pojisténi nemajetkové Ujmy — ochrana osobnosti se

s vyjimkou pFipadd, kdy je Ujma zplsobena na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplsobenou v disledku kybernetickych
nebezpeéi.

6) Na pojistént se vztahuji 1 dal3{ vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajicl z pravnich pfedpist.

€linek 3
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku
na nahradu Ujmy va&i pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

2) Vice narokd na nahradu Ujmy vyplyvajicich z jedné prciny
nebo z vice pfi&in, které spolu pfimo souvisejf, se povaZuje

za jednu pojistnou udalost, a to nezavisle na pottu poskozenych
osob.

Clinek &
Principy pojisténi

Konkrétni princip pojisténi (tj. predpoklady, za kterych je pojistitel
povinen poskytnout pojistné plnéni) je vzdy uveden v pojistné
smlouvé. Nent-li v pojistné smlouvé uveden konkrétni princip
pojistént, plati, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnéni
naroku dle pism. B. niZe.

A. Princip pFi&iny (act committed)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze pF{ina vzniku djmy, tj. porusent pravni
povinnosti nebo jinad pravni skutednost, v jejimZ dasledku Gjma
vznikla, nastala v dobé trvan{ pojistént.

Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

2) V piipadé Gjmy zplsobené vadou vyrobku je pojistitel
odchyln& od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni

za pfedpokladu, Ze pFicina vzniku djmy, tj. konkrétni vyrobek,
ktery zplsobil Gjmu, byl pojisténym v dobé trvani pojistént
Uplatné nebo bezlplatné predan za Ucelem distribuce nebo
pouZivani nebo k nému bylo pojisténym v dobé trvani pojistént
pfevedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvant pojistént.

3) V pfipadé Gjmy zplsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pFedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze v dobé
trvant pojistént nastala p¥{¢ina vzniku Gjmy, tj. preddni
vykonané price.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént ucinnych v okamZiku, kdy nastala pficina vzniku Gjmy.

. Princip uplatnéni naroku (claims made)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént

za pfedpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. porusent pravni povinnosti nebo jina
pravni skutecnost, v jejimz dsledku Ujma vznikla, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) po3kozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvant pojisténi,

o) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojisténi

2) V piipadé Gjmy zplsobené vadou vyrobku je pojistitel
odchyln& od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni
za pfedpokladuy, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:
a) pritina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zplsobil
Gjmu, byl pojisténym Uplatné nebo bezlplatné pFedan
za Ucelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému
bylo pojisténym pfevedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) po3kozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvant pojistént,
o pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

3) V p¥ipadé Ujmy zplsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pFedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)

povinen poskytnout pojistné plnént za pfedpokladuy, Ze jsou

soucasné splnény nasledujic{ podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. pfedani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) po3kozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamZiku, kdy doslo k uplatnéni
opravnéného naroku na ndhradu Gjmy va&i pojisténému.

. Princip vzniku Gjmy (loss occurrence)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladuy, Ze Ujma vznikla v dobé trvant pojistént.

2) Za okamzik vzniku Ujmy na zdravi ¢lovéka se pro G¢ely tohoto

¢lanku povaZuje:

a) v pHpad& Ujmy na zdravi zplsobené Urazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému plsobent
zevnich sil nebo vliva, které zplsobily djmu na zdravi,

b) v pripadé Gjmy na zdravi zplisobené jinak neZ? Grazem
okamzik, ktery je jako vznik této Ujmy na zdravi Lékatsky
doloZen.
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3) Za okamzik vzniku Ujmy p¥i usmrcent ¢lovéka se pro Gely
tohoto ¢lanku povaZuje okamZik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka,
v jehoZ dusledku doslo k jeho usmrcent.

1)V ptipad® Gjmy na zvifeti se okamZik jejtho vzniku uréd
obdobné dle odst. 2) a 3).

5) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént ucinnych v okamZiku, kdy do3lo ke vzniku Gjmy.

€lanek 5

Uzemni platnost pojiiténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi je, Ze jsou
soutasné splnény nasledujict podminky:
a) (jma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla
na Uzemi uvedeném pro tyto Glely v pojistné smlouvé,
b) pFitina vzniku Ujmy nastala na Gzemi uvedeném pro tyto
Ulely v pojistné smlouvé,
o) pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho Fadu statu
nachazejictho se na Gzemt uvedeném pro tyto Ulely
v pojistné smlouvé.

V piipadé tjmy zplisobené vadou vyrobku se pi{¢inou vzniku
Ujmy rozumt to, Ze konkrétni vyrobek, ktery zplsobil Gjmu,
byl pojisténym na tzem{ uvedeném pro tyto Glely v pojistné
smlouvé Uplatné nebo bezlplatné predan za Gelem distribuce
nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym na Gzemi
uvedeném pro tyto Ulely v pojistné smlouvé pfevedeno
vlastnické pravo.

V pfipadé tjmy zplisobené vadou vykonané price, ktera

se projevila po jejim pFedani, se p¥i¢inou vzniku djmy rozumt
to, Ze k pPedadni vykonané price do3lo na Gzemi uvedeném pro
tyto Uely v pojistné smlouvé.

2) Pojidténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou vadou vyrobku
se odchylng od odst. 1) pism. a) vztahuje 1 na Gjmu vzniklou
mimo Uzem{ uvedené pro tyto Gely v pojistné smlouvé, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujic v dobé tplatného nebo
bezlplatného pfedani vyrobku za U¢elem distribuce nebo
pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem nemohli
v8dét o skuteCnostt, Ze se vyrobek dostane mimo toto Uzemi
uvedené v pojistné smlouvé.

Pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou prace

po predant se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje

1 na gjmu vzniklou mimo Gzemf{ uvedené pro tyto Glely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dob& pFedani vykonané prace nevédéli nebo s prihlédnutim
ke viem okolnostem nemohli védét o skutenosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo toto Uzem{ uvedené v pojistné
smlouvé.

Odchylné od pFedchozich dvou vét se viak pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant nevztahuje na Gjmu vzniklou na dzemi USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednana
Uzemni platnost pojistént pro USA a Kanadu.

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti
se skodnou udalost{ bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci,
spoleénikovi, ¢lenovi, statutarnimu organu nebo &lenovi
statutarntho nebo kontrolntho organu zahajeno F{zent pred
organem vefejné moci (zejména ob&anskopravni nebo trestn{
soudnt Fizent, pfestupkové nebo jiné spravni Hzent) nebo
rozhodd{ Hzeni, a informovat o prabéhu a vysledcich Fzenf;

o nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k Ghradé promlcené pohledavky nebo jeji Casty;

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do prededlého stavu) ani uznat
&1 jinak smirné vyfesit narok na nahradu Gjmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

2) Pojidtény ma v Hizen{ o nahradé Gjmy vedeném proti nému

zejména nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

o) vznést ndmitku promléeni,

d) podat opravny prostredek, v&etn& odporu, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal p*inu k vydani rozsudku pro
zmeskani nebo pro uznant.

3) Pojistitel neni povinen plnit, jestliZe pojistény porusil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. ¢) a v odst. 2)
pism. b) aZ e).

Clanek 7
Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti uloZené

mu v souvislosti se vznikem skodné udalosti pojistnou

smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi pfedpisy,

je pojistitel povinen uhradit tcelné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé Gjmy pred piislusnym organem, pokud bylo
nutné ke zjisténi povinnosti pojisténeho k nahradé ujmy
nebo jejl vyse v souvislosti se Skodnou udalosti, a naklady
pravntho zastoupent pojidténého v tomto ¥{zent,

a to ve viech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim fzeni (v pfipravném Hzeni i v Fizent
pred soudem ve viech stupnich) vedeném proti pojisténému
v souvislosti se Skodnou udalosti, pokud se na tom
po oznament 3kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli,

o) mimosoudniho projednavani naroku (nap¥. mediace,
projednavant p¥ed zahajen{m ¥izent{ pfed pfisludnym organem
apod.) po3kozeného na nahradu Gjmy, pokud se na tom
po oznament skodné udalosti pojidtény a pojistitel pisemné
dohodli.

2) Naklady pravniho zastoupen{ a obhajoby dle odst. 1), které
presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice

stanovenou piisludnymi pravnimi pFedpisy, pojistitel uhrad{
pouze v pripadd, Ze se na tom po oznameni 3kodné udalosti

pojistény a pojistitel pisemné dohodli.

3) Pojistitel nehrad{ naklady dle odst. 1), jestliZe byl pojitény
v souvislosti se Skodnou udalost{ uznan vinnym Umyslnym
trestnym &inem. Pokud jiZ pojistitel tyto naklady uhradil,

€linek 6
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti
za Gjmu a disledky poruseni povinnosti

ma proti pojisténému pravo na vracent vyplacené Castky.

€linek 8
Plnéni pojistitele
1) Nastane-li 3kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici
povinnosti:
a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny
uplatnil proti nému pravo na nahradu djmy, a vyjadrit se
ke své povinnosti nahradit vzniklou Gjmu, k poZadované
nahradé Gjmy a jeji vysi;

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného
v pojistné smlouvé.
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V piipadé, Ze je pojistént sjedndno na principu pHiny

(act committed), poskytne pojistitel na Ghradu viech takovych
pojistnych udalosti, jejichZ pfitiny vzniku Gjem nastaly béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvant pojistén,
je-l1 pojistént sjednano na dobu krat3i ne? jeden pojistny rok,
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného
plnént Geinného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvant
pojistént, je-li pojistént sjedndno na dobu krat3{ neZ jeden
pojistny rok), kdy nastaly pH¢iny vzniku Gjem viech téchto
pojistnych udalosti.

V pii{padé, Ze je pojistént sjedndno na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalost{ nastalych b&hem jednoho pojistného roku (hebo b&hem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratsi
neZ jeden pojistny rok) pojistné pln&ni v souhrnu maximalné

do wyZe limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

V piipadé, Ze je pojistént sjedndno na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na Uhradu viech takovych
pojistnych udalosti, kdy Gjmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvant pojisténi, je-li pojidtént sjednano
na dobu krat3{ ne? jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni tcinného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvant pojisténi, je-li pojistént
sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy
vznikly.

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pFipojisténi)

lze v rdmci limitu pojistného plnént sjednat zvlastni limit
pojistného plnéni (dale jen ,sublimit”). Pojistitel poskytne
pojistné plnént z jedné pojistné udalosti ze specifického
rozsahu pojistént maximalné do vyse pFislusného sublimitu.

V piipadé, Ze je pojistént sjedndno na principu pFciny

(act committed) poskytne pojistitel na Uhradu viech takovych
pojistnych udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
jejichz pfitiny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvant pojisténi, je-li pojidtént sjednano
na dobu krat3{ ne? jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse piisludného sublimitu G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvant pojisténi, je-li pojistént
sjednano na dobu krat3i ne? jeden pojistny rok), kdy nastaly
pFiiny vzniku Gjem viech téchto pojistnych udalosti.

V pii{padé, Ze je pojistént sjedndno na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojisténi béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvant pojistén,
je-l1 pojistént sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok)
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e pfislusného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V piipadé, Ze je pojistént sjedndno na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na Uhradu viech takovych
pojistnych udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
kdy Gjmy vznikly b&hem jednoho pojistného roku (nebo b&hem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratsi
neZ jeden pojistny rok), pojistné plné&ni v souhrnu maximalné
do wyZe pFisludného sublimitu t¢inného v tom pojistném roce
(nebo v dobé trvant pojisténi, jeli pojistént sjednano na dobu
krat3{ neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy vznikly.

3) Vy3e Ghrady nakladd pravni ochrany dle &L 7 spolu

s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
mUZe dosahnout maximalné vyie limitu pojistného plnéni
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. wyie sublimitu sjednaného
pro prislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala wyluné z takového specifického rozsahu pojistént.

Zvlastni pojistné po

nky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

4) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujici 1 Ghradu
naklad pravn{ ochrany dle ¢l 7, zvolil pojistnik po zvazent

a s védomim viech rizik spojenych s ¢innosti nebo vztahem, pro
které je pojistént sjednano.

5) Je-li 3etfent pojistitele zavislé na vysledku Fzeni pred
organemn vefejné moci (zejména ob&anskopravniho nebo
trestniho soudntho Fizent, pfestupkového nebo jiného spravntho
f{zent) nebo rozhodttho ¥zeni, nemize byt bez néj

ukongeno. Pojistitel v takovém ptipadé nent do doby,

kdy je mu doru€eno pravomocné rozhodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy

na pojistné plnéni. U prava na pojistné plnént z pojistént
odpovédnosti za Gjmu pone v takovém pf{padé proml&eci Lhita
bé&Zet dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Fi{zent, nejdfive
viak za jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplat{ v pfipadé,
e pojistény ve smyslu €L 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbytetného odkladu, Ze poskozeny proti nému
uplatnil pravo na nahradu Gjmy.

6) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spolulcast,
odecte se od celkové vyse pojistného plnéni pouze

ta spolulidast, kterd je z nich nejvyssi. Od Ghrady naklad pravni
ochrany se spolulcast neodedita.

7) Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pred sjednanim
pojisténi (napt. v dotazniku) tykajici se vyhradn& pojistént
odpovédnosti za Ujmu jednoho pojisténého nebude pro Geely
odmitnuti nebo sniZent pojistného plnént pfisuzovana jinému
pojisténému za predpokladu, Ze takova informace neméla

vliv na podminky, za jakych bylo pojistént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ani podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji prabéh, na zvétdent rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjistén{ & uréent vyse pojistného plnént.

Cast 2 — Ustanoveni popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - POJISTENL OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Ujmu

€lanek 9

Pojisténa €innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvd, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou jinému

v souvislosti s pojisténou Einnosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé cinnosti vyplyvajl

(téZ ,pojidténi obecné odpovédnosti za Gjmu”).

2) Pojiténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, ktera je vyslovng
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
opravnéni pojisténého k &innosti a kterd je pFiloZena k pojistné
smlouvé (napF. Zivnostensky list, koncesnt listina, vypis

z obchodniho rejst¥iku apod.).

Pokud je v listiné pFiloZené k pojistné smlouvé uvedena alespori
jedna ¢innost z pfilohy & 4 Zivnostenského zakona, povaZujt
se za pojisténou Cinnost pojidténého viechny obory ¢innosti,

které jsou uvedené v pfiloze & 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojidténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZeny vyse
uvedené listiny, povaZujl se za pojisténou ¢innost pouze

ty Einnosti, které ma pojidtény zapsany/uvedeny ve vefejném
nebo Zivnostenském rejstitku ke dni sjednant pojistént.
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Pojisténou ¢innosti pojisténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spoleenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarng uréeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pojidténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi
v souvislostti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v ddsledku pracovntho Urazu
nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé Cinnosti vyplyvajl. Tyto nahrady se pro
Ulely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plat{ pro

né pfiméfené podminky pojistént obecné odpovédnosti za tjmu.

4) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit djmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného
opravnéného uzivani nemovitosti.

5) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit djmu zplsobenou jinému vykonem &innostt pracovniho
stroje, pokud takova Gjma nema plvod v jeho jizdé.

6) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu zplsobenou jinému na vnesenych nebo
odloZenych vécech ve smyslu ob&anského zakontku

(téz ,véci odloZené a vnesené"”).

7) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu vzniklou zaméstnanci pojisténého na movité
véci pfi plnéni pracovnich Ukold nebo v pfimé souvislosti s nim
(téz ,véci zaméstnanct”).

€lanek 10
Specifické vyluky z pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu dle tohoto Oddilu

se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit tjmu

zplsobenou:

a) sesedanim nebo sesouvanim pidy, erozi nebo v diisledku
poddolovani;

b) v souvislosti s &innosti, pf které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za skodu (Ujmu),
s vyjimkou téch pojisténych Cinnosti, pro které je v téZe
pojistné smlouvé sjednano pojistént dle Oddilu III nebo 1V,

o) v souvislosti s t&%hou, zpracovanim nebo rafinact zemniho
plynu nebo ropy;

d) odcizenim v&ci ze stfeZeného objektu nebo prostoru pi
zajistovant ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clanek 11
Pojisténi odpovédnosti za ijmu, kterou je obchodni korporace
povinna nahradit éleniim svych orgind

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
Ge-li obchodni korporacl) nahradit Ujmu zplsobenou ¢lendim
jeho organt pfi vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykonem.

Zvlastni pojistné podmt ji { odpovédnosti za Gjmu

2) Pro U¢ely pojistént dle tohoto ¢lanku se neuplatni vyluka
z pojisténi uvedena v ¢l 2 odst. 3) pism. b).

3) Pojidténi dle tohoto ¢lanku se odchylné od ¢l 2 odst. 1)

pism. ©) vztahuje v piipadé Ujmy zplisobené pojisténym,

coby obchodnti korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho funkce i na pravnim p¥edpisem stanovenou

povinnost pojidténého nahradit djmu zplsobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojistént dle tohoto ¢lanku

se v3ak dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu,

pokud:

a) v souvislosti se 3kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistén{ odpovédnosti za tjmu
(3kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pfedmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno
z dlvodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojistént uzavrit,

il jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou provozem vozidla, nebo

it k Gjmé doslo pfi provozu vozidla na pozemnt
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy, nebo

o ke vzniku Gjmy do3lo pHi G¢asti na motoristickém zavods
nebo souté?i.

Clanek 12
Pojisténi zneéisténi Zivotniho prostiedi

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se odchylné od ¢l 2
odst. 1) pism. D vztahuje i na pravnim p¥edpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou jinému
zne&isténim Zivotniho prostfedi

2) Odchylné od ¢l 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z pojistént dle tohoto €lanku za pFedpokladuy, Ze jsou
soutasné splnény nasledujic podminky:

a) v dobé trvani pojisténi dle tohoto ¢lanku do3lo k nahle,
nahodilé, ¢asové a prostorové ohranitené udalosti
(skutenosti), ktera vznikla v souvislosti s pojisté&nou
¢innost{ pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
¢innostt vyplyvaji, a v jejimz dasledku doslo ke zneéisténi
Zivotniho prostFedi,

b) prvni projev prvni Gjmy vzniklé v dasledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé& trvan{ pojisténi dle tohoto ¢lanku.

3) Pojidténi dle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) poskozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soutasti pfirodniho nebo kulturniho dédictvi; zménou,
poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvkd krajiny;
vyhynutim Zivo¢isného nebo rostlinného druhu;

b) zménou, po3kozenim nebo znifenim p¥irozeného stavu
nebo vlastnosti sloZek Zivotniho prostied{ (napt. ovzdut,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, pady, fauny a flory,
ekosystém), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby;

o) v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpednych latek nebo b&zného vlivu provozu
na okol{ (nap?. déletrvajictho ukladani kald a sedimentd
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v dasledku zne&idténi, které existovalo v dob& pred potatkem
pojisténi dle tohoto ¢lanku (staré zatéze);

e) tak, Ze nemohla byt zjisténa v dobé, kdy nastala udalost
dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdej3i stav védeckych
a technickych znalosti neumoZrioval.
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Clanek 13
Ptipojisténi ekologické ajmy

1 Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
obecné odpovédnosti za Ujmu odchylng od ¢l 2 odst. 2) pism. @
1 na ndhradu nakladt vynaloZenych pojisténym na napravu
ekologické Ujmy, pokud je byl pojistény povinen vynaloZit
podle zakona & 167/2008 Sb,, o predchazent ekologické Ujmé,
p¥ipadné podle obdobného pravniho pfedpisu v jiném ¢lenském
statu Evropské unie (dale jen ,zakon o ekologické tjmé").

2) Odchylné od ¢l 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pfipojistént za pfedpokladu, Ze jsou soucasné
splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani tohoto pfipojistént do3lo k nahlé, nahodilé,
¢asové a prostorové ohranicené udalosti (skutefnosti), ktera
vznikla v souvislosti s pojisténou ¢innost{ pojisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé Cinnosti vyplyvaji, a v jejimz
dasledku doslo k ekologickeé 4jmé,

b) prvni projev ekologické Gjmy vzniklé v disledku udalosti dle
pism. a) nastal v dob& trvani tohoto pFipojisténi.

3) Odchylné od ¢l 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pfipojistént za predpokladuy, Ze ke vzniku
ekologické Ujmy nebo k vynaloZenti naklad® na preventivni
opatfent doslo na Gzemt uvedeném v pojistné smlouvé.

%) Toto pFipojistént se ve smyslu zakona o ekologické 4jmé
vztahuje na nahradu naklad vynaloZenych pojisténym

na napravu ekologické tjmy v rozsahu:

a) ,primami’ napravy,

b) ,doplikové” napravy,

o) ,wvyrovnavaci’ ndpravy.

5) Toto pFipojitént se vztahuje i na nahradu nakladd
Uceln& vynaloZenych pojidténym na preventivni opattent,
tj. na opattent, ktera byla provedena za (celem pfedchazent
bezprosttednd hrozici ekologické Ujmy (dale jen
.preventivni naklady"), pokud byl poji3tény povinen tato
opat¥eni provést podle zakona o ekologické Gjmé. Pojistitel
je v takovém pfipadé povinen poskytnout pojistné plnéni
za pfedpokladu, Ze preventivni naklady byly pojisténym
vynaloZeny v dobé trvani pojistént.

6) Toto pripojistént se dale nevztahuje na nahradu nakladd

vynaloZenych pojisténym:

a) v disledku nakladani s olovem nebo materialem obsahujicim
olovo;

b) pokud lze jejich nahrady dosahnout z pojistént zneisténi
Zivotniho prost¥edi dle €L 12, a to v rozsahu plnéni z tohoto
pojistént;

o) v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpednych latek nebo b&Zného vlivu provozu
na okol{ (napt. déletrvajictho ukladani kald a sedimentd
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v dasledku znetidténi, které existovalo v dobé& pFed potatkem
tohoto pFipojidtént (staré zatéze);

e) v disledku t&Zebni ¢innosti.

7) Vyluky uvedené v ¢l 2 a ¢l 10 plat{ pro toto pFipojitént
pfimérené.

Clanek 14
P¥ipojisténi provozu vozidla

1 Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylng od ¢l 2 odst. 1) pism.
1 na povinnost pojidténého nahradit djmu zplsobenou jinému
v souvislosti s provozem motorového vozidla.

Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

2) Toto pfipojistént se viak dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se 3kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistént odpovédnosti za tjmu
(3kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pfedmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno
z dlvodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojistént uzavtit,

it jde o vozidlo, pro které pravni{ pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu
zpUsobenou provozem vozidla, nebo

it k Ujmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi predpisy,

o ke vzniku Gjmy do3lo pfi G¢asti na motoristickém zavodé
nebo souté?i,

d) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylougena
z povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla, nebo

e) jde o Ujmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace
¢lentim svych organ a kterd jim byla zplsobena pfi vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.

Clanek 15
PFipojiténi kolisani dodavek médii

1 Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi obecné
odpovédnosti za Ujmu a pojistént odpovédnosti za Gjmu
zpUsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant

(Ge-l1 sjednana) se odchyln& od &L 2 odst. &) pism. ) vztahuje

1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit djmu zplsobenou jinému pferusenim, omezenim nebo
kol{sanim dodavek elektfiny, plynu, vody nebo tepla.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze

za predpokladu, Ze toto prerusent, omezent nebo kolisani dodavek

nebylo zplsobeno:

a) opomenutim pojisténého udrzovat ve whovujicich podminkach,
opravovat nebo renovovat zafizent nebo provozy slouzici
k wrobé a prenosu elektiiny, plynu, vody nebo tepla nebo

b) neschopnosti pojisténého svoji vyrobni nebo prenosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

ODDIL II - POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMmU
ZPUSOBENOU VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANT{

€lanek 16

Pojisténa €innost

D Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnostti za Gjmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému vadou
vyrobku (t¢7 pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou
vadou vyrobku®) a vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant (té7 pojisténi odpovédnosti za tjmu zpisobenou
vadou prace po predani?), pokud takova Ujma byla zplsobena

v souvislosti s pojisténou &innosti pojisténého nebo vztahy, které
z této pojisténé cinnosti vyplyvajl

(spole¢né té7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani”.

2) Pojisténou innosti pojisténého je Einnost, ktera je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
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opravnéni pojisténého k ¢innosti a ktera je pfiloZena k pojistné
smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesni listina, vypis
z obchodntho rejstiku apod.).

Pokud je v listiné pFiloZené k pojistné smlouvé uvedena alespori
jedna ¢innost z pilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povaZuji

se za pojisténou ¢innost viechny obory ¢innosti, které jsou
uvedené v piiloze & 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojisténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé piiloZeny vySe uvedené
listiny, povaZuji se za pojisténou ¢innost pouze ty ¢innosti, které
ma pojiitény zapsany/uvedeny ve vefejném nebo Fivnostenském
rejstfiku ke dni sjednant pojistént

Pojisténou ginnosti pojisténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spoletenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarng uréeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou prace
po predant nent pojisténou ¢innosti poskytovani zdravotnich
sluZeb.

Clanek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou price po pfedani

1) Pro Ucely pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant se neuplatni vyluka
z pojistént uvedena v ¢l 2 odst. 1) pism. .

2) Kromé wyluk uvedenych v €l 10 se pojidténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Odd{lu dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit 4jmu zplsobenou vadou vykonané prace nebo
vyrobkem:

a) ktera(y) nebyl(a) dostate¢né testovan(a) podle uznavanych
pravidel v&dy a techniky nebo zplsobem stanovenym
pravnim predpisem;

b) ktera(y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porusena
takova povinnost, ktera byla dohodnuta nebo ptevzata nad
ramec povinnostt, tj. pfisnéji &i v $irsim rozsahu,
nez je stanoveno pfimo v pravnim pfedpisu, v& pravné
zavaznych technickych norem;

o ktera(y) byl@) uzit(@) k jinému Ueelu, neZ pro ktery byl(a)
vytvoren(a) nebo upraven(a);

d) ktera(y) je soutasti vzduiného dopravniho prostfedkuy;

e) jehoZ soutasti je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
& derivaty.

3) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) (jmu zplsobenou tabakem nebo vyrobkem obsahujicim
tabak, v&. viech jeho ¢asti (nap? filtry);

b) naklady souvisejici s odstranénim, demontaZ{, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejict
s montazi, pfipevnénim nebo osazenim bezvadného vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

o Ujmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku
s jinou v&ct, s vyjimkou Ujmy zplsobené koneénému uZivateli
vlastnostmi takto vzniklé véei;

d) Gjmu vzniklou dal3{m zpracovanim nebo opracovanim
vadného vyrobku, s vyjimkou Ujmy zplsobené konecnému
uZivateli vlastnostmi takto vzniklé véei;

e) Ujmu vzniklou v disledku zavadnosti véei, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomoct{ vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou
Ujmy zplsobené konednému uZivateli vliastnostmi takto
vzniklé véei;

) naklady vzniklé pri kontrole, zkoudent nebo opravé vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

Zvlastni pojistné po

nky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

g) naklady souvisejici s kontrolou, zkousenim, opravou nebo
novym provedenim prace, kterd byla provedena vadné,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

h) naklady na staZeni vyrobku z trhu.

Clanek 18
PFipojiténi roz&iFené vyrobkové odpovédnosti

1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
naklady na demontiz vadného vyrobku a montaz bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od &L 17 odst. 3) pism. o) i na pravnim pFedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze vée vznikla spojenim nebo smisenim jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojidt&nym
je vadna. Aviak pF¥ipojisténi dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zplsobem neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou vadou vyrobku za Gjmy zplsobené konecnému
uZivateli vlastnostmi véei vzniklé spojenim nebo smisenim
vadného vyrebku s jinou véci.

Je-li v8ak oddélent vadného vyrobku od vyrobené vadné
véci mozné a ekonomicky Ucelné, vztahuje se pfipojistént
dle tohoto odstavce 1) odchylné od &l 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojisténého nahradit &stou finanéni
$kodu spotivajicl vyluend v t¢elné vynaloZenych nakladech
na odstranéni, demontaZ, vyjmut{ nebo uvolnéni vadného
vyrobku a v nakladech na montaz, pfipevnéni nebo osazeni
bezvadného wyrobku. Pojistitel viak v tomto pFipadé
neposkytne pojistné plnént za naklady na pfepravu vyrobku
bez vad uréeného k vyméné za vadny vyrobek ani za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

P¥ipojisténi dle tohoto odstavce 1) se odchylné od ¢l 17 odst. 3)
pism. d) dale vztahuje i na pravnim p¥edpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v diasledku toho, Ze vée vznikla v disledku daldtho zpracovant
nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniZ by doslo ke spojent{ nebo smisent vadného
vyrobku s jinou véei — je vadna. Avak pFipojistént dle tohoto
odstavce 1) Zadnym zpGsobem neupravuje rozsah pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za Gjmy
zplsobené konednému uZivateli vlastnostmi véei vzniklé dald3{im
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

P¥ipojisténi dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

2) Niklady vzniklé pfi kontrole a/nebo zkougeni vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylng
od &L 17 odst. 3) pism. f) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit &istou finanéni $kodu
spotivajict wlucné v G¢elné vynaloZenych nakladech vzniklych
pFi kontrole a/nebo zkoudeni vyrobkil pokozeného.

Pojistitel v takovém pfipadé poskytne plnént vylugné za Geelné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkousent takovych
vyrobkii poskozeného, ohledn& nich? existuje opravnéné/
odtvodnéné podezfent, Ze jsou v disledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, Ze byl zjistén jednotlivy
vadny vyrobek pozkozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkougek nebo okolnosti konkrétniho
pFipadu se lze opravnén&/odivodnéné domnivat, Ze se stejna vada
miZe vyskytovat 1 u jinych vyrebkid poskozeného.
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Pojistitel poskytne z pFipojisténi dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v pfipadé, Ze pojisténému zarover
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1D a soutasné
narok na ndhradu &isté finanéni $kody, na ktery se vztahuje
pripojistént dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné priiny
jako narok na nahradu Ujmy dle odst. 1).

Za naklady na kontrolu a/nebo zkoudent se povaZujl i naklady
na roztFidéni vyrobki poskozeného ke kontrole a/nebo
odzkousent, rozt¥{déni zkontrolovanych a/nebo odzkoudenych
vyrobki pogkozeného a opétovné zabaleni zkontrolovanych
a/nebo odzkoudenych vyrobkd pokozeného, pokud je opétovné
zabaleni nezbytné v disledku provedent kontroly a/nebo
zkousent.

Pojistitel z pripojisténi dle tohoto odstavce 2) neposkytne
pojistné plnéni, jestliZe je zfejmé, Ze Uhrn naklad na kontrolu

a zkoudent vyrobki poskozeného bude vy3s{ nez plnéni, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného pfipojistént dle odst. 1).

P¥ipojisténi dle tohoto odstavce 2) se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu
zplUsobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

3) Vadna vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylng

od &L 17 odst. 3) pism. e) 1 na pravnim pFedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze vée vznikla vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadng
vyrobeného, vadné dodaného, vadné (s)montovaného nebo vadné
udrfovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

AvZak pFipojisténi dle tohoto odstavce 3) Zadnym zplsobem
neupravuje rozsah pojistén{ odpovédnostti za Ujmu zplsobenou
vadou vyrobku za Ujmy zplsobené konegnému uZivateli
vlastnostmi véei vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vyrobeného,
dodaného, (s)montovaného nebo udrzovaného (opraveného)
pojisténym.

P¥ipojisténi dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clanek 19
PFipojisténi nakladi na staZeni vyrobku z trhu

1 Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylng
od &L 17 odst. 3) pism. h) i na pravnim pFedpisem stanovenou
povinnost pojisténého
a) vynaloZit naklady v dasledku stazeni vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojtdténym
(dale jen ,vadny vyrobek pojisténého”) z trhu nebo
b) nahradit &stou finanéni $kodu spocivajici vyluéné v Gelnd
vynaloZenych nakladech na staZent vyrobku
vyrobeného/zhotoveného subjektem odlidnym od pojidténého
(dale jen ,vyrobek tfetiha®) z trhu, ktery:
i obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
il.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jenZ je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojidténého a vyrobek tfetiho dale téZ spolené
,stahovany vyrobek".

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za predpokladu,
e staZen{ stahovaného vyrobku je nutné provést:

Zvlastni pojistné po

nky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

a) z divodu plnéni zakonné povinnosti pojisténého pfedchazet
vzniku Ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka a zaroven
z diivodu zavad, jeZ byly zjistény na vadnych vyrobcich
pojisténého nebo v jejich dasledku na vyrobcich tietiho
na zakladé vysledkd pfiméFeného namatkového odbéru
vzork( nebo jejichZ existence se pfedpoklada na zakladé
jinych objektivnich skute¢nosti, nebo

b) z prikazu GFada.

3) Pojistitel poskytne plnéni za tyto naklady poji3téného nebo
tretich stran Ucelné vynaloZené v souvislosti se stazenim
stahovanych vyrobkd:

a) informovani (veetné informovani prosttednictvim
sd&lovacich prostfedk() dotéenych subjektd (napt. kone&nych
u¥ivateld / spottebitell, obchodniki/dodavatelt/distributort,
subjekt( opravujicich stahované wyrobky) o tom,
¥e dojde/dochézi ke staZent stahovanych vyrobka;

b) dopravu stahovanych vyrobkd v pH{mé souvislosti
se staZen{m vyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobki pojisténého nebo jakéhokoli subjektu odlidného
od pojisténého uréenych k vymeéné za vadny vyrobek
pojisténého;

o) dotasné uskladnéni staZzenych vadnych vyrobki pojisténého

nebo vyrobkd tiettho, nejdéle viak po dobu 3 mésica, pokud

se po oznament skodné udalosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohodli na jiné dobg;

fadnou likvidaci staZzenych vyrobki nebo jejich &asti pouze

v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek Geho ¢ast)

d

Ly

a to at s Upravami nebo bez Uprav;

e) kontrolu postupu, efektivnosti, provedeni a Usp&3nosti
staZzen{ stahovanych vyrobkd;

) zvyiené mzdové naklady (na dofasné zaméstnance, prace
pFes¢as apod.);

g) dopravu a ubytovani zamé&stnancl pojisténého.

4) Pojistna udalost a princip (€asové podminky) pojisténi

Odchylné od ¢l 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnéni z tohoto p¥ipojistént za pfedpokladuy, Ze jsou soucasné

splnény nasledujict podminky:

a) pri¢ina vzniku Ujmy, tj. konkrétni vadny vyrobek pojisténého,
v disledku jeho? vady do3lo ke vznesent poZadavku
na staZent stahovaného vyrobku, byl pojisténym Uplatné
nebo beziplatné pfedan za Ucelem distribuce nebo pouZivant
nebo k nému pojisténym bylo pfevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné
s datemn pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) ke vzneseni poZadavku na staZeni stahovaného vyrobku
z trhu doslo v dobé trvant tohoto pFipojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnént va&i pojistiteli do 60 dni
po zaniku tohoto p¥ipojisténti

5) Uzemni platnost pojisténi

Toto pFipojistént se odchylné od €L 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na nahradu Gjmy nebo na naklady pojisténého

za pfedpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) ke vzniku tjmy (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) /
k vynaloZent naklad do3lo na dzemt uvedeném v pojistné
smlouvé,

b) k uvedent vadného vyrobku pojisténého, v disledku jehoz
vady do3lo ke vznesent poZadavku na staZenti stahovaného
vyrobku z trhu, na trh doslo na Gzemti uvedeném v pojistné
smlouvé,

o) pojistény za Ujmu odpovida podle platného pravniho fadu
statu nachazejictho se na tzemt uvedeném v pojistné
smlouvé.

Pism. o) se v3ak neuplatniv pHpad@ vynaloZeni naklad piH{mo

pojisténym.
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6) Specifické vyluky z pFipojisténi nakladii na stazeni
vyrobku z trhu

Toto pFipojistént se dale nevztahuje na:

a) Gjmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s jakymikoli
niZze uvedenymi vyrobky:
1. plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,
ii.  vzdu$ny dopravni prostfedek nebo jeho &ast;

b) Ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s vadnym
softwarem;

o) povinnost pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

ODDiL III - POJISTENI PROFESNI ODPOVEDNOSTI

€lanek 20

Poji$téna &innost a pojisténé osoby

1 Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud ji zplsobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby p¥i vykonu pojisténé ¢innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa &innost”)

(té7 ,pojisténi profesni odpovédnosti”).

2) Pro Uely pojistént profesni odpovédnosti se pojisténym

rozumt:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedena v pojistné smlouvg,
kterd poskytuje odborné sluzby,

b) spoleenik spole¢nosti (sdruzent) bez pravni subjektivity
p¥i vykonu pojisténé ¢innostiv ramct této spolenosti
(sdruzent), jejimz spole¢nikem je osoba uvedena v pism. a),

o spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a) pHi vykonu pojisténé
&innosti pro tuto pravnickou osobu,

d) zam@&stnanec pH vykonu prace v ramci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢inna pfi vykonu pojidténé &innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zaklad& smlouvy (hapt. vazany
zastupce).

Clanek 21
Specifické vyluky z pojisténi profesni odpovédnosti

1) Pro Ucely pojidtént profesni odpovédnosti se neuplatni
wyluky z pojidténi uvedené v &l 2 odst. 3) a 4).

2) Pojidténi profesni odpovédnosti dle tohoto Oddilu

se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu

zpUsobenou:

a) na véci (vyjma dokumentace), kterou pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby;

b) schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichZ Uschovu nebo
spravu pojistény vykonava;

o) porudenim povinnosti ml&enlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e) v disledku kybernetickych nebezpeéi;

) vsouvislosti s &innosti, pH které pravni pfedpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé Einnosti.

3) Pojistitel dale neuhrad{ tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi

a na Zivot®), jejiZ nahradu je pojistény povinen poskytnout:

a) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

b) svému manZelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
piibuznym v fadé pfimé nebo esobdm, které s nim Ziji
ve spoleéné domacnosti,

Zvlastni pojistné po
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o) osobam, s nimiZ jedna ve shodé pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvoFi koncern s pojisténym nebo s osobami
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22
Specifické podminky pojisténych &innosti

Ustanovent tohoto €lanku dopliujl ustanovent Odd{lu 111
s ohledem na pojisténou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné
smlouvé.

1) Cinnost advokatd

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii v pojisténé vefejné obchodni spolecnosti nebo jako
komplementaF v pojisténé komanditn{ spole¢nosti, nahradit
Ujmu, za kterou odpov{da tato vefejna obchodnt spolednost
nebo komanditni spolecnost, jestliZe je advokat podle
zvldstnich pravnich pfedpist povinen k jeji nahradé z davodu
rucent jako jeji spoleénik a jestliZe by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Odd{ly; pro tyto Geely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii ve sdruZent, nahradit tjmu, jestliZe je advokat podle
zvldstnich pravnich pfedpist povinen k jeji nahradé z davodu
solidarn{ odpovédnosti a jestliZe by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Odd{ly; pro tyto Glely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje 1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit &istou finanéni $kodu zplsobenou jinému
schodkem na finannich hodnotach, jejichz Gschovu nebo spravu
pojistény vykonava, vietné &isté finanéni $kody zplsobené
nespravnym provedenim platby z G¢tu Uschovy (téZ ,pojisténi
aschovy”).

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost poji3téného nahradit Gjmu
zpUsobenou jinému na cenném papiruy, ktery pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnéni pouze ve wyii odpovidajict
pfiméfenym nakladm na zamezen{ jeho zneuZiti, jeho umo¥ent
nebo nahrazent (téZ ,poji$téni prevzatych cennych papiri”).

2) Cinnost auditor, dafiovych poradcd, Géetnich

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou p¥i
zastoupenti pfed soudy pfi vykonu specializovaného pravniho
poradenstvi podle zvlastnich predpisy, jestliZe byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
Ukony pravn{ sluzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy.

Pojistént profesn{ odpovédnostt se vztahuje i na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému v souvislosti

s aplikac{ mezinarodnich standardt vztahujicich se k provadént
pojisténé Cinnosti. Mezinarodnimi standardy se rozumt
zejména mezinarodni G¢etni standardy (IAS), mezinarodni
standardy G¢etntho vykaznictvi (IFRS) a souvisejici
interpretace (interpretace SIC-IFRICO), novely té&chto standardd
a souvisejicich interpretaci vydané nebo p¥ijaté Radou pro
mezinarodni G¢etni standardy IASB), mezinarodni standardy
pro audit (ISA).
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3) Cinnost osob opravnénych k projektové €innosti

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou:

a) nedodrzenim smluvné dohodnutych nakladd;

b) porufenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnosti, tj. pfisn&ji &i v 3trsim
rozsahu, neZ je stanoveno pf{mo v pravnim pfedpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

o vadou typového projektu za druhou nebo dal3t Gjmuy;
typovym projektem se rozumti projekt, ktery je pojisténym
opakované pouzivan v nezménéné podobé;

d) vadou projektu tykajiciho se zaf{zen{ wyuZivajictho jadernou
energit.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
profesni odpovédnosti vylucné na ¢innost pojisténého v rdmci
projektu bl{Ze specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové ¢innostt se rozumi
autorizovany architekt, inzenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innosti ve vystavbé, v¢. pravnickych osob,
zajistuji-li vykon téchto ¢innosti autorizovanymi osobami.

4) Cinnost insolvenénich spraved

Pojistént profesni odpovédnostt se vztahuje na ¢innost
insolvenéniho spravce nebo spravce podstaty (pro Gely tohoto
odstavce déle jen ,spravee”) vykonavanou pojisténym

ve smyslu pFislusnych pravnich predpist, a to na zakladé
ustavent do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zpGsobech fesent Upadku (pro Gcely

Py £

tohoto odstavce dale jen ,insolvenéni Fizeni’).

Za spravce je povaZovan pro Ulely tohoto pojistént i zvlastni
spravce, zastupce spravce, predb&zny spravee, zvlastni
insolvenéni spravce, zastupce insolvenéniho spravce, oddéleny
insolvengnt spravce, pfedb&zny insolventni spravce, jakoz

1 hostujic{ insolvengnt spravce.

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou
nesjednanim nebo neudrZovanim p¥fiméfeného pojistént
majetkové podstaty.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost spravce nahradit djmu
zpUsobenou osobami, kterych pouZil k plnéni svych Ukold,

a to véetné zaméstnancl dluznika plsobicich v rozsahu své
dosavadn{ ¢innostt nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluznikem, jestliZe by pojistitel byl povinen plnit z pojistént
profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddily; pro tyto
Ulely se za pojisténého povazujl i vyse uvedené osoby.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
vylu€né na &innost pojisténého v ramci insolvencntho Fzent
bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé. V tomto pFipadé

je pojistény povinen pojistiteli bez zbyteného odkladu
pisemné oznamit zvysent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku naleZejictho do majetkové podstaty v pribéhu
insolvengniho ¥Hzent, kterého se tyka toto pojistént profesnt
odpovédnosti, o vice nez 20 %; pojistitel je opravnén imérné
tomuto zvydeni pojistného rizika zvysit pojistné.

5) Cinnost likviditord

Pojistént profesni odpovédnostt se vztahuje na ¢innost
likvidatora povolaného (Gmenovaného) do funkce ve smyslu
§ 189 nebo § 191 zakona & 89/2012 Sb. u pravnické osoby

v likvidaci.

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

Zvlastni pojistné po
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na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpisobenou
nesjednanim nebo neudrzovanim pfiméfeného pojistént
likvida¢ni podstaty.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
vyluéné na ginnost pojisténého v rdmci likvidace pravnické
osoby bl{Ze specifikované v pojistné smlouvé. V tomto pfipadé
je pojistény povinen pojistitelt bez zbyteného odkladu
pisemné oznamit zvySent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku pravnické osoby v likvidaci pfi likvidaci
pravnické osoby, které se tyka toto pojisténi, o vice neZ 20 %;
pojistitel je opravnén imérné tomuto zvysent pojistného rizika
zvysit pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprostiedkovateld poji$téni nebo
zajisténi

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:
a) v dobg, kdy pojistény nesplfioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;
b) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouve,
s vyjimkou:
i Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zajemci o pojistént
& zajidtént (coby klientovi pojist&ného),
il Ujmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
e tento subjekt musel nahradit poskozenému Ujmu
zpUsobenou vykonem pojisténé Cinnostt pojisténym
(postih);
o) pojistovns, zajistovné, pojistovacimu zprostfedkovateli,
s vyjimkou:
i Ujmy zplsobené takovému subjektu jako zajemci
0 pojisténi &1 zajisténi (coby klientovi pojisténého),
il. Ujmy, kterou je povinen takovému subjektu nahradit
proto, Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému
Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé Cinnostt pojisténym
(postih).

Odchylné od ¢l 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouvd,
kterd poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarn{ organ, ¢len statutarntho organu,
kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pFimo podilej
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédni,

o) zaméstnanci, pokud se pfimo podileji na pojisténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojidténou
¢innost odpovédni,

d) osoba &inna p¥i vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce & dopliikovy pojistovaci zprostiedkovatel).

7) €innost samostatnych zprostfedkovatell spotiebitelskych
tvérh

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nespliioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouve,

s vyjimkou:

i Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zajemci
o zprostiedkovant spot¥ebitelského Uvéru
(coby klientovi pojisténého),

il. Ujmy, kterou je pojistény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé
¢innosti pojidténym (postih);

o) poskytovateli spot¥ebitelského Gvéru.

P-6000/21




Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedena v pojistné smlouvg,
kterd poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v p{sm. a), pokud se pHimo podileji
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou innost
zodpovédnt,

o) zaméstnanci, pokud se primo podileji na pojisténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
&innost zodpovédnt,

d) osoba ¢inna pfi vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zaklad& smlouvy (hapt. vazany
zastupce samostatného zprostiedkovatele).

8) Cinnost investi¢nich zprostiedkovateld

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou:

a) v dobg, kdy pojistény (resp. osoba, pomoci které pojistény
vykonava pojisténou ¢innost nebo kterd ma na pojisténem
kvalifikovanou U&ast) nesplioval podminku davéryhodnosti
a/nebo odborné zplsobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v disledku toho, Ze pojidtény nezaved|, neudrzoval
& neuplatiioval Hdicl a kontroln{ systém podle pFisluiného
pravniho predpisu;

o v dobg, kdy pojistény nevedl v elektronické podobé evidenci
pfijatych a pfedanych pokyn( tykajicich se investi¢nich
nastrojl nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluZzeb nebo neuchovaval zaznamy ¢ dokumenty
tykajict se investi¢nich sluzeb a obchodl podle pFislusného
pravniho predpisu;

d) v souvislosti s pfijimanim penéznich prostfedkd nebo
investi¢nich nastrojd zakazniky;

e) jiné osobé ne? zakaznikovi pojisténého;

) jinému pojist&nému uvedenému v téZe pojistné smlouvg,

s vyjimkou Gjmy zplsobené tomuto subjektu coby
zakaznikovi pojisténého vykonem pojidténé Cinnosti

9) Cinnost zprostiedkovatelii doplitkového penzijniho sporeni

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nesplfoval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zplsobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v disledku toho, Ze pojidtény nezaved|, neudrzoval
& neuplatfioval pravidla kontroly ¢innosti, pravidla
odménovani ¢ postupy pro pfedchazent, zjistovani a ¥{zent
stfetu zajmu podle piisludného pravniho pfedpisy;

o) v dobg, kdy pojistény neuchovaval zaznamy & dokumenty
v rozsahu nezbytném pro hodnovérmné osvédéent Fadného
plnént jeho povinnosti ve smyslu pfislusného pravntho
predpisy;

d) v souvislosti s pfijimanim penéznich prost¥edkd ¢ jinych
finan¢nich hodnot zakaznikd;

e) jiné osobé neZ zakaznikovi pojisténého;

) jinému pojist&nému uvedenému v téZe pojistné smlouvg,
s vyjimkou Gjmy zplsobené této osobé coby zakaznikovi
pojisténého vykonem pojisténé Einnosti.

10) Cinnost realitnich kancelaii

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou:

a) v souvislosti s informaci nebo radou (ve& zastupovani
& zprost¥edkovant) v oblastech financovant, realizace
a vynosu investic, cenového vyvoje;

b) v souvislosti s informaci nebo radou tykajici se budoucich
zmén stavu nemovitost{ nebo jejich okolf;

o) poskytovanim pravnich sluzeb.

Zvlastni pojistné po
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11) Cinnost IT spole¢nosti

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 2 odst. 1)
pism. r) vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zpUsobenou na datech uloZenych na nosiéi zdznam(. Pojistitel
viak v takovém pF{padé poskytne pojistné plnént maximalné
do vy3e odpovidajic pfiméfenym nakladdm na obnovu
zalohovanych zaznam( & jejich opravu.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitini,
soukromé nebo jiné poitaové sitg, internetového pfipojent
& webové stranky, vyjma takové poruchy nebo selhant, které
primo vyplyva z vady poskytnuté odborné sluzby;

b) v souvislosti s pfenosem poéitaéového viru;

o v souvislosti s jakymkoliv narusenim potitatové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouZitim nebo
vstupem do poditatové sité, systému, softwaru, hardwaru,
dat & pocitalovych soubor(, vyjma takového narusent
pocitatové bezpecnosti, které primo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

d) neopravnénym shromazdovanim nebo pouZitim osobnich
Gdajd nebo dat, nedostatednym informovanim o sbéru
i zatajenim ztraty osobnich Udajd nebo dat;

e) IT produktem, jeho? podpora jiZ nen{ poskytovana nebo
ktery je v testovaci fazi vyvoje (napt. ,beta” verze);

f) IT produktem, ktery je soutasti vzduiného dopravniho
prostiedku nebo zafizent slouZictho pro FHzent letového
provozu;

g) IT produktem, ktery byl uZit k jinému G¢elu, ne? pro ktery
byl vytvoF¥en nebo upraven;

h) IT produktem, ktery pojistény ziskal od jiného subjektu
neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil;

i) IT produktem, ktery je soutasti kli¢ovych systéma
financnich instituct, tj. v8ech druht bank, druzstevnich
zaloZen a jinych hypote&nich, spofitelnich nebo Gvérovych
instituct, pojistoven, zajistoven, investi¢nich fondd, burz
cennych papirl apod;

i) prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elekt¥iny,
plynu, vody nebo tepla, vyjma takového pterusent, omezent
nebo kolisani dodavek, které pfimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

k) nedodrzenim smluvné dohodnutych naklada.

Pojistitel dale neposkytne plnént za naklady na stazent
IT produktu z trhu.

Pro UCely pojistént dle tohoto odstavce se neuplatni vyluky
z pojisténi uvedené v &l 2 odst. 5) a ¢l 21 odst. 2) pism. e).

ODDiL IV - POJISTENI ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB zA UjMmu

€lanek 23

Pojisténa €innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednadno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud byla zplsobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluZeb v rozsahu opravnént
k poskytovant zdravotnich sluZeb pfiloZeného k pojistné
smlouvé ¢ v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé

a pfi poskytnuti prvni pomoci i nad rdmec jeho opravnéni

k poskytovani zdravotnich sluzeb (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa &innost”)

(téZ pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu”).
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2) Pro Uely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich

sluZeb za Ujmu se pojisténym rozumi:

a) poskytovatel zdravotnich sluzeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zaméstnanec pii vykonu prace v ramci pojist&né ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

©) osoba ¢inna pfi vykonu pojidténé &innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladd smlouvy,

d) 73k, student &1 staZista vykonavajici praxi v rdmci pojisténé
¢innosti u osoby uvedené v pism. a),

e) statutarn{ organ, ¢len statutarntho organu, kontrolniho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pFi vykonu pojisténé ¢innosti pro tuto
pravnickou osobu,

) v ramci pojisténé ¢innost dobrovolnik pfi vykonu
dobrovolnické sluzby pro potfeby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, ktera vykonava vefejné prospésné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clanek 24
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluzeb za djmu

1) Pro Ucely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluZeb za Ujmu se neuplatn{ vyluky z pojistént uvedené v ¢l 2
odst. 1) pism. ) a v ¢l 2 odst. 1) pism. f).

2) Pojidténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb
za Ujmu dle tohoto Oddilu se dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojistény nema
opravnéni ve smyslu pfisludnych pravnich predpis(; tato
vyluka se v3ak neuplatni, pokud byla Ujma zplsobena pFi
poskytovant prvn{ pomoci pojisténym;

b) zafenim vieho druhu, nedoilo-li k ndhlé a nahodilé poruse
p¥istroje slouZictho k vySetfovani nebo légent;

o) vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro
estetické Ucely;

d) &innosti krevni banky;

e) lékarskym a biologickym vyzkumem veetné klinického
hodnocent [é¢iv a zdravotnickych prostredkd;

) pH ovéfovani novych postupll pouzitim metody, kterd dosud
nebyla v klinické praxi na zivém &lovéku zavedena;

g) umélym prerusenim t&hotenstvi, jedna-li se o zdravotni
vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za pfimou finanéni Uhradu;

h) porufenim povinnosti mleenlivosti;

i) v souvislosti s &innosti, pH které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojiténi odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé Einnosti.

Cast 3 — Zavérecna ustanoventi

€lanek 25
Vyklad pojmi

Pro Ulely pojisténi sjednaného podle téchto zvladtnich pojistnych
podminek plat{ tento vyklad pojma:

1) Cistou finanZni §kodou se rozumi tjma na jmént, kterou

je moZno vyjadFit v penézich a kterd vznikla jinak, ne? jako:

a) skoda zplsobend na véci jejim pokozenim, znienim nebo
ztratou,

b) nasledna finan¢ni 3koda vznikla jako pHimy dasledek Gjmy
na Zivoté &i zdravi ¢lovéka nebo na véci.

2) Dokumentaci se rozumi pisemnosti, plany, obchodni knihy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v plsemné podobé& a nosite zaznam(. Za dokumentaci

se nepovazuji data uloZend na nosici zaznamu a cenné papiry.
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3) IT produktem se rozum{ po&itatovy software nebo firmware
vletné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovan,
prodeje, instalace, oprav nebo Gdrzby.

%) Jednanim ve shodé se rozumi jednan{ dvou nebo vice

osob nakladajicich hlasovacimi pravy za G¢elem ovlivnént,
ovladant nebo jednotného Fizent obchodni korporace. Osobami
jednajicimi ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi prisludny pravni pfedpis (napf. ovladajici osoba

a ji ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle
ob¢anského zakontku, osoby, které uzaviely dohodu o vykonu
hlasovacich prav).

5) Kybernetické nebezpeéi:

Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpe&im se rozumi tijma

zpUsobena:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitini,
soukromé nebo jiné politalové sitg, internetového pfipojent
& webové stranky,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi
na internetové strance nebo podobném zat{zeni,

o v souvislosti s jakymkoliv po&itaéovym virem nebo jinym
Skodlivym kddem,

d) v souvislosti s jakymkoliv narusenim potitatové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouZitim nebo
vstupem do poditatové sité, systému, softwaru, hardwaru
& dat, poskozenim, zni¢enim, ztratou, ztratou moZnosti
vyuZivani, omezenim funkénosti ¢i selhanim poitacové sité,
systému, softwaru & dat.

6) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — v&etnd motorovych vozidel
slouz{cich jako pracovnt stroje (nhap¥. bagr, autojefab, rolba,
pasovy nebo kolovy finiZer), trolejbusi, elektrovozidel, sanitek,
motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolobéZek apod. — bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo
urceno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu

byla pridélena registracni znatka (statni poznavaci znacka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovaZzujt

za motorove vozidlo.

7) Objednanou &innosti se rozumi zejména zpracovant,
oprava, Uprava, prodej, Uschova, uskladnén{ nebo poskytnuti
odborné pomoci. Objednanou &innost{ se nerozum{ pfeprava
motorovych vozidel, pokud nent realizovana jako soucast
objednané &innosti na p¥evzatych motorovych vozidlech
(napf. pFi odtahu pfevzatych motorovych vozidel do opravny
pojisténym opravcem).

8) Odbornou sluzbou se rozumt sluzby architekt(, projektantd,
inZenyr( a technik( ¢innych ve vystavbé, advokatd, notard,
pojistovacich zprostfedkovateld, patentovych zastupcd,
soudnich exekutor(, insolvenénich spravcd, auditord, dafovych
a Uletnich poradcy, likvidatord, samostatnych likvidatord
pojistnych udalosti, drazebntk( a znalc®; dale sluZby osob,
které vykonavajl nebo provozujl tyto ¢innosti: projektova,
konstrukéni, navrhatska, graficka, vyméFovaci & zamérovaci,
vyzkumna, zkudebni, analyticka, testovact, kontrolni, dozorova,
revizni, informacni, poradenska, konzultacni, G¢etnt, planovaci,
zprostiredkovatelskd, tlumodnicka & prekladatelskd ¢innost,
poskytovani software, poradenstvi v oblasti informaénich
technologif, zpracovant dat, hostingové a souvisejict ¢innosti
a webové portaly; dale jakakoli duevni tvare{ ¢innost nebo
¢innost spotivajici v zastupovani, ocefiovant majetku, spravé
majetku (veetné finan¢nich hodnot), vymahani pohledavek

a obdobné &innosti.

9) Osobami tvoFicimi koncern se rozumi osoby podrobené

jednotnému Hzent (Fizena osoba) jinou osobou nebo osobamt
(Hdict osoba).
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10) Osobami zijicimi ve spoleéné domacnosti se rozumi
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spolecné uhrazuji naklady
na své potreby.

11) Po&itaéovym virem se rozumi takové instrukce, pokyny

&1 kody, vietné jejich soubord, které napadaji, poskozujl &1 jinak
zneuZivajl potitatové nebo obdobné systémy (napt. operani
systémy mobilnich za¥izent, internet v&c{) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozumi diisledky lidské ¢innosti
spotivajict v hloubent podzemnich stol, Sachet, tunell
a obdobnych podzemnich staveb.

13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumt:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojidtény véti{ nez 50%
majetkovou Ulast,

b) pravnicka osoba, kterd ma v pojidténém vét3{ nez 50%
majetkovou Ulast,

O pravnicka osoba, ve které ma v&tii nez 50% majetkovou
Ucast subjekt, ktery ma véts{ nez 50% majetkovou Ulast
zaroven v pojisténém.

14) Pfedanim vykonané prace je predani vysledkd vykonané
prace po jejim provedent objednateli, zdkazntkovi nebo jiné
0sob& opravnéné k jejich prevzeti.

15) Pisobenti jaderné energie:

Ujmou zptisobenou v diisledku piisobent jaderné energie

se rozumt Ujma zplsobena:

a) z ionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou
z jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnost{ nuklearniho za¥{zenf, reaktoru
nebo nuklearni montaZe nebo nuklearniho komponentu,

o) z plisobent zbrand vyuAvajici atomové nebo nuklearni
$tépent, syntézu nebo jinou podobnou reakct, radioaktivni
sily nebo materialy.

16) Sesedanim piidy se rozumi klesan{ zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v disledku pdsobent piirodnich

sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale rozumi pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych
véci, nap?. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez
porusent rovnovahy svahu.

17) Sesouvanim pidy se rozumi{ pohyb hornin z vy&%ich poloh
svahu do nizsich, ke kterému dochazi plsobenim pHrodnich sil
nebo lidské ¢innosti pii porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Spole¢nikem se rozumi spole&nik obchodni spole¢nosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném ve¥ejném rejstitku.

19) Toxickym odpadem se rozumi toxicky odpad ve smyslu
piisludnych pravnich predpist.

20) Uzivanim se rozumi stav, kdy pojistény ma vée ve své
dispozici a miZe vyuZivat jejl uZitné vlastnosti, a to 1 formou
bran{ jejich plodd a uZitkd (poZivani véci).

21) Vadou vykonané prace se rozumi stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanoveng, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které
[ze od vysledku vykonané prace rozumné oekavat se zfetelem
ke v8emn okolnostem, jakoZ i s pfihlédnutim k dobé, kdy byl
vysledek vykonané price predan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vyrobkem) se rozum stay,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté
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vlastnosti; v ostatnich pf{padech vlastnosti, které [ze od né&j
rozumné olekavat se zfetelem ke viem okolnostem, zejména
k pfedpokladanému Glelu, jemuZ ma vyrobek slouZit, jakoZ
i s prihlédnutim k dobé, kdy byl vyrobek uveden na trh.

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci
se pouZiji obdobné i na zvi¥e, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce,
gobeliny apod.), jejichZ hodnota neni dana pouze vyrobnimi
naklady, ale 1 uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véei, jejich? hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udalosti apod,

o) staroZitnosti, tj. véei zpravidla star3{ nez 50 let, které maji
taktéz uméleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

25) Vyrobkem se rozumi movita véc, ktera byla vyrobena,
vytéZena, vypdstovana nebo jinak ziskana a je urcena k uvedent
na trh za Gelem prodeje, najmu nebo jiného pouZitf, bez ohledu
na stupen jejlho zpracovani, a to 1 tehdy, je-li sou¢ast{ nebo
prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véei. Za vyrobek

se povaZuje také ovladatelnd pfirodnt sila, kterd je urcena

k uvedent na trh, naptiklad elektiina. Za soucast vyrobku

se povaZzuje také nahrany zakladni software nebo operagni
systém (v¢ zakladnich dat), ktery dodal pojistény spole¢né

s vyrobkem.

26) Vzdugnym dopravnim prostfedkem se rozumf letadlo,
horkovzdudny baldn, vzducholod nebo jiné zafizent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosféfe z reakct vzduchu, které
nejsou reakcemi vat zemskeému povrchu, véetné bezpilotnich
systémda.

27) Zneéidténim Zivotniho prostredi se rozumi podkozeni
#ivotniho prostfedi ¢i jeho sloZek (hapt. kontaminace pldy,
hornin, ovzdudi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych
organisml — fléry a fauny). Za Gjmu zplsobenou zne&isténim
#ivotntho prostfedi se povaZzuje i nasledna Ujma, ktera vznikla
v piicinné souvislosti se znedidténim Zivotniho prostfedi
(hapf. Ghyn ryb a jinych zvi¥at v dsledku kontaminace

vod, znigeni drody plodin v dsledku kontaminace pady).
Kontamtinact se rozumt jakékoli zamofent, znedistént &i jiné
zhor3ent jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho
prostiedi.
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Clinek 1 Pojistné nebezpeti a rozsah pojisténi

1) Pojidténi se sjednava pro pHpad pravnim pfedpisem stanovené povinnosti
pojisténého nahradit obci uvedené v pojistné smlouvé (dale jen “obec”) $kodu
(Gjmu na jménd), ktera nem4 povahu (jmy na véci nebo na zvifeti a ktera
nevyplyva z (jmy na Zivoté, na zdravi, na zviFeti ani na véci (déle jen “finanéni
$koda"), pokud byla takova $koda zplisobena porudenim pravni povinnosti
vyplyvajict z vykonu funkce v obecnim zastupitelstvu, pro kterou je pojistént
sjednano (dale jen “pojiéténa funkce").

2) Pojist&nymi jsou fyzické osoby, které v dobé pojisténi vykonavaly, vykonavajt
nebo budou vykondvat pojisténou funkci

3) Z pojidtént poskytne pojistitel nahradu:

a) finan&ni $kody, kterou je pojidtény povinen uhradit obci podle obecné
zavaznych pravnich predpist, pokud byl proti nému vznesen opravnény narok
na nahradu této skody,

b

(=)

nakladd nutnych k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku
na nahradu finan¢ni $kody, pokud se na ni vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu ¢l. 6.

Clinek 2 Vyluky z pojisténi

1) Poji3téni se nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit (jmu zplsobenou:

a) (myslné (véetn& svévole nebo $kodolibosti),

b) na Zivotd, na zdravi, na zvifeti nebo na véci ani na Gjmu z takové (jmy
vyplyvaijict,

© v souvislosti s imyslnym trestnym &inem, zneuZitim pravomoci nebo jinym
Omyslnym protipravnim jednanim,

d) jednanim, v souvislosti s nim? pojistény ziskal osobni prospéch, vyhodu
nebo pfijal odménu, na kterou nemél pravni narok,

e) pomluvou, uraZkou nebo jinym dotéenim prava na ochranu osobnosti élovéka
nebo pravni osobnosti pravnické osoby, zneuZitim G¢asti v hospodarské
Soutéz,

) nesjednanim nebo neudrZovanim pFiméFené pojistné ochrany obce,

g) v disledku porusent povinnosti nebo jiné pravni skutenosti, o které
pojistnik nebo pojistény v dobé uzavient pojistné smlouvy védél nebo
s pfihlédnutim ke viem okolnostem mohl védét,

h) schodkem na svéfenych finanénich hodnotach,

Clinek 5 Uzemniplatnost pojidtent ..........coeeveeeiiinnninnnnnnnnn. 2
Clinek 6 Naklady pravniochrany. ............coevveeiiiiiniiinnnnnnnn, 2
Clinek 7 Plnnipojistitele ..........ooevvneiineeieeniieineeineeannanns 2
Clinek 8 ZAnik pofistant.........c.ovieiiiiineiiieiiiiieieeaaaans 2

Clinek 9 Vyklad pojmi

1) poruienim pracovnépravnich predpisd,

P neuplatn&nim nebo pozdnim uplatn&nim prav,

k) v souvislosti s jakoukoli operaci s cennymi papiry, véetné jejich emise,

D porudenim prav z primyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi (nap¥. prav
na patent, prav z ochrannych znamek a primyslovych vzord, prav na ochranu
firmy, oznaent pivodu, prav autorskych a s nimi souvisejicich),

m) znetist&nim Fivotniho prostedi, plisobenim formaldehydu, azbestu
nebo materidlu obsahujiciho azbest,

n) plsobenim magnetickych nebo elektromagnetickych polf,

o) osobou s nebezpe&nymi vlastnostmi, které se pojidtény védomé bez jeji nutné
potieby ujal tak, Ze ji poskytl dtulek nebo svéFil urtitou ¢innost.

2) Pojistitel neposkytne plnén{ za:

a) (jmu, jestliZe pojidtény pFevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu $ir¥im,
nez ktery vyplyva z pravntho predpisu, véetné pripadd, kdy pojistény nem(ize
uplatnit ndmitku proml¢ent z toho divodu, Ze sjednal delst promléeci Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravntho predpisu, nebo se ndmitky proml¢ent vzdal,

b

()

pojisténému uloZené nebo proti nému uplatfiované pokuty, penale ¢i jiné
smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby, které majt represivni,
exemplarni nebo preventivni charakter,

© nahradu (jmy nebo préva, které byly pfiznany soudem ve Spojenych

statech americkych nebo Kanadé nebo na zakladé prava Spojenych statl
americkych nebo Kanady.

3) Na pojisténi se mohou vztahovat je3té dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému paojisténi nebo vyplyvajici z préavnich predpisd.

Clinek 3 Povinnosti pojistnika a pojisténého a diisledky porugeni povinnosti

1) Pojistnik je povinen informovat pojistitele bezodkladn o uzavfent dohody
o sloutent nebo pripojent obci a o rozhodnuti o pfipajent nebo zrusent
méstskych obvod( a méstskych ¢asti.

2) Nastane-li ¢kodna udalost, mé pojfist&ny zejména nasledujici povinnosti:
a) bez zbytedného odkladu oznamit pojistiteli, Ze obec proti nému uplatnila
pravo na ndhradu Gjmy, a vyjadFit se ke své povinnosti nahradit Gjmu,

k pozadované nahradé (jmy a jeji vysi,



b) bez zbytetného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze v souvislosti se tkodnou
udalosti bylo proti nému zahdjeno fizeni pied orgdnem vefejné moci
(zejména obganskopravni nebo trestni soudni FHzent, pfestupkové nebo jiné
spravni Fizen{) nebo rozhod& Fizent, a informovat o priibéhu a vysledcich
Fizeni,

o nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k (hradé promlZené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit ani uznat
Cijinak smirné vyfesit narok na ndhradu Gjmy, ktery byl proti nému uplatnén.

3) Pojistény mé v fizeni o ndhradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujict povinnostt:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavtit soudni smir nebo se jinak smirn&
vyrovnat,

O vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostfedek, vietn& odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pi&inu k vydan{ rozsudku pro zmeskan{
nebo pro uznant.

4) Pojistitel neni povinen plnit, jestliZe pojistény porusil n&kterou z povinnosti
uvedenych v odst. 2) pism. & av odst. 3) pism. b) a% €).

5) Dal3{ povinnosti pojistnika a pojidténého a disledky porudent povinnost
mohou vyplyvat z ustanovent pajistné smlouvy, jinych pojistnych podminek
vztahujicich se ke sjednanému pojistént a pravnich predpist.

Clanek & Pojistni udilost

1) Pojistnou udalosti je uplatn&ni oprévnéného naroku na néhradu finanént
Skody vi&i pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout
pojistné plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnén{ za predpokladu,

Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) k poruent povinnosti, v jeho? dlisledku $koda vznikla, dolo po retroaktivnim
datu. Retroaktivni datum je shodné s datem vzniku pojistént, nent-li ujednano
jinak,

b) obec poprvé pisemné uplatnila narok na néhradu Skody proti pojist&nému
v dobé trvani pojistént,

o pojidtény uplatnil nérok na plnéni vEi pojistiteli do 60 dni po zéniku
pojistént.

3) Vice narokd na ndhradu Skody, které vyplyvaji z jednoho porugent
povinnosti jednim nebo vice pojisténymi nebo které vyplyvaji z vice pravné
nebo ekonomicky piimo souvisejicich porusent povinnosti jednim nebo vice
pojisténymi, se povaZuje za jednu pojistnou udalost.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi

Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént je, Ze narok na néhradu Skody
byl viii pojisténému uplatnén v Ceské republice a pojistény za $kodu odpovida
podle prévnich predpist platnych na tizemf Ceské republiky.

Clanek 6 Naklady prévni ochrany

1) Pokud pojit&ny splnil viechny povinnosti uloZené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pajistnou smlouvou, pojistnymi podminkami
a pravnimi predpisy, je pojistitel povinen uhradit (celné vynaloZené naklady:

a) fizeni o nahrad& Gjmy pired piisludnym organem, pokud bylo nutné ke zjidténi
povinnosti pojisténého k ndhradé (jmy nebo jeji vyse v souvislosti
se Skodnou udalosti, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve viech stupnich,

b

=

na obhajobu v trestnim Hzent (v pFHpravném Fizeni i v fizeni pfed soudem
ve viech stupnich) vedeném proti pojidt&nému v souvislosti se $kodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavézal,

o mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavézal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuji
mimosmluvni odm&nu advokata v Ceské republice stanovenou piisludnymi
pravnimi predptisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadg, Ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se Skodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud

jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent
vyplacené ¢astky.

Clanek 7 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnén z jedné pojistné udélosti a zirove#
ze viech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho paojistného roku v souhrnu
maximalné do vyse limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Vyse Ghrady naklad( pravni ochrany podle &l. 6 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti miZe dosdhnout maximalné vyse
limitu pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné smlouvé zvolil pojistnik
po zvazeni a s védomim viech rizik spojenych s &innosti, pro kterou je pojistént
sjednano.

4) Je-li SetFent pojistitele zavislé na vysledku fizeni pfed orgdnem

veFejné moci (zejména ob&anskopravniho nebo trestntho soudnt Fizent,
pFestupkového nebo jiné sprévntho Fzen{) nebo rozhodtiho Fzent, nemize byt
bez néj ukondeno. Pojistitel v takovém piipadé neni do doby, kdy je mu doruceno
pravomocné rozhodnuti tohoto orgénu, v prodlent s poskytnutim pojistného
plnént ani zalohy na pojistné plnént

Clanek 8 Znik pojisténi

Kromé divodt vyplyvajicich z pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek
vztahujicich se ke sjednanému pojistént a obdanského zakoniku zanika pojistént
slouenim nebo pFipojenim obct, v piipadé méstskych obvod(i a méstskych ¢asti
té7 jejich zrusenim.

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Odpovédnosti za fjmu se rozumi z prévnich predpisti vyplyvajici povinnost
nahradit Gjmu.

2) Obdi se rozumi obec uvedend v pojistné smlouvé. Obct se rozumi také mésto
améstys. Ustanovent vztahujici se na obec se pfiméfené pouZiji také na méstsky

obvod a méstskou Cast.

3) V&di se rozumi véc hmotna.
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pojistnych podminek.

Dolozka DZ106 - Zasoby a jejich uloZeni - Vymezeni podminek (1401)

1. Zasoby musi byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost proti fyzikalnim a chemickym vliviim takovym
zplsobem, aby moZnost jejich poskozeni byla minimalizovéna. Zasoby musi byt uskladnény tak, aby byly chranény p¥ed
povétrnostnimi vlivy (zasttegent), bylo mozné priib&zné kontrolovat jejich stav a bylo mozné je premistit v pripadé ohrozent
Zivelni udalostt.

2. Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou predmétem pojisténi pouze po dobu minimalni trvanlivosti stanovené jejich
vyrobcem. Skoda vznikla na zasobach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti nent.

Dolozka DZ113 - Atmosférické srazky - Rozi{Feni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje 1 na poskozeni nebo znigenti pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich uloZené vodou z piivalového dedté, ktera vnikne do pojidténé budovy nebo ostatni stavby a poskodi nebo
zni¢l pojisténé véci.

2. Odchylné od &l 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na poskozeni nebo zniceni pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich uloZené plsobenim vody vzniklé tanim sn&hové nebo ledové vrstvy, ktera vnikne do pojidténé budovy
nebo ostatni stavby a pokodi nebo zni&i pojisténé véci.

3. Pojidténi se vztahuje i na podkozent nebo zni¢eni pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojidt&né véci v nich uloZeng,
kdy v disledku snéhové nebo ledové vrstvy svodem destové vody neodtéka roztaty snih nebo led nebo svod dedtové vody
nestaéi odebirat vodu z pFvalového de$té, pFicemz vnéjsi plagt ani zastFedeni pojidténé budovy nejevi zndmky poruchy,
poskozenti nebo zhor$ent své funkénosti.

4. Pojidténti se nevztahuje na $kody zplisobené v disledku vniknuti vody z pfivalového desté do pojisténé budovy nebo ostatni
stavby nedostate&né uzavienymi okny, venkovnimi dveFmi nebo neuzavienymi vnéj$imi stavebnimi otvory.

5. Pojisténi se dale nevztahuje na poskozenti nebo zni¢eni budovy nebo ostatni stavby nebo véci normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiZ je tfeba podle roéniho obdobi a mistnich pomérd poéitat.

6. Narok na pojistné plnéni nevzniks, jestliZe pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poskozena nebo
znigena plsobenim vlhkosti, hub nebo plisni v pFimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z piivalového de$té do
pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gely pojidténi dle této dolozky se za piivalovy dédt povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plodného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodnéni malych tokd a znaéné zatiZeni kanalizaénich siti. V p¥ipadé gkodné
udalosti je pro posouzent, zda se jednalo o pFivalovy dést rozhodujici idaj Ceského hydrometeorologického tiFadu.

8. Pojidténi se sjednava s maximalnim roénim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DZ114 - NepFimy uder blesku - Roziirent rozsahu pojistént (1404)

1. Ujednava se, ze odchylné od ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na pokozeni nebo znigeni elektrickych a elektronickych
strojl, pristrojii a zaFizen{ (vEetné elektroinstalace na budovach nebo ostatnich stavbach) prepétim, zkratem nebo indukci v
pii&inné souvislosti s Gderem blesku, pii boutkéch, pH spinani v napajecich sitich nebo pfi vyboji statické elektFiny.

2. Pojidténi se sjednava se spolutitasti a maximalnim roZnim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

Dolozka DOZ101 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéenti pojisténych véci (netyka se finanénich prostiredkil a cennych predméti)
(1612)

1. Tato doloZka stanovi poZadované zplisoby zabezpe&ent pojidténych véci proti kradeZzi s prekonanim prekazky v navaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zplisoby zabezpeé&ent pojisténych véci
2. Pojidtény je povinen zajistit, aby v dobé& pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplsobu uloZenti a zabezpeéeni
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitF uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zven&i, i uzameeny,
c) dvere, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavfeny a uzaméeny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét$i zevniti zneprichodnény,
e) poplachovy zabezpecovaci a tisiiovy systém (PZTS, dive EZS) funkéni a ve stavu stfezent,
f) schranky a trezory radné uzavieny a uzaméeny.

3. Pokud jsou klie od dveti a vstupl uloZeny v misté pojidténi, ve kterém jsou uloZeny pojidténé véci, musi byt tyto kli¢e ulozeny
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(uschovany) v uzavieném a uzamé&eném trezoru nebo schrance, nebo v uzavfeném prostoru, ktery ma shodné nebo vy33t

zabezpe&eni ve srovnanti s uzavienymi prostory, jejich? kli¢e jsou v ném uloZeny. Musi byt Fadné uzavien a uzaméen nebo trvale

stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opa&ném pFipadé musi byt tyto kli¢e uloZzeny mimo

misto pojistént, ve kterém jsou pojidténé véci uloZeny.

Klite od trezorii a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéz mist& pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

Dal3{ poZadavky na uloZeni a zabezpe&eni pojidténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym

Limitdm pojistného plnéni jsou uvedeny v nésledujicich tabulkach 1. a2 4.

Nedilnou souéasti této dolozky je vyklad pojma uvedeny v doloZce DOZ105.

Za pojidténé véci se povazujl pojidténé zasoby, vlastni movité zaiizeni a vybavent, cizi predméty uZivané, cizi predméty pFevzaté,

véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizent z motorového vozidla, vznika pojist&nému pravo na plnéni pouze v pfipadé, pokud

jsou sou&asné splnény nasledujici podminky:

a) motorové vozidlo, z ného? bylo zaFzeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzavirena okna a mélo pevnou stiechu,

b) odcizené zatrizeni bylo v dobé vzniku $kody umist&no v zavazadlovém prostoru a nebylo zvné&jsku viditelné, nebo bylo
umisté&no v uzaméené priruéni schrance vozidla,

c) $koda vznikla prokazatelné v dob& od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto pismene neplati, pokud bylo motorové vozidlo
odstaveno v uzamé&ené garazi nebo na hlidaném parkovi3ti.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,A".

Tabulka €. 1 Dal§{ poZadavky na zplsoby zabezpeZeni proti krade?i s prekonanim prekézky

VIG_CZ:Davérné/Confidential

s Limit pojistného Pozadovany minimaélni zpisob zabezpe&ent uzavieného prostoru
° plnéniv K& prvek zabezpe&ent | kvalita prvku zabezpe&eni
Al do 20 000 déle nespecifikovano
A2 do 50 000 dveFe béZné
zamek dveH - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vliozkou
A3 do 100 000 dveFe plné
zamek dveH - zamek s bezpe€nostni cylindrickou vloZkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souZasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zdmky
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti dveFi
A4 do 300 000 dvefe plné
zémek dveF - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souZasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 do 500 000 dveFe plné
zamek dver - bezpeénostni uzamykaci systém a souZasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zaimek nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzdvér dvefri ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soulasng& oteviratelnd funkéni mFiZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvefe plné
zémek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 do 1 000 000 dveFe plné
zamek dveH - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zaimek nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzdvér dveri ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vEtsi nez 600 cm?
- funkéni mFzi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFve EZS) s plagtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stFeZen jedno&lennou fyzickou ostrahou
A7 do 3 000 000 dveFe bezpeénostni
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s Limit pojistného Pozadovany minimélni zpsob zabezpe&ent uzavieného prostoru
° plnéniv K& prvek zabezpe&ent kvalita prvku zabezpe&eni
zamek dveH - vicebodovy uzavér dveH ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soulasné bezpecnostni min. tiibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe&nostni dvefe prestavené z plnych dvef) nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzdvér dverl ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvere pFestavené z plnych dveir)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dive EZS) min. ve stupni zabezpe&enti 3 s plagtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dive PCO) nebo do mista s nepFetrZitou
sluzbou nebo
- trvale stFeZen jednoélennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluZzebnim psem
A8 do 10 000 000 dvefe v rozsahu A7
zémek dveFi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm*
- funkéni mFZi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diHve EZS) min. ve stupni zabezpe&eni 3 s plagtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (diHve PCO) nebo
- trvale stFeZen dvouélennou fyzickou ostrahou
A9 nad 10 000 000 Individuélng ujednany zplsob zabezpeéent.
V pHpadg, 3e v pojistné smlouvé neni individuélni zpGsob zabezpeéeni ujednan, plati poZadavky na zpusob
zabezpe&enti pro limit pojistného plnéni do 10 000 000 K&.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,B“.

Tabulka €. 2 Dal3{ poZzadavky na zplisoby zabezpe&ent proti kradeZi s prekondnim prekazky

s Limit pojistného Pozadovany minimaélni zplsob zabezpe&ent uzavieného prostoru
° plnéniv K& prvek zabezpe&ent | kvalita prvku zabezpe&eni
Bl do 20 000 déle nespecifikovano
B2 do 50 000 dveFe béZné
zamek dveH - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vlozkou
B3 do 100 000 dveFe plné
zamek dveH - zamek s bezpe€nostni cylindrickou vloZkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souZasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zaimky
prosklené plochy zabezpe&enti prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vEtsi nez 600 cm?
B4 do 300 000 dveFe plné
zamek dveH bezpeénostni uzamykaci systém a souZasné oteviratelna funkéni m#iz nebo funkéni
roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
B5 do 500 000 dveFe plné
zamek dveH - bezpeénostni uzamykaci systém a soulasné pFidavny bezpeénostni zamek
a soucasné oteviratelna funkéni miiz nebo funként roleta nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek a soufasn& oteviratelnd funkéni
miiZ nebo funkéni roleta nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzdvér dverl ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem a soudasné oteviratelna funkéni m¥iZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
nebo
dvefe plné
zémek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m#iz nebo funkéni
roleta
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
B6 nad 500 000 Individuélng ujednany zplsob zabezpe&enti.
V pHpadg, 3e v pojistné smlouvé neni individuélni zpGsob zabezpeé&eni ujednan, plati poZadavky na zpusob
zabezpe&eni pro limit pojistného plnéni do 500 000 K&.
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Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,C*

Tabulka €. 3 Dali poZadavky na zplsoby zabezpelent proti kradeZi s prekondnim prekazky

Limit Pozadovany minimalni zptisob zabezpe&enti uzavieného prostoru
Kéd pojistného
plnéni v K& prvek zabezpe&ent kvalita prvku zabezpeéeni
Cl do 20 000 déle nespecifikovano
c2 do 50 000 dvere bézné
zamek dvei - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
c3 do 100000 | dvefe plné
zamek dvei - zamek s bezpe&nostni cylindrickou vloZkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soudasn& oteviratelnd funkéni m#Z nebo
funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti dveFi
C4 do 300000 | dvere plné
zamek dvei - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soudasn& oteviratelnd funkéni m¥Z nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou v&t¥i nes
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (dFive EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hléasi¢
Cc5 do 500000 | dvefe plné
zamek dvei - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvei ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné oteviratelna funkéni miiZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu C&
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (d¥ive PCO) nebo do mista s nepFetrZitou sluzbou
cé6 nad 500 000 | Individualn& ujednany zplisob zabezpeéent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individuélni zplsob zabezpe&eni ujednén, plati pozadavky na zplisob zabezpe&eni
pro limit pojistného plnéni do 500 000 K&.

Pojisténé véci uloZené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojidténi se vztahuje na 3kody vzniklé kradezi s ptekonanim prekézky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem kjejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materialu apod.) ulozenti na oploceném prostranstvi. Pojiitént se nevztahuje
na 3kody vzniklé na cennych pfedmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci, finan&nich
prostredcich, ruénim naradi, vypogetni technice, elektronickych zatizenich (pokud nejsou souéasti nebo prislusenstvim jiné véci)

apod.
Tabulka €. & Dal$i poZadavky na zplsoby zabezpetent proti kradde?i s pfekonanim prekazky
i Lir.Tﬁ't i Pozadovany minimalni zpsob zabezpe&eni oploceného prostranstvi
Kéd pojistného
plnéni v K& prvek zabezpe€eni | kvalita prvku zabezpeéenti
D1 do 50 000 oplocent vyska 160 cm
zémek vstup( - zamek dozicky nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
D2 do 300 000 oplocent vyska 180 cm
zémek vstup( - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
ostraha v mimopracovni dobé& stfe3ené voln& pobihajicim hlidacim psem
D3 do 500 000 oplocent vyska 180 cm
zémek vstup( - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
ostraha - v mimopracovni dobé& trvale stfezené jednoélennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dob& oplocené prostranstvi osvétlené a stfe3ené voln& pobihajicim
hlidacim psem
D4 do 2 000 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupt - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zdmek se zvySenou ochranou tfmene visactho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stFesené jednotlennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé& chran&né PZTS (dFve EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signél je vyveden do PPC (diHve PCO)
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) Lir.Tﬁ't ) Pozadovany minimalni zpsob zabezpe&eni oploceného prostranstvi
Kéd pojistného
plnéni v K& prvek zabezpe€eni | kvalita prvku zabezpeéenti
D5 do 5 000 000 oplocent vyska 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)

zémek vstup( - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvySenou ochranou timene visactho zémku

ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stFezené dvoudlennou fyzickou ostrahou nebo

- chranéné PZTS (dHve EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signal je vyveden do PPC (dFive PCO) a prostranstvi je
monitorovano systémem CCTV se zéznamem

D6 nad 5 000 000 | Individualné ujednany zplsob zabezpeéent.
V ptipadé, 2e v pojistné smlouvé neni individudlni zplsob zabezpeeni ujednan, plati poZadavky na zpusob
zabezpe&enti pro limit pojistného pln&ni do 5 mil. K&.

Dolozka DOZ102 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéeni finanénich prostiedkii a cennych predméti (1606)

1

Tato dolozka stanovi poZzadované zplsoby zabezpeéent pojidténych véci proti kradeZi s prekonanim prekézky v navaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné poZadavky na zplisoby zabezpeé&ent pojisténych véci

2.

4,
5

6.

Pojidtény je povinen zajistit, aby v dob& pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplsobu uloZeni a zabezpegenti
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitt uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzameeny,

c) dvere, vrata, vstupy, vjezdy apod. Fadné& uzavfeny a uzaméeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vé&t3$i zevniti zneprichodnény,

e) poplachovy zabezpedovaci a tisiiovy systém (PZTS, dive EZS) funkéni a ve stavu stfezent,

f) schranky a trezory radné uzavieny a uzaméeny.

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupti uloZeny v misté pojisténi, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto klice uloZzeny
(uschovany) v uzavieném a uzamé&eném trezoru nebo schrance, nebo v uzavfeném prostoru, ktery ma shodné nebo vy33t
zabezpe&eni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejich? kli€e jsou v ném uloZeny. Musi byt Fadné uzavien a uzaméen nebo trvale
stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opa&ném pFipadé musi byt tyto kli¢e uloZzeny mimo
misto pojistént, ve kterém jsou pojidténé véci uloZeny.

Klite od trezorii a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéz mist& pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.
Dal3{ poZadavky na uloZent a zabezpedent pojidténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Limitdm pojistného plnéni jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.

Nedilnou souéasti této dolozky je vyklad pojma uvedeny v doloZce DOZ105.

Finanéni prostiedky a cenné predméty ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dal${ poZadavky na zplsoby zabezpeZeni proti krade?i s prekonanim prekézky

o Pozadovany minimaélni zpsob zabezpe&enti uzavieného prostoru
° prvek zabezpe&enti | kvalita prvku zabezpe&eni
Al déle nespecifikovano
A2 dveFe béZné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vliozkou
A3 dveFe plné
zamek dvefi - zamek s bezpe€nostni cylindrickou vloZkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souZasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpe&eni prosklenych &asti dveil
AsL dveFe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souZasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpe&eni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 dvefe plné
zémek dveFi - bezpeénostni uzamykaci systém a souZasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zaimek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzdvér dverl ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelnd funkéni mFiZ nebo
funkéni roleta
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s Pozadovany minimaélni zpdsob zabezpe&enti uzavieného prostoru
° prvek zabezpe&ent kvalita prvku zabezpetenti
prosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvefe plné
zémek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 dveFe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a souZasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zaimek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzdvér dver ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vEts{nez 600 cm?:
- funkéni miZi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (d¥ve EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stFeZen jedno&lennou fyzickou ostrahou
A7 dveFe bezpeénostni
zémek dveFi - vicebodovy uzévér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné bezpeénostni min. tiibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe&nostni dvefe prestavené z plnych dvef) nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzdvér dver ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe&nostni dvere pFestavené z plnych dvei)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dive EZS) min. ve stupni zabezpe&eni 3 s plagtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dfve PCO) nebo do mista s nepfetrZitou
sluzbou nebo
- trvale stFeZen jedno&lennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluZzebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zémek dveFi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm*
- funkéni miZi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dive EZS) min. ve stupni zabezpe&eni 3 s plagtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dive PCO) nebo
- trvale stFeZen dvouélennou fyzickou ostrahou

Tabulka €. 2 Dal§{ poZadavky na zplsoby zabezpedent proti kradde?i s prekonanim prekazky

Koéd

Limit pojistného
pln&ni v K&

Pozadovany minimaélni zpsob zabezpe&ent uzavieného prostoru
a uloZeni finanénich prostredkd a cennych pfedmétd

El

do 5 000

zabezpe&eni v rozsahu kédu A3

E2

do 20 000

zabezpe&eni v rozsahu kédu A3 a soudasné uloZeni ve schrance

E3

do 50 000

- zabezpe&enti v rozsahu kédu A3 a souéasné uloZenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpe&eni v rozsahu kédu A4 a soucasné& uloZeni ve schrance

E4

do 100 000

- zabezpe&eni v rozsahu kédu A3 a souéasné uloZeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpe&eni v rozsahu kédu Ak a soudasné uloZenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0

E5

do 300 000

- zabezpe&enti v rozsahu kédu Ak a sou€asné uloZenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpe&eni v rozsahu kédu A5 a soudasné& uloZeni v trezoru min. BT I

E6

do 500 000

- zabezpe&enti v rozsahu kédu A5 a souéasné uloZenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpe&enti v rozsahu kédu A6 a soucasné uloZeni v trezoru min. BT I

E7

do 1 000 000

- zabezpe&enti v rozsahu kédu A6 a souéasné uloZenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpe&enti v rozsahu kédu A7 a soudasné uloZenti v trezoru min. BT I

E8

do 5 000 000

- zabezpe&enti v rozsahu kédu A7 a souéasné uloZeni v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpe&eni v rozsahu kédu A8 a soudasné uloZeni v trezoru min. BT II

E9

nad 5 000 000

Individuélng ujednany zplsob zabezpeéent.
V pHpadg, 3e v pojistné smlouvé neni individuélni zplGsob zabezpeé&eni ujednan, plati poZadavky na zplsob
zabezpe&enti pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K&.
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Dolozka DOZ104 - LoupeZ pFepravovanych penéz nebo cenin - Predepsané zplisoby zabezpeéeni penéz a cenin pFepravovanych
osobou provadéjici prepravu (1401)

1. Tato doloZka stanovi poZadované zplisoby zabezpetent proti odcizeni penéz nebo cenin, které pfepravuje pojidtény nebo osoba
jim povérena, loupezi v navaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a odpovidajici limity pojistného plnéni.

2. Pojidtény je povinen zabezpetit pFepravované penize a ostatni ceniny tak, aby toto zabezpeleni minimalné odpovidalo
ujednanim této doloZky.

3. Dal¥i pozadavky na zplsob zabezpeZeni penéz a cenin p¥epravovanych povéfenou osobou jsou uvedeny déle v tabulce & 1.

4. Nedilnou souéasti této doloZky je vyklad pojm{ uvedeny v doloZce DOZ105.

Tabulka €. 1 Dal¥i poZzadavky na zplsoby zabezpe&eni proti loupe?i pFepravovanych penéz nebo cenin

Kéd | Limit plnéni (K& PoZadovany minimalni zpisob zabezpeZeni
a uloZeni pen&z a cenin pFi prepravé
Gl do 100 000 Preprava musi byt provddéna jednou povéfenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.
Penize a ceniny musi byt po dobu pFepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.
G2 do 200 000 Preprava musi byt provadéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob miZe byt osobou doprovazejici),

alespofi jedna z nich must byt vybavena obrannym prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pFepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G3 do 500 000 Preprava musi byt providdéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil #di a druhd musi byt vybavena obrannym
prostFedkem. Ridi& prepravniho vozidla nesmi b&hem vykladky a nakladky na vefejné pFistupném misté vozidlo
opustit.

Penize a ceniny musi byt po dobu pFepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G4 do 2 000 000 Preprava musi byt providdéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici
uzavirenym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Hdi a druh& musi byt ozbrojena kratkou kulovou
zbrani. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi b&hem vykladky a nakladky na veFejné& piistupném mist& opustit
automobil. Pfepravni automobil musi byt vybaven funkéni radiostanici nebo jinym funk&nim spojovacim
prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu p¥epravy ulo3eny v bezpeénostnim kufiiku.

G5 nad 2 000 000 Individualng ujednany zptisob zabezpe&eni.

V pHpadg, 2e v pojistné smlouvé neni individuélni zplisob zabezpe&eni ujednan, plati pozadavky na zpusob
zabezpe&enti pro limit pojistného pln&ni do 2 mil. K&.

Dolozka DOZ105 - Pfedepsané zpiisoby zabezpedent - Vyklad pojm@ (2001)

Viechny pojmy, které jsou v textu doloZek zplsob(i zabezpe&eni tuéné zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmd. Toto plati,
pokud jinde nent ujednano jinak. Vyklad pojm0 je nedilnou sou&asti téchto doloZek.

U prvkd mechanickych zdbrannych prostfedkd uvedenych v odst. 1. a2 8. a &asti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpeénostni
troveh byla ovéFena certifikatem shody, vydanym certifikanim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen
.CIAY) nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkusebni laboratofi.
Bezpe&nostni troveh wyrobku je dana jeho zatazenim do pHsluiné bezpeénostnt tiidy (dale jen ,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle
predchozi CSN P ENV 1627. V ptipadé komponent otvorowych vyplni se pak jedna o certifikaci shody s pozadavky kladenymi na tyto
komponenty jako souéasti otvorové wplné v konkrétni BT. Odpovidajici je té# zafazent vjrobku do Pyramidy bezpegnosti (dale jen ,PB"),
pokud je k dispozici. Pokud nent uvedeno jinak, pozaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3. (Podle sou¢asné normy CSN EN 1627
je BT oznacena anglickou zkratkou RC a pfisludnou &islici, podle predchozi normy pak pouze &islici.)

Nebude-li bezpe&nostni droveri vyrobku ovéfena certifikdtem, popt. nebude-li tuto skuteénost mozné ovéfit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vye uvedenym podminkam povaZovat pouze takové, které spliuji minimalné poZadavky uvedené v odst. 1. a2 8. a &asti
odst. 10.

V pHpadé elektronického ovladani vstupd must jednotlivé komponenty spliiovat poZadavky uvedené u piisluného limitu plnént pro
mechanické zabranné prostfedky a piHpadné pro PZTS je-li vyZadovan.

1. Bezpeénostni cylindricka vloZka je vloZka zadlabactho zamku min. s prekrytym profilem chranicim vloZku pred jejim
pfekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni dvefFe jsou dvete profesionalné vyrobené nebo upravené, s vicebodovym uzavérem ovlddanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mizi.
Pripadné jsou to dveFe plné, opatfené bezpe€nostnim min. tFibodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dverniho kiidla
min. do t¥ stran) ovladanym bezpeénostnim piidavnym zamkem, zabranami proti vysazeni a vyraZeni nebo je jejich uzavér
feden jako min. tHbodovy rozvorovy, ovladany bezpe€nostnim uzamykacim systémem. Zabezpelnostni dvefe jsou
povazovéana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢n& tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloudtce 3 mm
s rdmem z ocelového profilu o min. tloudtce 5 mm, ktera jsou odolna proti vysazeni a vyraZeni, s min. tiibodovym rozvorovym
uzavérem ovladanym bezpe€nostnim uzamykacim systémem, u dvoukiidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastr&i proti
jejich vyhagkovani (napt. visacim zdmkem, pFi¢nou zavorou apod.).

3. Bezpeénostni kovani je kovani, které chrant cylindrickou vlozku pted rozlomenim a vytrZenim. Vnéjsi 3tit bezpe&nostniho
kovénti nesmi byt demontovatelny z vn&j$i strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy&nivat z kovani vice nez 3 mm.
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Bezpeénostni kufiik je kuffik nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo pfevozu finangnich prosttedkd a cennych
predmétl, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, mé pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpeZnostnimi doplitky
(napt. siréna, dymovnice, barvici moduly).

Bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim pFidavnym zamkem ovladdany systém
uzamykajici dvetni kiHdlo min. do ti stran a musi byt pFipevnén z vnitfni strany dvefi.

Bezpeénostni piridavny zamek je doplikovy zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a $titem, ktery zabrahuje rozlomeni
a odvrtanti vlozky, nap¥. vrchni piidavny bezpeénostni zamek, dvefni zavora. Pridavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez
hlavni zadlabaci zadmek a musi byt pFipevnén z vnit¥ni strany dveii. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy pidavny
zamek, ktery nelze z vnitint strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

Bezpeénostni visaci zdmek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpeZnostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatéani. Petlice i oka, jimiZ prochéazeji tfmeny visacich zdmkd, musi vykazovat mechanickou
odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamkd, pokud se jedné o uzamé&ent Fetézu nebo lana, plati tato
Je-li poZadovan bezpeénostni visaci zamek se zvy$enou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpe&nostni visaci zamek
konstrukéné zhotoveny tak, ze vlastni téleso zamku chrani timen pired jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo
je instalovan specidlni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zdmku.

Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoiH bezpetnostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpeénostni cylindricka
vlozka a bezpetnostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpeénostni cylindrické vlozky musi chréanit vloZku 1 proti odvrtani. Za
bezpe&nostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zamek, ktery spliiuje poZadavky na odolnost proti pfekonanti
uvedené v tomto odstavct.

Dozickym zdmkem se rozumi zadlabact zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvoFen min. étyfmi stavitky, ktera jsou ovladdéna
jednostranng ozubenym kli¢em.

10. Dveimi plnymi se rozumi dvere, vrata, viezdy (dale jen dvete) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vloupani

(drevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvete, které nevykazuii dostate&nou odolnost proti vloupani (napt. sololitové s vyplni z papirové
vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodateéné zpevnény (napt. celoploiné plechem
o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou monta#i dalsi mechanicky odolné vrstvy), instalaci m¥ize apod. Je-li
vyplh kovové, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pFipadé poZadavku pojistitele na zabezpe&ent jejich prosklenych €asti musi byt zabezpeéeny ve smyslu odst. 30.
Dvouk¥dlé dveFe musi byt zajidtény tak, aby obé kiidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvete jednokiidlé, a soutasné musi byt
zabezpedeny i proti tzv. vyhackovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném kidle dvei, které jsou zajistény napt. $roubem
s matici nebo visacim zédmkem, ocelové &epy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace p¥iéné zavory, instalace vzpéry
neotviraného kiidla apod.).

Dveini ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny
zdbranamti proti vysazeni.

11. Funkénim poplachovym zabezpe&ovacim a tisiiovym systémem (drive ,elektricka zabezpetovaci signalizace” — ,EZS"; dale

jen ,PZTS" » se rozumt systém, ktery spliuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi spliiovat kritéria minimalné stupné zabezpeeni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan stupe
zabezpeteni vyssi, a musi ho mit dolofen certifikatem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA nebo
obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle €SN EN 50131-1 a SN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych zn&nich
firmou, ktera mé k témto &innostem piisludna opravnénti; pokud neni zndm stupef zabezpe&eni PZTS podle normy, mlze
byt uznan za vyhovujici 1 PZTS, jehoZ technicky stav a funkénost individuéalng posoudila odborné osoba uréend pojistitelem.
V ptipadé napadenti zabezpeéeného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zplsobem vyvolan poplach.

c) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pFipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s
vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadg, pak v takové vysi, aby byl obtiZn& napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, sougasn& viak dobie slysitelny. PHvodni vodi¢e musi byt chranény pted napadnutim
(instalace pod fasadou, chranicka apod.).

Pojidtény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, Gdrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s ndvodem

k obsluze a Gdrzbg; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zplsobem

komplexni kontrola vé. funkéni zkougky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizaci.

PH nesplnént uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povaZovat PZTS za nefunkéni.

)V soucasnych normdch jsou uZivany angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpedovaci systém, ,IGHAS" pro poplachovy

zabezpecovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12. Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve vech mistech pozadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi

oplocenim nap¥. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pt¥ipadnou vrcholovou ochranou podle
pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupd), jejich ukotveni a samotna monta? oploceni musi zabrafovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopant a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star$i 18 let, pln& svépravna, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatnd, psychicky odoln4, ktera nent

pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M& poZadovany vycvik bezpe¢nostniho a technického
personalu a pro$la odbornym vzdélanim a $kolenim. Musti byt vybavena vhodnym obrannym prostiedkem a dale funkenim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoZiujicim pFivolat pomoc a soudasng radiovym prostiedkem pro vzajemné
dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelng sezndmena s &innosti, kterou je nutné vykonavat, a s &nnosti pfi hrozicim
nebo jiZ uskuteénéném odcizeni a pfi ohlédent poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochlizky stiezeného
prostoru, o kterych must byt vedeny pisemné zaznamy. St¥eZi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umist&ny finannt prostredky
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a cenné predméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niZ je trezor umistén, popt. nesmi znat uzamykaci kéd
trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes”) vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (napf. némecky ovcak,
boxer, dobrman, velky knirag, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pFipominajici (tzn. bez prokazaného pivodu).
Dale je pozadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vysku vétsi nez 45 cm (vyloucent psii malych plemen, viz Nérodni zkugebni
¥ad CMKLD).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Gely pojidténi rozumi kratkd kulovd zbrah kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zékona & 119/2002 Sb. ve znéni pozdéj§ich predpisti (zakon o stelnych zbranich a strelivu).

16. Mistem s nepretriitou sluzbou se rozumi pracoviité s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze
stfeZeného prostoru. Na pracovidti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodleng provést nebo zabezpetit zasah proti narusiteli.

17. Obrannym prostiedkem je zatizent, které slouZi k osobnti ochrané neozbrojenym zplisobem a ma pachatele odradit od Gtoku
nebo ho paralyzovat (hapt. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim
&i pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako poZadované oplocent.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci uloZené ve skladovacich halach, jejich plaét je tvofen z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napt. plast montovany z plechl tloustky do 0,6 mm,
plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiald apod.).

19. Osobou doprovazejici se rozumi osoba star$i 18 let, plné svépravna, bezihonng, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odoln4,
ktera neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany vycvik bezpeénostniho a
technického personalu a pro3la odbornym vzdélanim a $kolenim. Musti byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena
podle poZadavku pojistitele.

20.Pevnou bariérou se rozumi oplocent z pevného a nepriihledného materiélu, které mé ve viech mistech poZadovanou min.
vyku s pripadnou vrcholovou ochranou podle pozadavku na zabezpegeni. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent
a samotna montaZ oploceni must zabrafovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopént a podlezent.

21. Poplachové pFijimaci centrum (diive pult centralizované ochrany — ,PCO", dale jen ,PPC* ™) je trvale obsluhované dohledové
pracovisté, které pomoci linek telekomunikaént sit&, radiové sit& GSM & ISDN sité nebo jiného obdobného p¥enosu pfijima
informace tykajici se stav(l jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narugeni zabezpelenych prostor, zobrazuie,
vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovéno policii nebo koncesovanou soukromou bezpeénostni
sluzbou, majict pro tuto &énnost opravnéni, ktera zajidtuje zasah v misté stteZzeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut od
piijeti poplachového signalu pfenosovym zaiizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hladenimi kontrolnich zprav konkrétniho
PZTS stieZiciho objekt pojidténi nesmi pFekroéit 3 minuty, pipadné prekrogenti této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata
spojent s PZTS. V piipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym zplsobem vyvoldn poplach s naslednym
z4sahem v misté stFeZeného objektu.
™V soucasnych normdéch je pro poplachové pFijimact centrum u#ivéna angl. zkratka ,ARC".

22.Schrankou se rozumi t&zky kus ndbytku, ktery je uzamé&en cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéZz rozumi
piiruént pokladna nebo bezpeZnostni schranka, které jsou pFipevnény k t&zkému kusu nabytku nebo k podlaze & ke zdi a které
lze demontovat jen po jejich odeméent.

23. Sluzebnim psem se rozumi pes uréeny a vycviteny ke strdzni a ochranné sluzb&. SluZebni pes musi absolvovat piisluiné zkougky
minimalné vrozsahu Zkousky zikladniho minima (ZMT) dle Zkudebniho Fadu Specidlniho kynologického svazu ,TART
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani téchto zkousek musi byt vedena pisemna
evidence formou zapisu do vykonnostni kniZky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24. Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zaFizenti a pridruzenych
zaF{zent pro pFenos a ovladaci G&ely. UmoZiuje dlouhodobého sniméani obrazu, ktery je na p¥isludnych médiich stabilné zaznamenavan
a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tisfiovy prostfedek (napt. tlatitko, lista, kobereek apod.) je zatizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tistiovy poplachovy signal
nebo zprava (napt. v pipadé napadent).

26.Trezorem se rozumi speciélni Gschovné objekty, jejichZ odolnost proti vloupani je vyjadfena bezpe&nostni tiidou danou

certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikaéni organ akreditovany
CIA nebo obdobny zahraniéni certifikaéni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna sk¥if.
Trezor o hmotnosti do 100 kg mus{ byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo ndbytku takovym zplisobem, Ze jej lze odnést
pouze po jeho otevFeni nebo po vybourani ze zdi & podlahy. Trezor musi byt ukotven &i zazdén v souladu s pokyny vyrobce.
Za uzamykaci mechanismus se povaZuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky kli¢ovy zamek
nebo elektronicky kédovy zamek.

27.UzavFena kabela nebo kufiik musi byt opatfena minimalné jednim uzévérem nebo zdmkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28.Za uzavieny osobni automobil je povaZzovan automobil s uzavfenou kovovou karoserii (kromé& prosklenych €asti). Platéné &i
vyménné st¥echy se nepfipoudti. B&hem prepravy jsou viechna oteviratelna okna uzaviena a dvete uzaméeny.

29. Uzavi‘enym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpeéujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vn&j$i pfistupové strany je nelze demontovat
b&Znymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, kleité montaini kli¢e apod. a nelze je z vn&j$i pFistupové strany piekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materiély, ze kterého jsou provedeny ohrani¢ujici konstrukce pHisluiného uzavieného
prostoru (plast tvoreny sté&nami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby nebo
mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliuje na:

a) Typ A, uzavieny prostor b&zny - stavebn& ohrani¢eny prostor, ktery tvori fadné uzaviens a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnosti. St&ny tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu &
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Zelezobetonu tloudtky min. 75 mm nebo tvofeny zjiného materiélu, aviak z hlediska mechanické odolnosti proti
nasilnému vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost pFedstavuji té2 stavebni konstrukce, jejichZ mechanickd odolnost
je doloZena certifikatem shody s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627 (hapt. bezpegnostni
sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

b) TypB, uzavfeny prostor typu stanek, bufka - prostor s ohraniujicimi konstrukcemi tvorenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profilll a nerozebiratelnym plastém tvorenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému ptekonani — napt. lehké sendvicové panely). Jde napf. o obytné,
kancelarské nebo stavebni buiky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patii téZ vyrobni a
skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendvi¢ovymi panely (vét$inou s vrstvami: vn&jsi plech tloustky 0,6 mm,
tepelna izolace cca 20 mm, vnitfni plech tloustky 0,4 mm).

c) Typ C, uzavfeny prostor vnitini - stavebné ohranieny prostor, ktery tvoH fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnosti. St&ny tohoto prostoru maji tloustku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men$i neZ 75 mm u zdiva
z betonu & Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnitf budov & hal (pritky z pérobetonu, dutych cihel, sadrokartonu,
dfeva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Specialni uzavieny prostor je stavebné ohraniceny prostor, ktery tvoii Fadné uzaviena a uzaméena mistnost. Stény tohoto
prostoru maji min. tloudtku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti - z jiného
ekvivalentntho materialu. Stropy a podlahy mus{ vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavfeny prostor se nepovaZuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych &asti oken, dveii a jinych technickych otvorii s plochou v&tsi nez 600 cm? se rozumd, Ze jakéakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich &asti, svétliky, vétraci 3achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vét$i
nez 600 cm?, které jsou nize nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (napt. hromosvod, pevny pozarni
7ebtik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym z dale uvedenych zplisob(:

a) Funkéni miii, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. priifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutd mFizovych
ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost nepfevysujici viak hodnotu plochy &tverce 400 cm?, tedy napf. 25 x 15 cm).
MFHZ musi byt dostatecné tuha, odolna proti roztaZent, pruty spojeny nerozebiratelné (svarenim, snytovanim), z vnéjsi strany
musi byt pevné, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pripevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném
ramu okna (& jiného otvoru) minimalné ve étyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pripadé odnimatelné miize
musi byt midZ uzaméena ¢tyfmi bezpegnostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) M2 opatiena dvefnimi zavésy nebo miz naviject
musi byt uzaméena jednim bezpeénostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky
(viz odst. 7) nebo je navijeci miz vybavena mechanismem (napt. u elektricky ovladané), ktery zabrahuje neopravnéné
manipulaci a jejimu nadzvednuti. Mi? a jeji piisluenstvi lze z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo,
sekag, pilka na zelezo, rozbrusovacka apod.).

Nebude-li miZ splhovat vyde uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni mHzZ povaZovat pouze takovou m¥iZ, ktera ma
mechanickou odolnost proti vloupani doloenou certifikatem a bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vy3e uvedené pozadavky plati i pro miize instalované v prostoru vstupnich otvordi (dvei).

b) Funkéni roletou z vlnitého plechu nebo z ocelovych &i hlinikovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni doloZeném
certifikatem, jez bude spliovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky na
uzaméent rolety jsou shodné jako u vy3e uvedené m¥iZe. Roletu a jeji pFisludenstvi lze z vnéjéi strany demontovat pouze
hrubym nasilim (kladivo, sekaé, pilka na Zelezo, rozbrusovacka apod.).

c) Funkéni okenici zajisténou z vnitiniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpeéent proti vyhackovani. Ukotveni
zavésl vietnd jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vné&ji strany, zhotoveno
z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze prekonat z vnéjéi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka,
rozbrugovacka apod.).

d) Bezpeénostnim zasklenim (bezpecnostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpecnostni félii, sklem
s draténou vliozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud nent pozadovano jinak, min. P2A podle CSN EN 356.
Jedn&-li se o provedeni s dodateZnou instalaci bezpeénostni félie, musi byt instalovdna na skle s min. tloudtkou dle
certifikatu shody této félie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi flie na sklo must zasklent vykazovat kategorii odolnosti, pokud nent pozadovano jinak, min. P2A dle CSN EN 356.
Félii musti na sklo odborné instalovat firma, kterd méa k této &innosti opravnéni. Félie must byt nalepena na vnit¥ni stranu
skla a musti zasahovat a2 na jeho okraj.

Bezpetnostni tirovel vyse uvedenych vyrobk musi byt ovéfena zkusebni laboratot akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikaénim organem a dolozena pHislusnym osvédéenim (protokol o zkousce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pFislusného limitu plnéni
poZadovéna souasné 1 instalace PZTS, must byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signélu na akusticky hlasié
umist&ny min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must spliovat poZadavky uvedené vyge v odst. 11.

Dolozka DOZ108 - Piedepsané zpiisoby zabezpeéeni mobilnich strojii (1606)

1. Tato doloZka stanovi poZzadované zplsoby zabezpe&eni pojisténych mobilnich strojl proti kradeZi s prekonanim prekazky
v navaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou
pojistnou udalost.

2. Pojidtény je povinen zajistit, aby v dobé& 3kodné udalosti nastalé na pojidt&éném mobilnim stroji uloZeném v uzavieném
prostoru byly splnény nasledujici podminky:

a) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitt uzavreny, pokud jsou oteviratelné zven&, uzaméeny; dvete,
vrata, vstupy, vjezdy apod. Fadné uzavieny a uzaméeny; ostatni otvory o velikosti 600 cm? a v&t§i zevnitf znepriichodnény,
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b) klite od dver a vstupl a kli¢e od spinacich sk¥inék mobilnich stroj&i pFipadné dali zabezpetujici prvky umozhujict
opravnénym osobam manipulace s t&mito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na jiném
bezpe¢ném misté (ne voln& nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo pFi
sobé.

c) v pFipadé ztraty nebo odcizeni klite od dvefl a vstupl nebo ptipadného daldiho zabezpeovactho prvku uzavfeného
prostoru byla provedena vyména zamku nebo ptestavent p¥islusného prvku zabezpeéenti.

Pojidtény je déale povinen zajistit, aby v dobé $kodné udélosti nastalé na pojisténém mobilnim stroji uloZzeném v oploceném

prostranstvi byly splnény nasledujici podminky:

a) klite od dver a vstupll a kli¢e od spinacich sk¥inék mobilnich strojdi pFipadn& daldi zabezpe&ujici prvky umozhujict
oprévnénym osobam manipulace s t&mito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na jiném
bezpe¢ném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto klite méla opravnéna osoba u sebe nebo pri
sobé.

b) v pHpadé ztraty nebo odcizeni klite od dvefi a vstupll nebo pHpadného dalitho zabezpeZovactho prvku oploceného
prostranstvi byla provedena vyména zamku nebo ptestaveni p¥isluiného prvku zabezpe&eni.

Pojidtény je dale povinen zajistit, aby v dobé kodné udalosti na pojidténém mobilnim stroji uloZeném mimo uzavieny prostor

nebo oplocené prostranstvi byly splnény nasledujici podminky:

a) kli¢e od dver pojisténych mobilnich strojl a kli¢e od spinacich skiingk mobilnich strojl pHipadné dal$i zabezpetujici prvky
umozhiujici opravnénym osobam manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na
jiném bezpe&ném misté& (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo
pii sobé.

Mobilni stroje musi byt Fadné& uzavfeny a uzaméeny, zabezpefeny proti samovolnému pohybu a viechny instalované

bezpeénostni systémy v aktivnim stavu.

Pro mobilni stroj s hodnotou vy$3i nez 10 mil. K& je daldim poZadavkem na zabezpeéeni instalovany a funkéni satelitni

vyhledavact systém.

Za kradez Zasti mobilniho stroje se povaZuje takovy pFipad, pFi kterém pachatel prokazateln& prekonal ptekazky chranici

pojist&nou véc pred odcizenim tak, Ze se zmocnil pojidté&né véci prekonanim jejitho konstrukéniho upevnént (tzn. destruként

narugent spoje nebo demontaz za pouzit{ specialniho nastroje nebo narad{). Konstruk&nim upevnénim se rozumt rozebiratelné
nebo nerozebiratelné pevné spojent &asti nebo sou&asti pojidténého stroje.

PoZadavky na dal¥i zabezpe&ent pojidténych mobilnich strojd jsou uvedeny déle v tabulkach & 1-5.

Nedilnou sou&asti této dolozky je vyklad pojml uvedeny v doloZce DOZ105.

Dalsi pozadavky na zpiisoby zabezpeceni mobilnich strojii (kromé piipojnych strojii) proti kradezi s pfekonanim prekazky
Tab. & 1 Mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 kg

Pozadovany minimélni zpisob zabezpe&eni
Listend Prvek zabezpeent Kvalita prvku zabezpeéeni
z Dvete = plné
uzavieny _ S— _
prostor typu A, = zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
B nebo C zamek vstupt nebo
= bezpeénostni visaci zdimek
Oplocent = vyska oploceni 180 cm
= zédmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
., zémek vstup( nebo
oplocené = nE_ . m
. * bezpeénostni visaci zamek
prostranstvi
= stroje pFipevnény Fetézem nebo lanem k pfedmé&tim pevné spojenym
zabezpeent stroje se zemi nebo dal¥imu stroji o hmotnosti nad 1 000 kg, uzam&ent
provedeno bezpe€nostnim visacim zamkem

Na mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 kg uloZené mimo uzavfeny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné

n

ebezpedi pro ptipad odcizeni nevztahuje.

Tab. & 2 Mobilni stroje s provozni hmotnosti od 1 000 kg

Pozadovany minimélni zpisob zabezpe&enti
ettt Prvek zabezpeent Kvalita prvku zabezpe&eni
N Dvete = plné
uzavieny _ S— _
prostor typu A, = zédmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
B nebo C zamek vstupt nebo
= bezpeénostni visaci zdimek
Oplocent = vyska oploceni 180 cm
oplocené i = zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
prostranstvi zamek vstupt nebo
= bezpeénostni visaci zdimek
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Umisténi

Pozadovany minimélni zplsob zabezpe&eni

Prvek zabezpeent

Kvalita prvku zabezpe&eni

mimo uzavieny
prostor nebo
oplocené
prostranstvi

zabezpeent stroje

= stroje zabezpe&eny vybavenim instalovanym vyrobcem a zérovefi
mechanickym zabezpe&enim blokujicim Fadici paku, pFevodovku,
ovladani funkci motoru, Hzenti nainstalovanym autorizovanou firmou

nebo

= stroje zabezpe&eny vybavenim instalovanym vyrobcem a zérovefi
vybaveny imobilizérem blokujicim alespofi dva okruhy funkce motoru
a pracujicim na bazi identifikace osobnim &pem obsluhy
nainstalovanym autorizovanou firmou

nebo

= stroje zabezpeé&eny satelitnim vyhledavacim systémem

nebo

= stroje zabezpe&eny vybavenim instalovanym vyrobcem a zérovefi
mimo pracovni dobu stFeZené min. jedno&lennou fyzickou ostrahou

Za uzamé&eni mobilniho stroje se vak nepova3uje jeho uzaméent

prostfednictvim zamku, ktery lze odemknout univerzalnim kli€¢em, tj.

kli¢em, kterym lze odemknout vice neZ jeden stroj.

Dal8i poZadavky na zpiisoby zabezpeéeni piipojnych mobilnich stroji proti kradezi s piekonanim piekazky

PHpojné mobilni stroje musti byt vybaveny zamky taZnych ok piivést a taznych &epl navésh spliujicimi min. BT 3 dle

CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Tab. & 3 PFipojné mobilni stroje

Po3adovany minimélni zplsob zabezpe&eni

zabezpe&enti pFipojného
mobilntho stroje

Umistént Prvek zabezpeent Kvalita prvku zabezpeéeni
= . Dvete = plné
uzavieny _ S— _
prostor typu A, = zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
B nebo C zémek vstup( nebo
= bezpeénostni visaci zdmek
Oplocent = vyska oploceni 180 cm
= zémek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
zamek vstupt nebo
oplocené = bezpeénostni visaci zdimek
prostranstvi = pripojné mobilni stroje pFipevn&ny Fetézem nebo lanem k pfedmé&tim

pevné spojenym se zemi nebo dal¥imu stroji o hmotnosti nad

1 000 kg, uzamé&ent provedeno bezpe€nostnim visacim zamkem
nebo
= pfipojné mobilni stroje pFitlageny k zemi pohyblivym ramenem stroje

mimo uzavieny
prostor nebo
oplocené
prostranstvi

zabezpe&enti pFipojného
mobilniho stroje ?

= pripojné mobilni stroje pFipevnény Fetézem nebo lanem k pfedmé&tim
pevné spojenym se zemi nebo dal¥imu stroji o hmotnosti nad
1 000 kg, uzamé&ent provedeno bezpe€nostnim visacim zamkem
nebo
= pfipojné mobilni stroje pFitlageny k zemi pohyblivym ramenem stroje

" Na pFipojné mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 kg ulozené mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se
pojistné nebezpeti pro p¥ipad odcizenti nevztahuje.

Dal8i poZadavky na zpiisoby zabezpeéeni piislu$enstvi a vybavy mobilnich stroji proti kradei s piekonanim piekazky
Tab. & & Prisludenstvi a vybava mobilnich strojd uloZena v uzavieném prostoru

Pozadovany minimélni zpisob zabezpe&enti

Limit
pojistného
Ulozent v;l:)lne;m. pro Prvelf , Kvalita prvku zabezpeéenti
prisludenstvi a zabezpe&eni
vybavu stroje
()
Dvefe = plné
uzavieny do 500 000 ) Nk zémek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
prostor typu A, zémek vstupl | nebo
B nebo C = bezpeénostni visaci zdimek
od 500 000 Individuélng ujednany zplsob zabezpe&eni
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Tab. & 5 Prisludenstvi a vybava mobilnich strojd uloZena v oploceném prostranstvi, mimo uzavfeny prostor nebo oplocené
prostranstvi (tzv. volné prostranstvi)

Po3adovany minimélni zplsob zabezpe&eni

Sz Prvek zabezpeent Kvalita prvku zabezpeéeni

Oplocent = vyska oploceni 180 cm

= zédmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
zamek vstupt nebo
i » bezpecnostni visaci zamek
oplocené i = prisludenstvi a vybava stroje pFipevnéna Fetézem nebo lanem
prostranstvi k predm&tim pevné spojenym se zemi nebo stroji o hmotnosti nad
zabezpe&enti pFislusenstvi a vybavy 1 000 kg, uzaméent provedeno bezpe€nostnim visacim zamkem
stroje nebo
= prisludenstvi a vybava stroje pFitlagena k zemi pohyblivym ramenem
stroje
= prisludenstvi a vybava stroje pFipevnéna Fetézem nebo lanem
k predmé&tim pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o
hmotnosti nad 1 000 kg, uzamé&ent provedeno bezpeénostnim visacim
zamkem
nebo
= prisludenstvi a vybava stroje pFitlagena k zemi pohyblivym ramenem
stroje
) Na prislugenstvi a vybavu s hmotnost{ do 1 000 kg uloZenu mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné
nebezpeéi pro piipad odcizeni nevztahuje.

mimo uzavieny

prostor nebo | zabezpeéent pFislusenstvi a vybavy
oplocené stroje ?

prostranstvi

Dolozka DODP6002 - Vykon vefFejné moci (2110)

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-6000/21
vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou pFi vykonu vefejné moci (a to

i vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predanti, ve smyslu Oddilu II ZPP P-6000/21), jestliZe tato povinnost vyplyva

ze zakona ¢ 82/1998 Sb., o odpovédnosti za $kodu zpiisobenou pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo nespravnym

UFednim postupem a o zméné zakona Ceské narodni rady & 358/1992 Sb., o notakich a jejich &innosti (notaksky Fad).

2) Pro tcely tohoto pripojisténi se neuplatni vyluky z pojisténi uvedené v &l. 2 odst. &) pism. b), o), d) a h) ZPP P-6000/21.

3) Toto pHipojisténi se ve smyslu €l 1 odst. 4) ZPP P-6000/21 vztahuje téZ na povinnost pojisténého poskytnout v penézich
zadostiu¢inéni za vzniklou nemajetkovou Gjmu (penéZitou ndhradu nemajetkové Gjmy) podle § 31a zakona & 82/1998 Sb.

4) Pojistitel z tohoto pFipojistént uhradi také:

a) naklady Fizent, které byly poskozenym G&elné vynaloZeny na zrueni nebo zménu nezakonného rozhodnuti nebo na napravu
nespravného Gredniho postupu pojisténého, jestliZe jejich ndhrada byla podkozenému pFiznana na zékladé pravomocného
rozhodnuti{ vydaného v tomto Fizeng;
za takové naklady Fzeni se povaZuji i G€elné vynaloZené hotové vydaje a odména za zastupovani (naklady pravniho
zastoupent) podkozeného;
tyto naklady Hzent se pro éely tohoto pFipojisténi povazuiji za Gjmu,

b) naklady Hzent, které vedlo ke zrugeni nebo zmé&né& nezakonného rozhodnuti nebo napravé nespravného Gredniho postupu
pojist&ného, jestliZe jejich nahrada byla jinému subjektu nez potkozenému (napt. statu) priznana na zakladé pravomocného
rozhodnuti{ vydaného v tomto Fizeng;
tyto naklady Hzent se pro éely tohoto pFipojisténi povazuiji za Gjmu,

c) néaklady pravniho zastoupeni pojidté&ného v Hzeni, které vedlo nebo mélo vést ke zruieni nebo zméné& nezakonného
rozhodnuti nebo napravé nespravného Gfedniho postupu pojidténého;
tyto naklady pravniho zastoupenti pojisténého se pro Geely tohoto pojisténti povazuji za naklady pravni ochrany podle &l 7
odst. 1) ZPP P-6000/21.

Dolozka DODP6003 - Obecni policie (2110)

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-6000/21
vztahuje i na prévnim pFedpisem stanovenou povinnost pojidténé obce nahradit Gjmu zplsobenou p¥i vykonu vefejné moci,
jestlize tato povinnost vyplyva z § 24 zékona & 553/1991 Sb., o obecni policii.

2) Pro tcely tohoto pripojisténi se neuplatni vyluky z pojisténi uvedené v &l. 2 odst. &) pism. b), o), d) a h) ZPP P-6000/21.

3) Toto pripojisténi se ve smyslu &l 1 odst. 4) ZPP P-6000/21 vztahuje téZ na povinnost pojisténého poskytnout pendzitou
nahradu nemajetkové Gjmy podle § 24 zakona & 553/1991 Sb. z diivodu neopravnéného zasahu do prava na ochranu osobnosti
&lovéka nebo pravni osobnosti pravnické osoby.

4) V pripadé povinnosti pojisténé obce poskytnout jednordzové mimoradni odskodnéni vyplyvajici z § 24 odst. &4
zékona €& 553/1991 Sb. je predpokladem vzniku prava na plnéni z tohoto pojisténi téz jeji ulozeni pravomocnym rozhodnutim
soudu.

5) Toto pripojisténi se dale nevztahuje na jakoukoli povinnost pojidté&né obce nahradit djmu (vEetn& povinnosti poskytnout
zadostiu¢inéni za vzniklou nemajetkovou Gjmu), jestlize takova povinnost vyplyva ze zakona & 82/1998 Sb.
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Dolozka DODP6004 - VVykon vefejné sluzby (2110)

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 se odchylné od &l 10 odst. 1) pism. b) ZPP P-6000/21
vztahuje 1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojidténého nahradit Gjmu na majetku nebo na zdravi, kterou osoba
pii vykonu vefejné sluzby zplsobi nebo ktera bude takové osobé pii vykonu vefejné sluzby zplsobena.

2) Pro tcely tohoto pripojisténi je pojisténym také:

a) Urad prace Ceské republiky (Ceska republika),
b) osoba vykonavaijici vefejnou sluzbu ve prospéch pojisténého, na kterého se vztahuje toto pojisténi.

Dolozka DODP6005 - Poskytovani socialnich sluzeb (2110)

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 a pojisténi odpovédnosti za djmu zplsobenou vadou
vyrobku a vadou prace po predani podle Oddilu II ZPP P-6000/21 (je-li sjednano) se odchylné od &l 10 odst. 1) pism. b)
ZPP P-6000/21 vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou pH
poskytovént socialnich sluzeb v rozsahu platného a G&inného rozhodnuti o registraci poskytovatele socialnich sluzeb.

2) Toto pripojisténi se vztahuje téZ na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti s opravnénym
poskytovanim zdravotnich sluZeb pojist&nym poskytovatelem socialnich sluzeb v rozsahu, v jakém k nému pojidtény z titulu
svého postaveni poskytovatele socidlnich sluzeb nepottebuje oprévnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb dle zdkona o
zdravotnich sluzbach.

3) V pripadé Gjmy zplsobené opravnénym poskytovanim zdravotnich sluZeb se pro toto pripojiténi uplatni &l 23 odst. 2) a &l 24
ZPP P-6000/21.

Dolozka DODP6010 - Ruéeni vlastniki pozemnich komunikaci za spravce pozemni komunikace (2110)

Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu podle OddiluI ZPP P-6000/21 se vztahuje i na povinnost pojisténého uhradit
poskozenému pendzni ¢astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27 odst. 6 zakona & 13/1997 Sb., o pozemnich
komunikacich, z d@ivodu ruéent pojisténého za splnéni povinnosti spravce pozemni komunikace nahradit kodu (4jmu). Pojistitel
viak poskytne pojistné plné&ni maximalné v rozsahu, v jakém by je poskytl v pfipadé, kdy by vykon sprévy pozemni komunikace
nebyl zajidtovan prostfednictvim spravce, ale pfimo pojisténym.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na jakékoli poskozeni, nasledné 3kody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivni i jiné, jakékoli povahy pFimo i nepFimo plynouci nebo zplsobené, at plné nebo Zasteéné:

a) uzivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sit&, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizent &i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&énymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

c) projevem jakéhokoli potitaového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli poruenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naruienim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i podkozenim dat,
programového vybavent, programovaciho souboru &i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programd, programového vybavent jakéhokoli
potitate & potitatového systému nebo jiného zafizeni zéavislého na jakémkoli mikro&ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku &innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porusenim, at imyslnym nebo nelimyslnym, dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vy3e uvedené vyluky se viak neuplatni, vznikne-li z vySe uvedenych pFi&in nésledné poskozeni nebo znieni pojidténé véci
nékterym z pojistnych nebezpeéi: pozarni nebezpe&i, ndraz nebo pad, kou¥, povodef nebo zéplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani pidy, zFiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo ziicent lavin), zemétiesent, tiha snéhu nebo namraza nebo vodovodni
nebezpedi, je-li pfedmét pojisténi proti takovému pojistnému nebezpe&i v pojistné smlouvé pojistén. Predchozi véta se viak
neuplatni v pojidténi odpovédnosti za djmu.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro téely pojistné smlouvy (2001)

1. Aerodynamickym tFeskem se rozumi hlukem doprovézena ni¢iva tlakova vlna vyvolana leticim télesem p#i pFekroéent hranice
rychlosti zvuku.
2. Agregovana pojistna &astka je (daj, ktery vyjadiuje pojistnou hodnotu souboru pojidtovanych véci a sjednavé se v pFipadé
pojisténi souboru véci.
3. Celkovou pojistnou &astku tvoii soudet pojistnych Zastek jednotlivych véci a sjednéva se v pripadé pojisténi vyetu jednotlivych
véci a souttu jejich hodnot.
4. Za cenné pfedméty se povaZuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
predméty se nepovaZuje elektronika.
5. Za finanéni prostiedky se povazuji:
a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefont, dalni¢ni znamky,
stravenky apod.,
c) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a ekové knizky.
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6. Cizi pfedméty pFevzaté jsou movité predméty, které pojidtény uvedeny v pojistné smlouvé prevzal pii poskytovant sluzby na
zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zbo2{i nebo surovin,
a to jak specifikovany & nespecifikovany, ktery ma vi&i pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, naptiklad havarie nebo srézka, ktera se stala nebo byla
zapotata na pozemni komunikaci a pii niZ dojde k usmrcent nebo zran&ni osoby nebo ke $kodé na majetku v pFimé souvislosti
s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaiizeni je zaiizent, které pro svou funkci vyuZiva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle pFisluiného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13. Fran$iza €asova je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li provoz
zarizen{ preruden déle neZ po tento poet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi &asové obdobi, kdy je zafizeni b&Zné
V provozu.

14. Fransiza integralni se od plnéni neodetit4, do jeji vyie se viak pojistné plnéni neposkytuje. MiZe byt vyjadiena pevnou &astkou,
procentem, &asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

15. Fransiza odéetna (spolutiéast) se vidy odeits od celkové vyge pojistného plnéni. Do jeji vyie se pojistné plnéni neposkytuje.
Opravnéna osoba se franiizou odéetnou (spoluliéasti) podili na pojistném plnéni. Mlze byt vyjadiena pevnou &astkou, procentem,
¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

16.Integralni €asova fran$iza je Casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
Li pferuenti provozu pojist&ného del3i neZ tento potet pracovnich dni. Je-li v8ak pFerudeni provozu pojisténého del3i neZ tento
potet pracovnich dni, nema integralni Zasova frangiza vliv na vysi pojistného plnéni.

17.Za kapalinu z vodovodnich zaiizeni se povaZuje voda, topna, klimatizaéni a hasici média.

18. Kouf je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktd hofent.

19. Kradezi s piekonanim piekazky se rozumi kradez, u které jsou pfislusnym organem vefejné moci nebo na zékladé znaleckého
posudku zjidtény stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojidténé véci nékterym dale uvedenym zplsobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazateln& zpistupnil nastroji, které nejsou urgeny k jeho
Fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

c) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevtel klitem nebo obdobnym prosttedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi
nebo loupeZi.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosféfe.

21. Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuté hornt hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni roéni limit pojistného plnéni pro véechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Nent-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZuje se sjednany maximalni roéni limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost.

22.Loupe#i se rozumi zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohrlzky bezprostfedniho nasili proti pojidténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povérené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojidténi sjedndno na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojisténi.

24. Mobilni elektronické zaiizeni je elektronické zaF{zeni, které je uréeno pFevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo
pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pFidélenou statni poznavaci nebo registraéni znatkou, jakoZ i
navésy a privésy k témto vozidlim s pfidélenou statni poznavaci znatkou nebo registraéni znackou.

26.Nadrz je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 | uréeny ke skladovénti tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo ziicenim letadla se rozum{ dopad pilotovaného dopravniho prost¥edku, jeho €asti nebo ndkladu na pojisténou
véc.

28. Nasledna §koda je $koda zplsobena pierusenim nebo omezenim provozu z divodu vzniku vécné gkody.

29.Za nazorny model se povazuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zafizenti slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvoF{ nazorné modely vyrabé&né sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve Zkolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uZivanim pojidténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojidténé véci v imyslu ji pfechodné uZivat.

31. Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterd nenavazuje na b&2ny program vyrobce, nebude jako takova déle prodavana a
neni servisné zajidténa.

32. Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takZe nent
stanovena jejich cena.

33. Neproporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici jednorazové pii vypadku zafizent, které nepFetrvavaiji po celou dobu
ru¢eni (napr. naklady na prizplisobeni programél nahradnimu zafizeni, naklady na transport datovych nosicl, naklady na
instalaci ndhradniho zaiizent).

34. Nosice dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany ¢i nespecifikovany, viéi némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.
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36. Ochrannym zafizenim se rozumt zaiizent slouZici k ochrang pfed gkodlivym plsobenim par, teplot, plynQ, zafent apod. na Zivotni
prostiedi. Nahodilou poruchou ochranného zatizeni se rozumi porucha zplsobena takovou vnitini zavadou zafizeni, jejimuz
vzniku pojistény nemohl zabranit.

37.0plocenti je ostatni stavba slouzici k ohrani¢ent daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a v&ci z daného prostoru
ven a dovnit¥ nebo mazZe mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi pfirozeny tbytek hodnoty véci zplsobeny starnutim, pop¥. uzivanim. Vy3i opotiebent ovliviiuje také
o3etfovani nebo udrZovant véci.

39.Loupezi piepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojidténi sjednané pro piipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pFepravuje pojiétény nebo osoba jim povérena, loupezi.

40. Povodni se rozumi ptechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich tokl nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje
misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur&itého Gzemi nem(Ze do&asné pFirozenym
zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostateény, pripadné je zaplavovéano tzemi pH sousttedéném odtoku srazkovych vod.

41.Pozar je ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnidté opustil a ktery se vlastni silou roziifil nebo byl
pachatelem dmyslné roz§iFen. PoZarem nent plsobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnanis omezenym piistupem
vzduchu ani plsobent tepla pfi zkratu v elektrickém vedent nebo el. zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem déle neroziifilo.

42. Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pii vypadku zatizeni, které pretrvavaji po celou dobu ruéeni (napt.
najemné za techniku &i najaté prostory, zvla$tni mzdové naklady za praci prescas, o svatcich a za zvla$tni personal).

43, Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfent skuteéné funkénosti predpokladané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zkusebniho provozu (je-li vyZadovan) véc na misté pojisténi
pfipravena k zahajenti provozu nebo se na misté pojidtént jiZ v provozu nachazi.

45, Pfenosnym elektronickym zaFizenim se rozumi takové zafizeni, které je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pt¥enosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pFenosné zaiizeni se nepovazuiji kalkulatory, diafe, mobilni telefony, pagery, kamery
a fotoaparaty, navigacni systémy (GPS) a mobilni komunika&ni zaFzeni s vyjimkou notebook a tabletd.

46. Piimym aderem blesku se rozumi pfimé a bezprostiednt plisobent energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla
tderem blesku must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné
udalosti ulozena. Uderem blesku neni dogasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikagni siti, k némuz doslo v diisledku
plsobent blesku na tato vedenti.

47. Pfepravou se rozumi cilevédomé premistént osob, véci & zviFat dopravnimi prostfedky z mista A do mista B po pozemnich
komunikacich, po dréze, po vodé nebo ve vzduchu bez ohledu na skute&nost, zda pfeprava probiha na zéklad& prepravni nebo
obdobné smlouvy nebo je provedena p¥imo pojidténym. Za pFepravu z mista A do mista B se nepovaZuje nap¥. premistént véci
v rdmci areélu pojisténého.

48. Priivodnimi jevy poZaru se rozumt teplo a zplodiny hofent vznikajici pFi poZaru a dale plisobenti hasebni latky pouzité pfi zasahu
proti poZaru.

49, PHislu$enstvim stroje jsou zatzenti a prostifedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro &nnost
stroje podle jeho G&elu. Za pHisludenstvi stroje se nepovazuji data.

50. Pislusenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni v&ci trvale uZivaly.

51. Rekonstrukce dat je pro Géely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloznich nosi¢l dat nebo novy vstup dat provedeny manualné
z pdvodnich dokumenti.

52.Za sdruzeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpeti, naraz nebo pad, kouf, povodef nebo zaplava, vichFice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani piidy, zficent skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin), zemétfesent, titha snéhu nebo namraza, vodovodni
nebezpedi.

53. Sesedanim plidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stiedu Zemé v dlsledku plsobent p¥irodnich sil nebo lidské
¢innosti

54. Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Fti se do udoli.

55. Sesouvanim piidy, ziicenim skal nebo zemin se rozum{ pohyb hornin z vy$8ich poloh svahu do niZ&ich, ke kterému dochézi
plsobenim pfirodnich sil nebo lidské &nnosti pii porudeni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pldy nent klesanti zemského
povrchu do centra zemé v disledku plisobent pfirodnich sil nebo lidské &innosti. Za sesouvanti pldy se dale nepovaZuje pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmagenim pldy bez porusenti
rovnovéhy svahu.

56. Souéasti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy patii a nemiZe byt oddéleno bez toho, aniZ se tim véc znehodnoti.

57. Strojni zaFizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych strojii a mechanismél uréenych na plnéni
predepsanych funkci.

58. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni v ramci sjednaného limitu pojistného plnéni.

59. Skodny priibéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadieny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odeéita pFijaté regresy.

60. Skody zpiisobené jadernymi riziky jsou skody vzniklé:

a) zionizujictho zaFizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo ze
spalovani jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného plisobeni jakéhokoli nuklearniho zafizeni, reaktoru nebo
nukledrni montaze nebo nuklearniho komponentu,

c) z plsobeni jakékoli zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni $tépeni, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materiély.

61. Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumt $koda zplisobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sit&, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizent &i sluzby,
b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizent,
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c) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfrenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim, vymazanim nebo jinou ztratou &i poskozenim dat,
programového vybaventi, programovaciho souboru &i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, program(, programového vybaventi jakéhokoli
potitate &i potitatového systému nebo jiného zatzeni zavislého na jakémkoli mikro&ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, v&etné vypadku &éinnosti na strané pojidténého.

62. Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pH b&znych teplotach v tuhém stavu a plsobenim tepla pfechazi do stavu
tekutého (napt. sklo, kovy, litina, ocel, cedid).

63. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumt destruktivni plisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se
povazuje takova tiha snéhu nebo ndmrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi b&Zné nevyskytuje. Za $kody zplisobené tihou
sné&hu nebo ndmrazy se nepovaZuje plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

64. Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské &innosti.

65. UZivanim véci se rozumi stav, kdy pojidtény ma véc ve své dispozici a mlzZe vyuZivat jeji uZité vlastnosti, a to i formou brani
jejich plodi a uzitkdl (poZivani véci).

66. Véci slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které majl hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojisténym k podnikatelské
&innostt, a dale v&ci, které majl hmotnou podstatu a které slouz{ pojist&nému k zajidténi chodu provozu.

Za véci slouZici provozu pojisténého se viak nepovazuiji pristupové cesty (silnice, mosty, schodisté, vytahy, apod.) nachazejict

se mimo misto pojisténi.

67. VlichFici se rozumi dynamické plisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy$5i. Za skodu zplisobenou vichiict
se dale povazuji 1 $kody zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vichFici na véc.

68. Vodovodnim zafizenim se rozumt:

a) potrubi pro ptivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zaFizeni na né pripojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systémil vEetné téles a zaFizeni na né pripojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovaZzuiji stte$ni Zlaby a vnéjéi destové svody.

69. Vybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoZ 1 vybava predepsana pravni normou.
Za vybavu stroje se nepovazuji data.

70. Vigbuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spoéivajici v rozpinavosti plynl nebo par. Vybuchem se déle rozumi prudké
vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tresk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru a jinych
zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

71.V/yménné nosice dat jsou nosie dat, které nejsou pevnou soudasti zafizeni vypocetni techniky, napt. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

72.\lyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskéna a je uréena k uvedenti na
trh za Géelem prodeje, ndjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu na stupef jejtho zpracovéni, a to i tehdy, je-li sou&asti nebo
piisludenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZuje také ovladatelna pHrodni sila, ktera je uréena k uvedent
na trh, napiiklad elektfina.

73. Zaplavou se rozumti vytvorenti souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojidténi.

74. Zatajenim véci se rozumi pFivlastnéni si véci, kterad se dostala do moci pachatele ndlezem, omylem nebo jinak bez svolenti
pojidténého.

75.Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kliry, dosahujici intenzity alespof 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétiesent, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

76. Znetisténim Zivotniho prostiedi se rozumi poskozeni Zivotniho prostfedi &i jeho sloZek (napt. kontaminace pldy, hornin,
ovzdugi, povrchovych a podzemnich vod, #ivych organismdl - fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou zne&idténim #ivotniho prostredi
se povazuje i nasledna (jma, ktera vznikla v pHcinné souvislosti se zne¢isténim Zivotniho prosttedi (napt. thyn ryb a zvitat v
dtsledku kontaminace vod, zni¢eni drody plodin v disledku kontaminace pldy). Kontaminaci se rozumi jakékoli zamotent,
zne&idténi & jiné zhordent jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho prostiedi.

77.2Znovuziizenim véci se rozumi dosaZent stavu, v jakém se véc nachdzela pfed pojistnou udalosti. Za odpovidajici néklad se
povazuje:

a) u staveb ¢astka, kterou je tieba obvykle vynalozit k vybudovani novostavby téhoz druhu, rozsahu a kvality v daném mistg,
véetné& nakladd na zpracovént projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo Eastka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném misté; uréujici je ta Eastka, kterd je ze zjidt&nych Zastek nizgi.

78. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vali moznost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - RozéiFeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachramovacich nakladti (¢l 13 odst. 2) VPP P-100/14) tcelné vynalozené
naklady z jiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na demolici/rozebrani pojisténych
véci movitého nebo nemovitého charakteru zni¢enych touto udalosti, na vyklizenti nebo odklizent t&chto véci, jejich zbytkd &
suti a naklady na jejich uloZeni na nejbli2${ vhodnou skladku nebo na provedeni jejich odpovidajici likvidace v nejblizéim
vhodném misté, véetné nakladdl na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen ,demoli¢ni naklady”.

2. Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v piripadg, ze pojisténé véci shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrani
natidil po pojistné udélosti orgéan statni spravy z dlvodl bezpeZnostnich.

3. Demoli¢ni ndklady uhradi pojistitel pouze v p¥ipadé, Ze zni¢eni pojisténych véci bylo zapfi¢inéno nékterym z dale uvedenych
pojistnych nebezpe&i, je-li pro takové pojistné nebezpedi pojidténa véc pojisténa: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kouf,
povodefi nebo zéplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv, tj. sesouvanim pldy, zFicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziricenim lavin, zemét¥esenim, tihou snéhu nebo namrazy (pouze pro $kody na pojisténych budovach), vodovodnim nebezpe&im.
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Pojisténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DOB105 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)

1

2.

Poji¥tént sjednané pro pojistné nebezpeéi tiha snéhu nebo ndmraza se nevztahuje na poskozenti nebo zni¢enti nosné konstrukce
stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opatieni napt. pii zpracovani vybugnin.

Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni v pFipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela &i z &asti zchatralych, shnilych
nebo jinak poskozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s prispénim takového stavu nosnych
konstrukct stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udalosti.

Pojistitel je dale oprévnén sniZit pojistné plnéni v piipadé, kdy v dobé& vzniku $kodné udalosti vyska snéhové vrstvy kdekoli
na ploge stFechy pojisténé budovy presahovala vysku 40cm. Toto ustanovent se tyké pouze stiech plochych a stfech se sklonem
stFednich rovin do 15-ti stupiid.

Sttecha, nebo také stfedni konstrukce, patt mezi obvodové konstrukce objektu. Déli se na st¥edni plast a na nosnou konstrukci
stfech.

Nosna konstrukce st¥ech je €ast stiechy, ktera prenasdi zatiZent od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfe$niho plasté, od klimatickych
vnéjsich vlivl (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zaf{zeni, do ostatnich nosnych systém( objektu.

Stredni plast je cast stiechy, ktera kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny miZe obsahovat fadu doplikovych vrstev (napt. tepelna
izolace).

Dolozka DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)

1

2.

Narok na p¥iznani bonifikace ve vy$i uvedené v pfedmétné pojistné smlouvé vznikéd pii dosaZeni stanoveného $kodného
pribéhu, jehoZ vyse je uvedena v piisluiném &lanku predmétné pojistné smlouvy, a to v hodnoceném obdobi.

Skodny pribéh je pomér mezi vyplacenym plnénim (v rezervy na skody vzniklé, nahlaseng, ale v dobé vypottu skodného
priib&hu nevyplacené) a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v predmétné pojistné smlouvé vyjadieny v
procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel ode&ita prijaté regresy.

Na bonifikaci stanovenou v pfedmétné pojistné smlouvé nemé pojistnik nérok, pokud v pfedchozim hodnoceném obdobi byl
Skodny pribéh z predmétné smlouvy vy33i nez 55 % nebo pojisténi z této pojistné smlouvy v daldim pojistném roce
nepokraéuje.

Uplatnit narok na bonifikaci lze do 3esti mésich po uplynuti hodnoceného obdobi. Na zakladg Zadosti vyhodnoti pojistitel
gkodny prabéh za G&elem stanoventi naroku na bonifikaci, nejdiive viak t¥i mésice po uplynuti hodnoceného obdobi.
Podminkou pro vyplaceni bonifikace je uhrazeni predepsaného pojistného za hodnocené obdobi. Narok na bonifikaci
nevznikne pii ukonéent platnosti pojistné smlouvy p¥ed uplynutim jednoho pojistného roku.

Pojistitel zapoé&te bonifikaci ve prospéch neuhrazeného ptedpisu pojistného nasledujiciho pojistného roku nebo na dluznou
splatku pojistného, pFipadné poukaZe jednordzové bonifikaci pojistnikovi do tiH mésicl ode dne, kdy o ni pojistnik pozadal,
nejdiive viak tFi mésice po uplynuti hodnoceného obdobi.

V ptipadg, Ze pojistnik po uzavieni hodnoceného obdobt uplatni narok na plnéni z pojistné udalosti v takové vysi, kterd zpétné
ru$i narok na bonifikaci nebo méni vyi bonifikace, sniZ{ pojistitel plnéni z pojistné udalosti o ¢astku odpovidajici preplacené
bonifikaci, nebo pojistnik vrati celou bonifikaci nebo &ast odpovidajici preplatku.

Dolozka DOB108 - Doéasné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - Roziifenti pojistného plnéni (1401)

1

2.

3.

Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachrahovacich naklad( (€. 13 odst. 2) VPP P-100/14) Géelné vynalozené
naklady z ji2 nastalé pojistné udélosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojidténi na dogasné premisténi pojisténych
véci movitého charakteru uloZenych v mist& pojidténi, ve kterém nastala tato pojistna udalost.

Pojistitel také uhradi GZelné& vynaloZené naklady na ndjemné za dogasné uskladnéni té&chto pojidténych véciv cizich prostorach
a naklady na jejich nasledné navraceni do mista pojisténi.

Pojisténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DOD101 - Pojisténi okrasnych drevin - Rozitenti predmétu pojisténi (1401)

1

Odchylné od ¢l 1 odst. 6) pism. g) ZPP P-150/14 a je- li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi okrasnych dfevin pro pripad
odcizeni, potom odchylné také od ¢l 1 odst. 6) pism. i) ZPP P-200/14 se pojisténi vztahuje i na vysazeny a zabezpedeny porost
okrasnych dfevin.

Byla-li pojidténa okrasna dievina zni¢ena nebo odcizena a od doby vysadby neuplynulo vice jak 5 let, vzniké opravnéné osobé
pravo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil &astku odpovidajici pFiméfenym nakladim na opétovné pofizeni a
vysazeni okrasné dreviny stejného druhu v rozsahu plvodni vysadby podle predloZené projektové dokumentace nebo
obdobnych materidld predloZenych pojidténym. Nebudou-li splnény podminky uvedené v tomto odstavci, poskytne pojistitel
pojistné plnéni podle odst. 3. této dolozky.

Byla-li pojisténa okrasna dfevina znifena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li ujednéno jinak, aby ji pojistitel
vyplatil &astku odpovidajici pHiméFenym nakladiim na opétovné pofizeni a vysazenti $kolkafského vypéstku okrasné dreviny
stejného druhu dle DIN 18 916, véetné naklad(i na zabezpeceni ve smyslu odst. 12. pism. ) vykladu pojm{ této dolozky a
¢astku odpovidajici pFiméFenym nakladim na odstranéni zni¢ené okrasné dreviny.

Byla-li pojisténa okrasna dfevina poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil
¢astku odpovidajict piméFenym nakladlim na o3et¥enti okrasné dFeviny dostupnou péstebni technikou a zabezpe&eni ve smyslu
odst. 12. pism. ¢) vykladu pojm této dolozky.

dolozky.
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6. V ptHipadé pojistné udéalosti uhradi pojistitel také naklady na 1-letou pé&i o $kolkatsky vypéstek maximalné viak do vyge 10 %
z pojistného plnéni podle odst. 2., odst. 3. nebo 4. této dolozky. O vyplacenou nahradu na 1-letou pééi o skolkatsky vypéstek
se horni hranice plnént nesniZuje.

7. Pojidténi se nevztahuje na $kody vzniklé pouzitim nevhodné sazenice, nedostateénym zabezpetenim porostu, nedostatkem
vlahy, plsobenim choroby, nakazy nebo $kiidcem a nespravnou péstebni technikou.

8. Pojidtént se sjednava na jinou cenu.

9. Pojistna hodnota je vyjadFena jinou cenou, tj. cenou, za kterou lze opétovné pofidit a vysadit okrasnou d¥evinu stejného druhu
a zabezpetit ji ve smyslu odst. 12. pism. ¢) vykladu pojmé této dolozky a cenou odpovidajici priméfenym naklad@im na
odstranénti zni¢ené okrasné dieviny.

10. Pojidténi se nevztahuje na okrasné deviny, které v dobé bezprosttedng pted pojistnou udélosti jiZ byly zni¢eny, poskozeny,
napadeny chorobou, ndkazou nebo 3kddcem.

11. Pojidténi se sjednavé se spolutitasti a maximalnim ro&nim limitem pojistného plnénti uvedenymi v pojistné smlouvé.

12.Pro GZely pojisténi podle této doloZky plati nasledujici vyklad pojmdi:

a) Za okrasné dfeviny se povazujl vytrvalé rostliny se zdrevnatélym stonkem rozlienym &i nerozlienym v kmen a korunu,
pFipadné se zdrevnatélou jen spodni ¢asti stonku, napt. stromy a kefe péstované v misté pojisténi (na uréeném stanovisti
parkové Gpravy) pro sviij atraktivni vzhled (napt. kvéty, listy, plody, habitus).

b) Za skolkaFsky vypéstek okrasné dieviny se povazuje strom s obvodem kmene, ktery neprevysi 22 centimetrl ve vyéetni
vy$ce stromu nebo kef ne vy$§i nez 60 centimetrd.

c) Za zabezpeéeni porostu se rozumi souhrn opatteni pro rozvojovou a udrfovaci péci dfevin dle DIN 18 919, jedna se
zejména o vyvazani ke kalu, pouziti ochranné rohoZe, pokryti okoli rostlin muléem proti vysychani apod.

d) Za znigeni okrasné dFeviny se rozumi stav, kdy okrasné dreviné nelze zachovat jeji pfirozenou rlistovou formu a nelze ji
dostupnou péstebni technikou v redlném &ase uvést do plvodniho stavu.

e) Za poskozeni okrasné dreviny se rozumi stav, kdy dostupnou péstebni technikou lze obnovit jeji pFirozenou rlistovou
formu v redlném &ase.
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